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Dan it-test hu mahsub purament bhala ghodda ta’ dokumentazzjoni u m’ghandu l-ebda effett legali. L-istituzzjonijiet tal-

Unjoni m'ghandhom l-ebda responsabbilta ghall-kontenut tieghu. Il-verzjonijiet awtenti¢i tal-atti rilevanti, inkluzi lI-preamboli

taghhom, huma dawk ippubblikati fil-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea u disponibbli PEUR-Lex. Dawk it-testi uffi¢jali
huma aééessibbli direttament permezz tal-links inkorporati f’”dan id-dokument

>B REGOLAMENT (UE) Nru 1093/2010 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tal-24 ta’ Novembru 2010

li jistabbilixxi Awtorita Supervizorja Ewropea (Awtorita Bankarja Ewropea) u li jemenda d-
Det¢izjoni Nru 716/2009/KE u jhassar id-Dec¢izjoni tal-Kummissjoni 2009/78/KE

(GU L 331, 15.12.2010, p. 12)

Emendat minn:

Gurnal Uffigjali

Nru Pagna Data

> M1 Regolament (UE) Nru 1022/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill L 287 5 29.10.2013
tat-22 ta' Ottubru 2013

»M2  Direttiva 2014/17/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-4 ta> L 60 34 28.2.2014
Frar 2014

»M3  Direttiva 2014/59/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta> L 173 190 12.6.2014
Mejju 2014

> M4 Regolament (UE) Nru 806/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill L 225 1 30.7.2014
tal-15 ta' Lulju 2014

» M5 Direttiva (UE) 2015/2366 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill L 337 35 23.12.2015
tal-25 ta’ Novembru 2015

»M6  Regolament (UE) 2018/1717 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill L 291 1 16.11.2018
tal-14 ta’ Novembru 2018

» M7 Regolament (UE) 2019/2033 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill L 314 1 5.12.2019
tas-27 ta' Novembru 2019

> M8 Regolament (UE) 2019/2175 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill L 334 1 27.12.2019

tat-18 ta’ Dicembru 2019
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REGOLAMENT (UE) Nru 1093/2010 TAL-PARLAMENT
EWROPEW U TAL-KUNSILL

tal-24 ta’ Novembru 2010

li jistabbilixxi Awtorita Supervizorja Ewropea (Awtorita Bankarja
Ewropea) u li jemenda d-De¢izjoni Nru 716/2009/KE u jhassar id-
Decizjoni tal-Kummissjoni 2009/78/KE

KAPITOLU 1
STABBILIMENT U STATUS GURIDIKU

Artikolu 1

Stabbiliment u ambitu tal-azzjoni

1. Dan ir-Regolament jistabbilixxi Awtoritda Supervizorja Ewropea
(Awtorita Bankarja Ewropea) (minn hawn ’ilquddiem, “l-Awtorita”).

VM8

" 2. L-Awtorita ghandha tagixxi fil-limiti tas-setghat moghtija lilha
b’dan ir-Regolament u fil-kamp ta’ applikazzjoni tad-Direttiva
2002/87/KE, tad-Direttiva 2008/48/KE (1), tad-Direttiva 2009/110/KE,
tar-Regolament (UE) Nru 575/2013 (?), tad-Direttiva 2013/36/UE (3),
tad-Direttiva 2014/49/UE (*), tad-Direttiva 2014/92/UE (°), tad-Direttiva
(UE) 2015/2366 (%) tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u, sa fejn dawk
l-atti japplikaw ghall-istituzzjonijiet finanzjarji u ta’ kreditu u l-awtori-
tajiet kompetenti li jissorveljawhom, fil-limiti tal-partijiet rilevanti tad-
Direttiva 2002/65/KE, inkluzi d-direttivi, ir-regolamenti u d-decizjonijiet
kollha bbazati fuq dawk l-atti, u ta’ kwalunkwe att legalment vinkolanti
iehor tal-Unjoni li jikkonferixxi kompiti lill-Awtorita. L-Awtorita
ghandha tagixxi wkoll f’konformita mar-Regolament tal-Kunsill (UE)
Nru 1024/2013 (7).

(") Direttiva 2008/48/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ April
2008 dwar ftehim ta’ kreditu ghall-konsumatur u li thassar id-Direttiva tal-
Kunsill 87/102/KEE (GU L 133, 22.5.2008, p. 66).

(®») Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-
26 ta’ Gunju 2013 dwar ir-rekwiziti prudenzjali ghall-istituzzjonijiet ta’
kreditu u d-ditti tal-investiment u 1li jemenda r-Regolament (UE)
Nru 648/2012 (GU L 176, 27.6.2013, p. 1).

(%) Direttiva 2013/36/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Gunju
2013 dwar l-access ghall-attivita tal-istituzzjonijiet ta’ kreditu u s-supervizjoni
prudenzjali tal-istituzzjonijiet ta’ kreditu u tad-ditti tal-investiment, li temenda
d-Direttiva 2002/87/KE u li thassar id-Direttivi 2006/48/KE u 2006/49/KE
(GU L 176, 27.6.2013, p. 338).

(*) Direttiva 2014/49/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ April
2014 dwar skemi ta’ garanzija tad-depoziti (GU L 173, 12.6.2014, p. 149).

(°) Direttiva 2014/92/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ Lulju
2014 dwar il-komparabbilta tat-tariffi relatati mal-kontijiet tal-hlas, il-bdil tal-
kontijiet tal-hlas u l-access ghal kontijiet tal-hlas b’karatteristici bazici
(GU L 257, 28.8.2014, p.214).

(°) Direttiva (UE) 2015/2366 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’
Novembru 2015 dwar is-servizzi ta’ pagament fis-suq intern, li temenda d-
Direttivi 2002/65/KE, 2009/110/KE u 2013/36/UE u r-Regolament (UE)
Nru 1093/2010, u 1li thassar id-Direttiva 2007/64/KE (GU L 337,
23.12.2015, p. 35).

(7) Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 1024/2013 tal-15 ta’ Ottubru 2013 li
jikkonferixxi kompiti specifi¢i lill-Bank Centrali Ewropew fir-rigward ta’
politiki relatati mas-supervizjoni prudenzjali ta’ istituzzjonijiet ta’ kreditu
(GU L 287, 29.10.2013, p. 63).
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L-Awtorita ghandha tagixxi wkoll fil-limiti tas-setghat moghtija lilha
b’dan ir-Regolament u fil-kamp ta’ applikazzjoni tad-Direttiva
(UE) 2015/849 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () u tar-Regola-
ment (UE) 2015/847 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (?) sa fejn
dik id-Direttiva u dak ir-Regolament japplikaw ghall-operaturi fis-settur
finanzjarju u ghall-awtoritajiet kompetenti 1i jissorveljawhom. Ghal dak
l-iskop biss, 1-Awtorita ghandha twettaq il-kompiti moghtija permezz ta’
kwalunkwe att legalment vinkolanti tal-Unjoni lill-Awtorita Supervizorja
Ewropea (I-Awtorita tal-Assigurazzjoni u I-Pensjonijiet tax-Xoghol),
stabbilita bir-Regolament (UE) Nru 1094/2010 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill ®) jew lill-Awtorita Supervizorja Ewropea (Awtorita
Ewropea tat-Titoli u s-Swieq), stabbilita bir-Regolament (UE)
Nru 1095/2010 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*). Meta tkun
qed twettaq tali kompiti, 1-Awtoritd ghandha tikkonsulta lil dawk I-
Awtoritajiet Supervizorji Ewropej u zzommhom informati dwar l-attivi-
tajiet taghha fir-rigward ta’ kwalunkwe entita li hija “istituzzjoni finanz-
jarja” kif definit fil-punt (1) tal-Artikolu 4 tar-Regolament (UE)
Nru 1094/2010 jew “partecipant fis-swieq finanzjarji” kif definit fil-
punt (1) tal-Artikolu 4 tar-Regolament (UE) Nru 1095/2010.

3.  L-Awtorita ghandha tagixxi fil-qasam tal-attivitajiet tal-istituzzjo-
nijiet ta’ kreditu, il-konglomerati finanzjarji, id-ditti tal-investiment, 1-
istituzzjonijiet ta’ pagament u l-istituzzjonijiet tal-flus elettronic¢i relatti-
vament ghal kwistjonijiet li mhumiex koperti direttament mill-atti legis-
lattivi msemmija fil-paragrafu 2, inkluzi kwistjonijiet ta’ governanza
korporattiva, verifika u rappurtar finanzjarju, filwaqt 1i tqis il-mudelli
ta’ negozju sostenibbli u l-integrazzjoni ta’ fatturi relatati ambjentali,
socjali u ta’ governanza, sakemm tali azzjonijiet ikunu mehtiega biex
tigi zgurata l-applikazzjoni effettiva u konsistenti ta’ dawk l-atti.

4.  Id-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament huma minghajr pregu-
dizzju ghas-setghat tal-Kummissjoni, b’'mod partikolari skont 1-Arti-
kolu 258 TFUE, sabiex tizgura konformita mal-ligi tal-Unjoni.

5. L-ghan tal-Awtorita ghandu jkun li tipprotegi l-interess pubbliku
billi tikkontribwixxi ghall-istabbilta u l-effettivita fuq zmien qasir,
medju u twil tas-sistema finanzjarja, ghall-ekonomija tal-Unjoni, i¢-Citta-
dini u n-negozji taghha. L-awtoritda ghandha, fi hdan il-kompetenzi
rispettivi taghha, tikkontribwixxi sabiex:

(") Direttiva (UE) 2015/849 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Mejju
2015 dwar il-prevenzjoni tal-uzu tas-sistema finanzjarja ghall-finijiet tal-hasil
tal-flus jew il-finanzjament tat-terrorizmu, li temenda r-Regolament (UE)
Nru 648/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li thassar id-Direttiva
2005/60/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u d-Direttiva tal-Kummiss-
joni 2006/70/KE (GU L 141, 5.6.2015, p. 73).

(?>) Regolament (UE) 2015/847 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’
Mejju 2015 dwar l-informazzjoni li takkumpanja t-trasferimenti ta’ fondi u li
jhassar ir-Regolament (KE) Nru 1781/2006 (GU L 141, 5.6.2015, p. 1).

(®) Regolament (UE) Nru 1094/2010 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
24 ta’ Novembru 2010 li jistabbilixxi Awtorita Supervizorja Ewropea (Awto-
rita Ewropea tal-Assigurazzjoni u 1-Pensjonijiet tax-Xoghol), u li jemenda d-
Decizjoni Nru 716/2009/KE u li jhassar id-Dec¢izjoni tal-Kummissjoni
2009/79/KE (GU L 331, 15.12.2010, p. 48).

(*) Regolament (UE) Nru 1095/2010 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
24 ta’ Novembru 2010 li jistabbilixxi Awtorita Supervizorja Ewropea (Awto-
rita Ewropea tat-Titoli u s-Swieq) u li jemenda d-De¢izjoni Nru 716/2009/KE
u jhassar id-De¢izjoni tal-Kummissjoni 2009/77/KE (GU L 331, 15.12.2010,
p. 84).
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(a) jitjieb l-operat tas-suq intern, inkluz, b’mod partikolari, livell sod,
effikaci u konsistenti ta’ regolamentazzjoni u supervizjoni,

(b) jigu zgurati l-integrita, it-trasparenza, l-effikacja u l-operat ordnat
tas-swieq finanzjarji,

(¢) tissahhah il-koordinazzjoni supervizorja internazzjonali,

(d) jigi evitat l-arbitragg regolatorju u tinghata promozzjoni ghal
kondizzjonijiet ugwali tal-kompetizzjoni,

(e) jigi zgurat li t-tehid ta’ riskji ta’ kreditu u riskji ohrajn ikunu regolati
u sorveljati kif xieraq,

(f) tissahhah il-protezzjoni tal-klijent u tal-konsumatur,
(g) tittejjeb il-konvergenza supervizorja fis-suq intern kollu, u

(h) jigi evitat l-uzu tas-sistema finanzjarja ghall-finijiet ta’ hasil tal-flus
u ta’ finanzjament tat-terrorizmu.

Ghal dawk il-finijiet, I-Awtorita ghandha tikkontribwixxi sabiex tizgura
l-applikazzjoni konsistenti, effi¢jenti u effikaci tal-atti msemmija fil-
paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu, tkattar il-konvergenza supervizorja, u
tipprovdi opinjonijiet f’konformita mal-Artikolu 16a lill-Parlament
Ewropew, lill-Kunsill, u lill-Kummissjoni.

Fl-ezercizzju tal-kompiti konferiti lilha permezz ta’ dan ir-Regolament,
I-Awtorita ghandha taghti attenzjoni partikolari lil kwalunkwe riskju
sistemiku fir-rigward tal-istituzzjonijiet finanzjarji li n-nuqqas taghhom
jista’ jxekkel l-operat tas-sistema finanzjarja jew l-ekonomija reali.

Fit-twettiq tal-kompiti taghha, 1-Awtorita ghandha tagixxi indipendente-
ment, oggettivament u b’mod mhux diskriminatorju u trasparenti, fl-
interessi tal-Unjoni kollha kemm hi u ghandha tirrispetta, kull fejn
ikun rilevanti, il-prin¢ipju tal-proporzjonalita. L-Awtorita ghandha taghti
rendikont u tagixxi b’integritd u ghandha tizgura li l-partijiet interessati
kollha jigu trattati b’mod gust.

Il-kontenut u I-forma tal-azzjonijiet u tal-mizuri tal-Awtorita, b’mod
partikolari I-linji gwida, ir-rakkomandazzjonijiet, l-opinjonijiet, il-
mistogsijiet u t-twegibiet, 1-abbozzi ta’ standards regolatorji u l-abbozzi
ta’ standards ta’ implimentazzjoni, ghandhom jirrispettaw b’mod shih
id-dispozizzjonijiet applikabbli ta’ dan ir-Regolament u tal-atti legislat-
tivi msemmija fil-paragrafu 2. Sa fejn huwa permess u rilevanti taht
dawk id-dispozizzjonijiet, fl-azzjonijiet u I-mizuri tal-Awtorita
ghandhom, f’konformita mal-prin¢ipju ta’ proporzjonalita, jitqiesu kif
dovut in-natura, l-iskala u l-kumplessita tar-riskji inerenti ghan-negozju
ta’ istituzzjoni finanzjarja, impriza, suggett ichor jew attivita finanzjarja
ohra, 1i jkunu milquta mill-azzjonijiet u mill-mizuri tal-Awtorita.

6. L-Awtorita ghandha tistabbilixxi, bhala parti integrali taghha,
kumitat 1i jkun ta’ konsulenza ghaliha dwar kif, f’konformita shiha
mar-regoli applikabbli, ikun jenhtieg li l-azzjonijiet u l-mizuri taghha
jqisu d-differenzi specifici prevalenti fis-settur, i jirrigwardaw in-natura,
l-iskala u l-kumplessita tar-riskji, il-mudelli u l-prattika ta’ negozju kif
ukoll id-dags tal-istituzzjonijiet finanzjarji u tas-swieq sa fejn tali fatturi
jkunu rilevanti fl-ambitu tar-regoli kkunsidrati.
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Artikolu 2

Sistema Ewropea ta’ Supervizjoni Finanzjarja

VM8
1.  L-Awtorita ghandha tkun parti minn Sistema Ewropea ta’ Super-
vizjoni Finanzjarja (SESF). L-ghan ewlieni tas-SESF ghandu jkun li
tizgura li r-regoli applikabbli ghas-settur finanzjarju jigu implimentati
adegwatament sabiex tigi ppreservata l-istabbilta finanzjarja u jkunu
zgurati kemm il-fidu¢ja fis-sistema finanzjarja kollha kemm hi, kif
ukoll protezzjoni effettiva u sufficjenti ghall-klijenti u ghall-konsumaturi

tas-servizzi finanzjarji.

2. Is-SESF ghandha tinkludi dawn 1i gejjin:

(a) il-Bord Ewropew dwar ir-Riskju Sistemiku (BERS), ghall-finijiet
tal-kompiti kif specifikat fir-Regolament (UE) Nru 1092/2010 u
dan ir-Regolament;

(b) I-Awtorita;

(c) 1-Awtorita Supervizorja Ewropea (Awtorita Ewropea tal-Assiguraz-
zjoni u l-Pensjonijiet tax-Xoghol) stabbilita bir-Regolament (UE)
Nru 1094/2010 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*);

(d) I-Awtorita Supervizorja Ewropea (Awtortia Ewropea tat-Titoli u s-
Swieq) stabbilita mir-Regolament (UE) Nru 1095/2010 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill (?);

(e) il-Kumitat Kongunt tal-Awtoritajiet Supervizorji Ewropej (“Kumitat
Kongunt”) ghall-finijiet tat-twettiq tal-kompiti kif specifikat fl-Arti-
koli 54 sa 57 ta’ dan ir-Regolament, tar-Regolament (UE)
Nru 1094/2010 u tar-Regolament (UE) Nru 1095/2010;

(f) l-awtoritajiet kompetenti jew supervizorji kif specifikati fl-atti tal-
Unjoni msemmija fl-Artikolu 1(2) ta’ dan ir-Regolament, inkluz il-
Bank Centrali Ewropew fir-rigward tal-kompiti moghtija lilu bir-
Regolament (UE) Nru 1024/2013, tar-Regolament (UE)
Nru 1094/2010 u tar-Regolament (UE) Nru 1095/2010.

3. L-Awtorita ghandha tikkoopera regolarment u mill-qrib mal-BERS
u kif ukoll mal-Awtorita Supervizorja Ewropea (Awtorita Ewropea tal-
Assigurazzjonijiet u 1-Pensjonijiet tax-Xoghol) jew tal-Awtorita Super-
vizorja Ewropea (Awtorita Ewropea tat-Titoli u s-Swieq) permezz tal-
Kumitat Kongunt, filwaqt li tizgura konsistenza transsettorjali fil-hidma
u l-kisba ta’ pozizzjonijiet kongunti fil-qasam tas-supervizjoni tal-
konglomerati finanzjarji u kwistjonijiet transsettorjali ohra.

4. Skont il-prin¢ipju ta’ kooperazzjoni sin¢iera skont 1-Artikolu 4(3)
tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea (TUE), il-partijiet ghas-SESF
ghandhom jikkooperaw b’fiducja u rispett re¢iproku shih, b’mod parti-
kolari sabiex jizguraw il-fluss ta’ informazzjoni adegwata u affidabbli
bejniethom u minghand 1-Awtorita lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill
u lill-Kummissjoni.

(') Ara pagna 48 ta’ dan il-Gurnal Uffi¢jali.
(?) Ara pagna 84 ta’ dan il-Gurnal Ufficjali.
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5. Dawk l-awtoritajiet supervizorji 1i huma parti ghas-SESF
ghandhom ikunu obbligati 1i jissorveljaw istituzzjonijiet finanzjarji li
joperaw fl-Unjoni skont l-atti msemmija fl-Artikolu 1(2).

Minghajr pregudizzju ghall-kompetenzi nazzjonali, ir-referenzi f"dan ir-
Regolament ghal supervizjoni ghandhom jinkludu l-attivitajiet rilevanti
kollha tal-awtoritajiet kompetenti kollha 1i jridu jitwettqu skont l-atti
legizlattivi msemmija fl-Artikolu 1(2).

Artikolu 3
Responsabbilta tal-Awtoritajiet

1.  L-Awtoritajiet imsemmija fil-punti minn (a) sa (d) tal-Artikolu 2(2)
ghandhom ikunu responsabbli lejn il-Parlament Ewropew u lejn il-
Kunsill. T-Bank Centrali Ewropew ghandu jkun responsabbli lejn il-
Parlament Ewropew u lejn il-Kunsill fir-rigward tal-ezercizzju tal-
kompiti  supervizorji ~ kkonferiti  lilu  bir-Regolament  (UE)
Nru 1024/2013, f’konformita ma’ dak ir-Regolament.

2. F’konformita mal-Artikolu 226 TFUE, 1-Awtorita ghandha tikkoo-
pera bis-shih mal-Parlament Ewropew matul kwalunkwe investigazzjoni
mwettqa taht dak 1-Artikolu.

3. 1l-Bord tas-Supervizuri ghandu jadotta rapport annwali dwar l-atti-
vitajiet tal-Awtorita, inkluz dwar il-qadi tad-dmirijiet tal-President, u
ghandu, sal-15 ta’> Gunju ta’ kull sena, jibghat dak ir-rapport lill-Parla-
ment Ewropew, lill-Kunsill, lill-Kummissjoni, lill-Qorti tal-Awdituri u
lill-Kumitat Ekonomiku u Soc¢jali Ewropew. Ir-rapport ghandu jsir
pubbliku.

4.  Fuq talba tal-Parlament Ewropew, il-President ghandu jippartecipa
f’seduta ta’ smigh quddiem il-Parlament Ewropew dwar il-prestazzjoni
tal-Awtorita. Ghandha ssir seduta ta’ smigh tal-inqas annwalment. Il-
President ghandu jaghmel dikjarazzjoni quddiem il-Parlament Ewropew
u jwiegeb kwalunkwe mistogsija mill-membri tieghu, kull meta jigi
mitlub jaghmel dan.

5. Il-President ghandu jipprezenta rapport bil-miktub dwar l-attivita-
jiet tal-Awtorita lill-Parlament Ewropew meta jintalab jaghmel dan u
mill-ingas 15-il jum qabel jaghmel id-dikjarazzjoni msemmija fil-para-
grafu 4.

6.  Minbarra l-informazzjoni msemmija fl-Artikoli 11 sa 18 u 1-Arti-
koli 20 u 33, ir-rapport ghandu jinkludi wkoll kwalunkwe informazzjoni
rilevanti mitluba mill-Parlament Ewropew fuq bazi ad hoc.

7. L-Awtorita ghandha twiegeb bil-fomm jew bil-miktub ghal
kwalunkwe mistogsija indirizzata lilha mill-Parlament Ewropew jew
mill-Kunsill fi Zmien hames gimghat mir-ricezzjoni taghha.

8. Fugq talba, il-President ghandu jkollu diskussjonijiet kunfidenzjali
bil-fomm fil-maghluq mal-President, mal-Vi¢i Presidenti u mal-Koordi-
naturi tal-kumitat kompetenti tal-Parlament Ewropew. Il-partecipanti
kollha ghandhom jirrispettaw ir-rekwiziti tas-segretezza professjonali.
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9.  Minghajr pregudizzju ghall-obbligi tieghu ta’ kunfidenzjalita li
jirrizultaw — mill-parte¢ipazzjoni  f’fora internazzjonali, 1-Awtorita
ghandha tinforma lill-Parlament Ewropew, meta tintalab taghmel dan,
dwar il-kontribut taghha ghal rapprezentanza maghquda, komuni,
konsistenti u effettiva tal-interessi tal-Unjoni f’tali fora internazzjonali.

Artikolu 4

Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament ghandhom japplikaw id-definizzjo-
nijiet li gejjin:

(1) “istituzzjoni finanzjarja” tfisser kwalunkwe impriza li hija soggetta
ghal regolamentazzjoni u supervizjoni skont kwalunkwe wiched
mill-atti legislattivi msemmija fl-Artikolu 1(2);

(la) “operatur fis-settur finanzjarju” tfisser “entita” kif imsemmija fl-
Artikolu 2 tad-Direttiva (UE) 2015/849, li hija jew istituzzjoni
finanzjarja kif definita fil-punt (1) ta’ dan 1-Artikolu jew fil-punt
(1) tal-Artikolu 4 tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010 jew “parte-
¢ipant fis-swieq finanzjarji” kif definit fil-punt (1) tal-Artikolu 4
tar-Regolament (UE) Nru 1095/2010;

(2) ‘“awtoritajiect kompetenti” tfisser:

(1) awtoritajiet kompetenti kif definiti fil-punt (40) tal-Arti-
kolu 4(1) tar-Regolament (UE) Nru 575/2013, inkluz
il-Bank Centrali Ewropew fir-rigward tal-kwistjonijiet
relatati mal-kompiti moghtija lilu bir-Regolament (UE)
Nru 1024/2013;

(i1) fir-rigward tad-Direttiva 2002/65/KE, l-awtoritajiet u 1-korpi
kompetenti biex jizguraw il-konformita mar-rekwiziti ta’ dik
id-Direttiva mill-istituzzjonijiet finanzjarji;

(i) fir-rigward tad-Direttiva (UE) 2015/849, l-awtoritajiet u -
korpi li jissorveljaw l-operaturi fis-settur finanzjarju u li
huma kompetenti biex jizguraw il-konformita taghhom
mar-rekwiziti ta’ dik id-Direttiva;

(iv) fir-rigward tal-iskemi ta’ garanzija tad-depoziti, il-korpi li
jamministraw l-iskemi ta’ garanzija tad-depoziti skont id-
Direttiva 2014/49/UE jew, fejn l-operat tal-iskema ta’ garan-
zija tad-depoziti jkun amministrat minn kumpanija privata, I-
awtoritd pubblika li taghmel supervizjoni ta’ dawk l-iskemi
skont dik id-Direttiva u l-awtoritajiet amministrattivi rilevanti
kif imsemmija f’dik id-Direttiva;
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(v) fir-rigward tad-Direttiva 2014/59/UE tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill (') u tar-Regolament (UE) Nru 806/2014 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (?), l-awtoritajiet ta’ rizo-
luzzjoni nominati  skont I-Artikolu 3  tad-Direttiva
2014/59/UE, il-Bord Uniku ta’ Rizoluzzjoni, stabbilit bir-
Regolament (UE) Nru 806/2014, u 1-Kunsill u 1-Kummiss-
joni meta jiechdu azzjonijiet taht 1-Artikolu 18 tar-Regolament
(UE) Nru 806/2014, ghajr meta huma jezercitaw setghat
diskrezzjonali jew jaghmlu ghazliet ta’ politika;

(vi) “awtoritajiet kompetenti” kif imsemmija fid-Direttiva
2014/17/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (}), fir-
Regolament (UE) 2015/751 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (%), fid-Direttiva (UE) 2015/2366, fid-Direttiva
2009/110/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (°) u fir-
Regolament (UE) Nru 260/2012 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill (°);

(vil) “korpi u awtoritajiet” kif imsemmija fl-Artikolu 20 tad-Diret-
tiva 2008/48/KE;

(viii) fir-rigward tar-Regolament (UE) 2019/2033 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (7) u tad-Direttiva (UE) 2019/2034
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (8), l-awtoritajiet
kompetenti kif definit fil-punt (5) tal-Artikolu 3) ta' dik id-
Direttiva.

(") Direttiva 2014/59/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Mejju

2014 1i tistabbilixxi qafas ghall-irkupru u r-rizoluzzjoni ta’ istituzzjonijiet ta’
kreditu u ditti ta’ investiment u li temenda d-Direttiva tal-Kunsill 82/891/KE
u d-Direttivi  2001/24/KE,  2002/47/KE, 2004/25/KE, 2005/56/KE,
2007/36/KE, 2011/35/KE, 2012/30/UE u 2013/36/UE, u r-Regolamenti
(UE) Nru 1093/2010u (UE) Nru 648/2012, tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (GU L 173, 12.6.2014, p. 190).

(?>) Regolament (UE) Nru 806/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
15 ta’ Lulju 2014 li jistabbilixxi regoli uniformi u pro¢edura uniformi
ghar-rizoluzzjoni tal-istituzzjonijiet ta’ kreditu u certi ditti tal-investiment
fil-qafas ta’ Mekkanizmu Uniku ta’ Rizoluzzjoni u Fond Uniku ghar-Rizoluz-
zjoni u li jemenda r-Regolament (UE) Nru 1093/2010 (GU L 225, 30.7.2014,
p-1).

(®) Direttiva 2014/17/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-4 ta’ Frar 2014
dwar kuntratti ta’ kreditu ghall-konsumaturi marbutin ma’ proprjeta immobbli
residenzjali u li temenda d-Direttivi 2008/48/KE u 2013/36/UE u r-Regola-
ment (UE) Nru 1093/2010 (GU L 60, 28.2.2014, p.34).

(*) Regolament (UE) 2015/751 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’
April 2015 dwar it-tariffi tal-interkambju ghat-transazzjonijiet ta’ pagament
permezz ta’ kard (GU L 123, 19.5.2015, p. 1).

(°) Direttiva 2009/110/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’
Settembru 2009 dwar il-bidu, l-ezer¢izzju u s-supervizjoni prudenzjali tan-
negozju tal-istituzzjonijiet tal-flus elettroni¢i li temenda d-Direttivi
2005/60/KE  u 2006/48/KE u li thassar id-Direttiva 2000/46/KE
(GU L 267, 10.10.2009, p. 7).

(°) Regolament (UE) Nru 260/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
14 ta’ Marzu 2012 i jistabbilixxi rekwiziti tekni¢i u tan-negozju ghat-trasfe-
rimenti ta’ kreditu u debiti diretti bl-euro u li jemenda r-Regolament (KE)
Nru 924/2009 (GU L 94, 30.3.2012, p.22).

(") Ir-Regolament (UE) 2019/2033 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-
27 ta’ Novembru 2019 dwar ir-rekwiziti prudenzjali ghall-istituzzjonijiet ta'
kreditu u li jemenda r-Regolamenti (UE) Nru 1093/2010, (UE) Nru 575/2013,
(UE) Nru 600/2014 u (UE) Nru 806/2014 (GU L 314, 5.12.2019, p. 1).

(®) 1d-Direttiva (UE) 2019/2034 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’
Novembru 2019 dwar is-supervizjoni prudenzjali tad-ditti tal-investiment u li
jemenda d-Direttivi 2002/87/KE, 2009/675/KE, 2011/61/UE, 2013/36/UE,
2014/59/UE u 2014/65/UE (GU L 314, 5.12.2019, p. 64).
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Artikolu 5
Status guridiku

1.  L-Awtorita ghandha tkun entita tal-Unjoni b’personalita guridika.

2. F’kull Stat Membru, l-Awtorita ghandha tgawdi l-izjed kapacita
legali estensiva moghtija lil persuni guridi¢i skont il-ligi nazzjonali. Hija
tista’, b’mod partikolari, takkwista jew tiddisponi minn proprjeta mobbli
u immobbli u tkun parti fi procedimenti legali.

3. L-Awtorita ghandha tkun irrapprezentata mill-President taghha.

Artikolu 6

Kompozizzjoni

L-Awtorita ghandha tinkludi:

(1) Bord tas-Supervizuri, li ghandu jwettaq il-kompiti stipulati fl-Arti-
kolu 43;

(2) Bord Manigerjali, li ghandu jwettaq il-kompiti stipulati fl-Arti-
kolu 47,

(3) President, li ghandu jwettaq il-kompiti stipulati fl-Artikolu 48;

(4) Direttur Ezekuttiv, li ghandu jwettaq il-kompiti stipulati fl-Arti-
kolu 53;

(5) Bord tal-Appell, 1i ghandu jwettaq il-kompiti mnizzlin fl-Artikolu 60.

Artikolu 7
Sede

L-Awtorita ghandu jkollha s-sede taghha f’Parigi, Franza.

Il-post tas-sede tal-Awtorita ma ghandux jaffettwa l-ezekuzzjoni tal-
kompiti u tas-setghat tal-Awtorita, l-organizzazzjoni tal-istruttura ta’
governanza taghha, l-operat tal-organizzazzjoni principali taghha, jew
il-finanzjament princ¢ipali tal-attivitajiet taghha, filwaqt li jippermetti,
fejn ikun applikabbli, 1-kondivizjoni ma’ agenziji tal-Unjoni ta’ servizzi
ta’ appogg amministrattiv u ta’ gestjoni tal-facilitajiet 1i ma jkunux
relatati mal-attivitajiet ewlenin tal-Awtorita. Sat-30 ta’ Marzu 2019
u kull 12-il xahar wara din id-data, il-Kummissjoni ghandha tirrapporta
lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill dwar il-konformita ta’ dawn I-
Awtoritajiet Supervizorji Ewropej ma’ dak ir-rekwizit.

KAPITOLU II
KOMPITI U SETGHAT TAL-AWTORITA

Artikolu 8
Kompiti u setghat tal-Awtorita

1.  L-Awtorita ghandu jkollha l-kompiti 1i gejjin:

(a) abbazi tal-atti legizlattivi msemmija fl-Artikolu 1(2), li tikkontrib-
wixxi ghall-istabbiliment ta’ standards u prattiki regolatorji u super-
vizorji komuni ta’ kwalita gholja, b’mod partikolari billi tizviluppa
abbozzi ta’ standards tekni¢i regolatorji u ta’ implimentazzjoni,
linji gwida, rakkomandazzjonijiet u mizuri ohra, inkluzi
opinjonijiet;
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(aa) 1i tizviluppa u Zzomm manwal ta’ supervizjoni aggornat tal-Unjoni

dwar is-supervizjoni tal-istituzzjonijiet finanzjarji fl-Unjoni li
ghandu jistipula l-ahjar prattiki supervizorji u metodologiji u
processi ta’ kwalita gholja u 1i jqis, fost l-ohrajn, il-prattiki
kummer¢jali u I-mudelli kummerc¢jali li geghdin jinbidlu u d-dags
tal-istituzzjonijiet u s-swieq finanzjarji;

(ab) 1i tizviluppa u zzomm manwal ta’ rizoluzzjoni aggornat tal-Unjoni

(b)

(©)

(d)

(e)

®

9]

(h)

dwar ir-rizoluzzjoni tal-istituzzjonijiet finanzjarji fl-Unjoni li
ghandu jistipula l-ahjar prattiki u metodologiji u processi ta’
kwalita gholja ghar-rizoluzzjoni, filwaqt 1li jqis il-hidma tal-Bord
Uniku ta’ Rizoluzzjoni, u l-prattiki ta’ negozju u l-mudelli ta’
negozju li geghdin jinbidlu u d-dags tal-istituzzjonijiet u tas-
swieq finanzjarji;

li tikkontribwixxi ghall-applikazzjoni konsistenti tal-atti tal-Unjoni
legalment vinkolanti, b’mod partikolari billi tikkontribwixxi lejn
kultura supervizorja komuni, tizgura applikazzjoni konsistenti,
efficjenti u effikaci tal-atti legislattivi msemmija fl-Artikolu 1(2),
timpedixxi l-arbitragg regolatorju, trawwem l-indipendenza super-
vizorja u twettaq monitoragg taghha, timmedja u ssolvi nuqqasijiet
ta’ gbil bejn l-awtoritajiet kompetenti, tizgura s-supervizjoni effi-
kaci u konsistenti tal-istituzzjonijiet finanzjarji, tizgura funzjona-
ment koerenti tal-kulleggi tas-supervizuri u tichu azzjonijiet, inter
alia, f’sitwazzjonijiet ta’ emergenza;

li tiffacilita d-delega tal-kompiti u r-responsabbiltajiet fost 1-awto-
ritajiet kompetenti;

li tikkoopera mill-qrib mal-BERS, b’mod partikolari billi tipprovdi
lill-BERS l-informazzjoni mehtiega sabiex iwettaq il-kompiti
tieghu u billi tizgura segwitu xieraq ghat-twissijiet u ghar-rakko-
mandazzjonijiet tal-BERS;

li torganizza u twettaq revizjonijiet bejn il-pari tal-awtoritajiet
kompetenti, u, f°dak il-kuntest, li tohrog linji gwida u rakkoman-
dazzjonijiet u li tidentifika l-ahjar prattiki, bl-ghan li tissahhah il-
konsistenza fl-eziti supervizorji;

li timmonitorja u tivvaluta l-izviluppi tas-suq fil-qasam tal-kompe-
tenzi taghha, inkluzi, fejn rilevanti, l-izviluppi relatati max-xejriet
fil-kreditu, b’mod partikolari, ghall-unitajict domesti¢i u I-SMEs u
fis-servizzi finanzjarji innovattivi filwaqt 1i tikkunsidra kif dovut 1-
izviluppi relatati ma’ fatturi ambjentali, so¢jali u dawk relatati mal-
governanza,

tanza ghall-funzjonijiet tal-Awtorita;

li trawwem, fejn ikun rilevanti, il-protezzjoni tad-depozituri, tal-
konsumaturi u tal-investituri, b’mod partikolari fir-rigward tan-
nuqqasijiet f’kuntest transfruntier u b’kunsiderazzjoni tar-riskji rela-
tati;

li tippromwovi I-funzjonament konsistenti u koerenti tal-kulleggi
tas-supervizuri, il-monitoragg, il-valutazzjoni u Il-kejl tar-riskju
sistemiku, l-izvilupp u l-koordinazzjoni tal-pjanijiet ta’ rkupru u
rizoluzzjoni, 1-ghoti ta’ protezzjoni ta’ livell gholi lid-depozituri u
l-investituri madwar 1-Unjoni u l-izvilupp ta’ metodi ghar-rizoluz-
zjoni tal-problemi ta’ istituzzjonijiet finanzjarji li qeghdin ifallu u
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(ia)

0

(k)

valutazzjoni tal-htiega ta’ strumenti ta’ finanzjament, bl-ghan li
titrawwem kooperazzjoni bejn l-awtoritajiet kompetenti involuti
fil-gestjoni ta’ krizijiet li jikkonc¢ernaw istituzzjonijiet transkonfinali
bil-potenzjal li joholqu riskju sistemiku, b’konformita mal-Artikoli
21 sa 26;

li tikkontribwixxi ghall-istabbiliment ta’ strategija komuni tal-
Unjoni dwar data finanzjarja;

li twettaq kwalunkwe kompitu specifiku iehor stipulat f’dan ir-
Regolament jew fatti legislattivi ohra;

li tippubblika fil-website taghha, u taggorna b’mod regolari, 1-infor-
mazzjoni relatata mal-qasam tal-attivitajiet taghha, b’mod partiko-
lari fi hdan il-kompetenzi taghha, dwar istituzzjonijiet finanzjarji
registrati, sabiex tizgura li l-informazzjoni tkun facilment acces-
sibbli mill-pubbliku;

(ka) 1i tippubblika fil-website taghha, u li taggorna b’mod regolari, I-

0

la.

(a)

(b)

istandards teknici regolatorji, l-istandards teknic¢i ta’ implimentazz-
joni, il-linji gwida, ir-rakkomandazzjonijiet u I-mistogsijiet u twegi-
biet kollha ghal kull att legizlattiv imsemmi fl-Artikolu 1(2),
inkluzi harsiet generali 1i jikkoncernaw is-sitwazzjoni attwali tal-
hidma 1i tkun ghaddejja u l-iskeda ta’ zmien ippjanata ghall-adoz-
zjoni ta’ abbozzi ta’ standards tekni¢i regolatorji u ta’ abbozzi ta’
standards tekni¢i ta’ implimentazzjoni;

li tikkontribwixxi ghall-prevenzjoni tal-uzu tas-sistema finanzjarja
ghall-finijiet tal-hasil tal-flus u l-finanzjament tat-terrorizmu, inkluz
billi tippromwovi l-applikazzjoni konsistenti, efficjenti u effikaci
tal-atti legislattivi msemmija fl-Artikolu 1(2) ta’ dan ir-Regolament,
fl-Artikolu 1(2) tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010 u tal-Arti-
kolu 1(2) tar-Regolament (UE) Nru 1095/2010 rispettivament fir-
rigward tal-prevenzjoni tal-uzu tas-sistema finanzjarja ghall-finijiet
tal-hasil tal-flus jew il-finanzjament tat-terrorizmu.

Fit-twettiq tal-kompiti taghha b’konformita ma’ dan ir-Regola-

ment, 1-Awtorita ghandha:

tuza s-setghat shah disponibbli lilha;

filwaqt 1i jitqies kif dovut l-objettiv 1i jigu zgurati s-sigurta u solidita
tal-istituzzjonijiet finanzjarji, tikkunsidra b’mod shih it-tipi, il-
mudelli ta’ negozju u d-dagsijiet differenti tal-istituzzjonijiet finanz-
jarji; u
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(c) tikkunsidra l-innovazzjoni teknologika, il-mudelli ta’ negozju inno-
vattivi u sostenibbli u l-integrazzjoni tal-fatturi ambjentali, so¢jali u
dawk relatati mal-governanza.

2. Biex taqdi l-kompiti mnizzlin fil-paragrafu 1, 1-Awtorita ghandu
jkollha s-setghat stipulati f°dan ir-Regolament, b’mod partikolari s-
setgha li:

(a) tizviluppa abbozzi ta’ standards tekni¢i regolatorji fil-kazijiet speci-
fici msemmija fl-Artikolu 10;

(b) tizviluppa abbozzi ta’ standards tekni¢i ta’ implimentazzjoni fil-
kazijiet specifici msemmija fl-Artikolu 15;

(c) tohrog linji gwida u rakkomandazzjonijiet, kif stipulat fl-Arti-
kolu 16;

(ca) tohrog rakkomandazzjonijiet, kif stipulat fl-Artikolu 29a;

(d) tohrog rakkomandazzjonijiet f’kazijiet specifici, kif imsemmija flI-
Artikolu 17(3);

(da) tohrog twissijiet f’konformita mal-Artikolu 9(3);

(e) tiehu decizjonijiet individwali indirizzati lill-awtoritajiet kompe-
tenti fil-kazijiet specifici msemmija fl-Artikoli 18(3) u 19(3);

(f) fkazijiet li jirrigwardaw il-ligi tal-Unjoni applikabbli direttament,
tiehu decizjonijiet individwali indirizzati lill-istituzzjonijiet finanz-
jarji, fil-kazijiet specifici msemmija fl-Artikolu 17(6), fl-Arti-
kolu 18(4), u fl-Artikolu 19(4);

(g) tohrog opinjonijiet ghall-Parlament Ewropew, ghall-Kunsill, jew
ghall-Kummissjoni kif previst fl-Artikolu 16a;

(ga) tohrog twegibiet ghal mistogsijiet, kif stipulat fl-Artikolu 16b;

(gb) tiehu azzjoni f’konformita mal-Artikolu 9c;

(h) tigbor l-informazzjoni mehtiega rigward l-istituzzjonijiet finanzjarji
kif previst fl-Artikolu 35;

(1) tizviluppa metodologiji komuni ghall-valutazzjoni tal-effett tal-
karatteristi¢i tal-prodott u tal-processi tad-distribuzzjoni fuq il-
pozizzjoni finanzjarja tal-istituzzjonijiet u fuq il-protezzjoni tal-
konsumatur;

(j) tipprovdi database accessibbli c¢entralment tal-istituzzjonijiet
finanzjarji rregistrati fil-qasam tal-kompetenza taghha fejn speci-
fikat fl-atti msemmija fl-Artikolu 1(2).
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3. Fit-twettiq tal-kompiti msemmija fil-paragrafu 1 u fl-ezer¢izzju tas-
setghat imsemmija fil-paragrafu 2, 1-Awtorita ghandha tagixxi abbazi, u
fil-limiti, tal-qafas legislattiv u ghandha tikkunsidra debitament il-prin-
¢ipju ta’ proporzjonalita, fejn ikun rilevanti, u r-regolamentazzjoni ahjar,
inkluzi r-rizultati ta’ analizijiet tal-ispejjez u 1-benefic¢ji ggenerati f'kon-
formita ma’ dan ir-Regolament.

Il-konsultazzjonijiet pubbli¢i miftuha msemmija fl-Artikoli 10, 15, 16u
16a ghandhom isiru bl-aktar mod wiesa’ possibbli sabiex jigi zgurat
approc¢ inkluziv lejn il-partijiet interessati kollha u ghandhom jipper-
mettu zmien ragonevoli sabiex il-partijiet interessati jwiegbu. L-Awtorita
ghandha tippubblika sommarju tar-rispons li jaslilha minghand il-parti-
jiet interessati u harsa generali lejn kif l-informazzjoni u l-opinjonijiet
migbura mill-konsultazzjoni ntuzaw f’abbozz ta’ standard tekniku rego-
latorju u f’abbozz ta’ standard tekniku ta’ implimentazzjoni.

Artikolu 9

Kompiti relatati mal-protezzjoni tal-konsumatur u l-attivitijiet
finanzjarji

1. L-Awtorita ghandu jkollha rwol minn ta’ quddiem fil-promozzjoni
tat-trasparenza, tas-sempli¢ita u tal-gustizzja fis-suq ghall-prodotti jew
servizzi finanzjarji fis-suq intern kollu, inkluz permezz ta’:

(a) 1il-gbir, l-analizi u r-rappurtar dwar tendenzi tal-konsumaturi, bhall-
izvilupp tal-ispejjez u l-imposti tas-servizzi u l-prodotti finanzjarji
ghall-konsumatur fl-Istati Membri;

(aa) it-twettiq ta’ riezamijiet tematici fil-fond tal-imgiba tas-suq u 1-bini
ta’ fehim komuni tal-prattiki tas-swieq sabiex jigu identifikati 1-
problemi potenzjali u jigi analizzat l-impatt taghhom;

(ab) l-izvilupp ta’ indikaturi tar-riskju fil-livell tal-konsumaturi ghall-
identifikazzjoni f"waqtha tal-kawzi potenzjali ta’ detriment ghall-
konsumaturi;

(b) ir-revizjoni u l-koordinazzjoni ta’ inizjattivi dwar il-litterizmu u I-
edukazzjoni fil-qasam finanzjarju mill-awtoritajiet kompetenti;

(c) l-izvilupp ta’ standards tat-tahrig ghall-industrija;

(d) il-kontribut ghall-izvilupp ta’ regoli ta’ zvelar komuni;

(e) 1il-kontribut ghal kondizzjonijiet ekwivalenti ta’ kompetizzjoni fis-
suq intern fejn il-konsumaturi u utenti ohra ta’ servizzi finanzjarji
jkollhom access gust ghas-servizzi u I-prodotti finanzjarji;

(f) it-trawwim ta’ zviluppi ulterjuri f’termini ta’ regolamentazzjoni u
supervizjoni li jistghu jiffacilitaw armonizzazzjoni u integrazzjoni
aktar profondi fil-livell tal-Unjoni; u
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(g) il-koordinazzjoni ta’ attivitajiet ta’ xiri bil-mohbi ta’ awtoritajiet
kompetenti, jekk dan ikun applikabbli.

2. L-Awtorita ghandha tissorvelja l-attivitajiet finanzjarji godda u
ezistenti u tista’ tadotta linji gwida u rakkomandazzjonijiet bil-ghan li
tippromwovi s-sikurezza u s-sahha tas-swieq, u I-konvergenza u 1-effet-
tivita tal-prattiki regolatorji u supervizorji.

3. L-Awtorita tista’ wkoll tohrog avvizi fil-kaz li attivita finanzjarja
tohloq theddida serja lill-ghanijiet stipulati fl-Artikolu 1(5).

4. L-Awtorita ghandha tistabbilixxi, bhala parti integrali taghha,
Kumitat dwar il-protezzjoni tal-konsumatur u l-innovazzjoni finanzjarja,
li jigbor flimkien l-awtoritajiet kompetenti rilevanti kollha u l-awtorita-
jiet responsabbli ghall-protezzjoni tal-konsumatur bil-ghan i tittejjeb il-
protezzjoni tal-konsumatur, jinkiseb appro¢¢ ikkoordinat ghat-trattament
regolatorju u supervizorju ta’ attivitajiet finanzjarji godda jew innovat-
tiva, u jinghataw pariri biex l-Awtorita tipprezentahom lill-Parlament
Ewropew, lill-Kunsill u lill-Kummissjoni. L-Awtorita ghandha tikkoo-
pera mill-qrib mal-Bord Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data stabbilit
permezz tar-Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill () biex tevita d-duplikazzjoni, l-inkonsistenzi u l-incertezza
legali fil-qasam tal-protezzjoni tad-data. L-Awtorita tista’ tistieden
ukoll lill-awtoritajiet nazzjonali tal-protezzjoni tad-data bhala osservaturi
fil-Kumitat.

5. L-Awtorita tista’, b’mod temporanju, tipprojbixxi jew tirrestringi 1-
kummerc¢jalizzazzjoni, id-distribuzzjoni jew il-bejgh ta’ certi prodotti,
strumenti jew attivitajiet finanzjarji 1i jkollhom il-potenzjal 1i jikkawzaw
dannu finanzjarju sinifikanti lill-klijenti jew lill-konsumaturi, jew ikunu
ta’ theddida ghall-operat ordnat u ghall-integrita tas-swieq finanzjarji
jew ghall-istabilita tas-sistema finanzjarja kollha jew ta’ parti minnha
fl-Unjoni f’kazijiet specifikati, u taht il-kondizzjonijiet stabbiliti, fl-atti
legislattivi msemmija fl-Artikolu 1(2), jew, jekk ikun mehtieg, f’kaz ta’
sitwazzjoni ta’ emergenza konformement mal-Artikolu 18u taht il-
kondizzjonijiet stabbiliti fih.

L-Awtorita ghandha tirrevedi d-dec¢izjoni msemmija fl-ewwel subpara-
grafu fintervalli adatti u mill-inqas kull sitt xhur. Wara mill-inqas Zzewg
tigdidiet konsekuttivi, u abbazi ta’ analizi xierqa sabiex jigi vvalutat 1-
impatt fuq il-klijent jew il-konsumatur, 1-Awtorita tista’ tiddeciedi dwar
it-tigdid annwali tal-projbizzjoni.

Stat Membru jista’ jitlob lill-Awtorita biex terga’ tikkunsidra d-decizjoni
taghha. F’dak il-kaz, 1-Awtorita ghandha tiddeciedi, f’konformita mal-
procedura stabbilita fit-tieni subparagrafu tal-Artikolu 44(1), jekk
izzommx dik id-decizjoni.

(") Regolament (UE) 2016/679 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta’
April 2016 dwar il-protezzjoni tal-persuni fizi¢i fir-rigward tal-ipprocessar ta’
data personali u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li jhassar id-Direttiva
95/46/KE (Regolament Generali dwar il-Protezzjoni tad-Data) (GU L 119,
4.5.2016, p. 1).
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L-Awtorita tista’ wkoll tivvaluta l-htiega li tipprojbixxi jew tirrestringi
certi tipi ta’ attivita jew prattika finanzjarja u, fejn ikun hemm tali
bzonn, tinforma lill-Kummissjoni u lill-awtoritajiet kompetenti sabiex
tiffacilita 1-adozzjoni ta’ kwalunkwe tali projbizzjoni jew restrizzjoni.

Artikolu 9a

Kompiti spe¢jali marbuta mal-prevenzjoni u l-glieda kontra l-hasil
tal-flus u I-finanzjament tat-terrorizmu

1. L-Awtorita, fil-kompetenzi rispettivi taghha, ghandha tichu rwol
ta’ tmexxija, ta’ koordinazzjoni u ta’ monitoragg fil-promozzjoni tal-
integrita, tat-trasparenza u tas-sigurta fis-sistema finanzjarja billi tadotta
mizuri ghall-prevenzjoni u l-glieda kontra l-hasil tal-flus u I-finanzja-
ment tat-terrorizmu f’dik is-sistema. F’konformita mal-principju ta’
proporzjonalita, dawk il-mizuri ma ghandhomx je¢cedu dak 1li huwa
mehtieg biex jintlahqu I-objettivi ta’ dan ir-Regolament u tal-atti legis-
lattivi msemmija fl-Artikolu 1(2) u ghandhom iqisu b’mod xieraq in-
natura, l-iskala u l-kumplessita tar-riskji, il-prattiki kummercjali, il-
mudelli ta’ negozju u d-dags tal-operaturi u tas-swieq fis-settur finanz-
jarju. Dawk il-mizuri ghandhom jinkludu:

(a) il-gbir ta’ informazzjoni minn awtoritajiet kompetenti b’rabta mad-
dghufijiet identifikati matul il-proc¢eduri li jkunu ghaddejjin ta’
supervizjoni u ta’ awtorizzazzjoni fil-processi u fil-proceduri, fl-
arrangamenti ta’ governanza, fl-idoneita u fl-adegwatezza, fl-
akkwist tal-partecipazzjonijiet kwalifikanti, fil-mudelli ta’ negozju
u fl-attivitajiet ta’ operaturi fis-settur finanzjarju fir-rigward tal-
prevenzjoni u l-glieda kontra I-hasil tal-flus u tal-finanzjament tat-
terrorizmu, kif ukoll il-mizuri mehuda mill-awtoritajiet kompetenti,
bi twegiba ghad-dghufijiet materjali li gejjin li jaffettwaw wiehed
jew iktar rekwiziti tal-atti legislattivi msemmija fl-Artikolu 1(2) ta’
dan ir-Regolament, 1-Artikolu 1(2) tar-Regolament (UE)
Nru  1094/2010u  1-Artikolu  1(2)  tar-Regolament (UE)
Nru 1095/2010 u u ta’ kwalunkwe mil-ligijiet nazzjonali li jittraspo-
nuhom, rispettivament, fir-rigward tal-prevenzjoni tal-hasil tal-flus
jew tal-finanzjament tat-terrorizmu u 1-glieda kontra I-uzu tas-
sistema finanzjarja ghall-iskop taghhom:

(1) ksur jew ksur potenzjali minn operatur fis-settur finanzjarju ta’
tali rekwiziti,

(i1) l-applikazzjoni mhux xierqa jew ineffettiva minn operatur fis-
settur finanzjarju ta’ tali rekwiziti, jew

(iii) l-applikazzjoni mhux xierqa jew ineffettiva minn operatur fis-
settur finanzjarju tal-politiki u l-proc¢eduri interni tieghu biex
jikkonforma ma’ tali rekwiziti.

L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jipprovdu din l-informazzjoni
kollha lill-Awtorita, flimkien ma’ kwalunkwe obbligu taht 1-Arti-
kolu 35 ta’ dan ir-Regolament u ghandhom izommu lill-Awtorita
infurmata fi zmien debitu dwar kwalunkwe zvilupp sussegwenti
relatat mal-informazzjoni pprovduta. L-Awtoritd ghandha tikkoor-
dina mill-qrib mal-Unitajiet tal-Intelligence Finanzjarja tal-UE
(F1Us) kif imsemmija fid-Direttiva (UE) 2015/849, filwaqt 1i tirris-
petta l-istatus u l-obbligi taghhom u minghajr ebda duplikazzjoni
mhux mehtiega.
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L-awtoritajiet kompetenti jistghu jagsmu, f’konformita mal-ligi
nazzjonali, kwalunkwe informazzjoni addizzjonali 1i jqisu rilevanti
ghall-prevenzjoni u I-glieda kontra l-uzu tas-sistema finanzjarja
ghall-finijiet tal-hasil tal-flus jew il-finanzjament tat-terrorizmu
mal-bazi ta’ data ¢entrali msemmija fil-paragrafu 2;

(b) il-koordinazzjoni mill-qrib, u, fejn xieraq, l-iskambju ta’ informaz-
zjoni, mal-awtoritajiet kompetenti, inkluz il-Bank Centrali Ewropew
fir-rigward ta’ kwistjonijiet marbuta mal-kompiti kkonferiti lilu bir-
Regolament (UE) Nru 1024/2013, u mal-awtoritajiet fdati bid-dmir
pubbliku 1i jissorveljaw l-entitajiet marbutin b’obbligu elenkati fil-
punti (1) u (2) tal-Artikolu 2(1) tad-Direttiva (UE) 2015/849, kif
ukoll mal-FIUs, filwaqt 1i jigi rrispettat 1-istatus u 1-obbligi tal-FIUs
taht id-Direttiva (UE) 2015/849;

(c) l-izvilupp ta’ gwida u standards komuni ghall-prevenzjoni u 1-glieda
kontra I-hasil tal-flus u I-finanzjament tat-terrorizmu fis-settur
finanzjarju u I-promozzjoni tal-implimentazzjoni konsistenti
taghhom b’mod partikolari billi jigu zviluppati abbozzi ta’ standards
regolatorji u ta’ standards teknici ta’ implimentazzjoni, f’konformita
mal-mandati stabbiliti fl-atti legislattivi msemmija fl-Artikolu 1(2),
linji gwida, rakkomandazzjonijiet, u mizuri ohra, inkluzi opinjonijiet
li ghandhom ikunu bbazati fuq l-atti legislattivi msemmija fl-Arti-
kolu 1(2);

(d) l-ghoti ta’ assistenza lill-awtoritajiet kompetenti, b’segwitu ghar-
rikjesti specifi¢i taghhom;

(e) il-monitoragg tal-izviluppi fis-suq u I-valutazzjoni tal-vulnerabbilita-
jiet u r-riskji relattivament ghall-hasil tal-flus u l-finanzjament tat-
terrorizmu fis-settur finanzjarju.

Sal-31 ta’ Dicembru 2020, 1-Awtorita ghandha tizviluppa abbozz ta’
standards teknic¢i regolatorji li jispecifikaw id-definizzjoni ta’ dghufijiet
kif imsemmija fil-punt (a) tal-ewwel subparagrafu, inkluzi s-sitwazzjo-
nijiet korrispondenti fejn jistghu jsehhu d-dghufijiet, il-materjalita tad-
dghufijiet taghhom u I-implimentazzjoni prattika tal-gbir tal-informaz-
zjoni mill-Awtorita kif ukoll it-tip ta’ informazzjoni 1i jenhtieg 1i tigi
pprovduta skont il-punt (a) tal-ewwel subparagrafu. Fl-izvilupp ta’ dawk
l-istandards teknic¢i, 1-Awtorita ghandha tikkunsidra 1-volum tal-infor-
mazzjoni li ghandha tigi pprovduta u l-htiega li tigi evitata d-duplikaz-
zjoni. Hija ghandha wkoll tistabbilixxi arrangamenti biex tizgura l-effet-
tivita u l-kunfidenzjalita.

Is-setgha hija delegata lill-Kummissjoni biex tissupplimenta dan ir-
Regolament billi tadotta l-istandards tekni¢i regolatorji msemmija fit-
tieni subparagrafu ta’ dan il-paragrafu f’konformita mal-Artikoli 10
sa 14.

2. L-Awtorita ghandha tistabbilixxi u zzomm aggornata bazi tad-data
¢entrali b’informazzjoni migbura skont il-punt (a) tal-paragrafu 1. L-
Awtorita ghandha tizgura li dik l-informazzjoni tigi analizzata u li ssir
disponibbli ghall-awtoritajiet kompetenti fuq bazi ta’ htiega ta’ taghrif u
kunfidenzjali. Fejn xieraq, 1-Awtorita tista’ tittrazmetti evidenza li tkun
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fil-pussess taghha u 1i tista’ twassal ghal procedimenti kriminali lill-
awtoritajiet gudizzjarji nazzjonali u lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istat
Membru kkonc¢ernat skont ir-regoli proc¢edurali nazzjonali. Fejn xieraq,
I-Awtorita tista’ wkoll tittrazmetti evidenza lill-Uffic¢ju tal-Prosekutur
Pubbliku Ewropew fejn tali evidenza tikkoncerna reati li fir-rigward
taghhom 1-Uffic¢ju tal-Prosekutur Pubbliku Ewropew jezercita jew
jista’ jezercita kompetenza skont ir-Regolament tal-Kunsill (UE)
2017/1939 (V).

3.  L-awtoritajiet kompetenti jistghu jindirizzaw talbiet motivati lill-
Awtorita ghal informazzjoni dwar operaturi fis-settur finanzjarju rile-
vanti ghall-attivitajiet supervizorji taghhom fir-rigward tal-prevenzjoni
tal-uzu tas-sistema finanzjarja ghall-finijiet tal-hasil tal-flus jew tal-
finanzjament tat-terrorizmu. L-Awtorita ghandha tivvaluta dawk it-
talbiet u taghti l-informazzjoni mitluba mill-awtoritajiet kompetenti
fuq bazi ta’ htiega ta’ taghrif u fi Zmien xieraq. Fejn l-Awtorita ma
tipprovdix I-informazzjoni mitluba, hija ghandha tgharraf lill-awtorita
kompetenti li tkun ghamlet it-talba u taghti spjegazzjoni ghaliex ma
pprovdietx l-informazzjoni. L-Awtorita ghandha tinforma lill-awtorita
kompetenti, jew lil kwalunkwe awtorita jew istituzzjoni ohra li tkun
inizjalment ipprovdiet l-informazzjoni mitluba, bl-identita tal-awtorita
kompetenti li taghmel it-talba, l-identita tal-operatur ikkoncernat fis-
settur finanzjarju, ir-raguni ghat-talba ghall-informazzjoni kif ukoll
jekk l-informazzjoni gietx kondiviza. Barra minn hekk, I-Awtorita
ghandha tanalizza l-informazzjoni sabiex tikkondividi informazzjoni
rilevanti fuq inizjattiva taghha stess ma’ awtoritajiet kompetenti ghall-
attivitajiet supervizorji taghhom fir-rigward tal-prevenzjoni tal-uzu tas-
sistema finanzjarja ghall-finijiet tal-hasil tal-flus jew il-finanzjament tat-
terrorizmu. Fejn fil-fatt tikkondividi, hija ghandha tinnotifika lill-awto-
rita kompetenti li inizjalment tkun ipprovdiet l-informazzjoni. Hija
ghandha twettaq ukoll analizi fuq bazi aggregata ghall-opinjoni li hi
mitluba taghti skont 1-Artikolu 6(5) tad-Direttiva (UE) 2015/849.

Sal-31 ta’ Dicembru 2020, l-Awtorita ghandha tizviluppa abbozz ta’
standards tekni¢i regolatorji li jispecifikaw kif 1-informazzjoni ghandha
tigi analizzata u ssir disponibbli ghall-awtoritajiet kompetenti fuq bazi
ta’ htiega ta’ taghrif u kunfidenzjali.

Is-setgha hija delegata lill-Kummissjoni biex tissupplimenta dan ir-
Regolament billi tadotta l-istandards tekni¢i regolatorji msemmija fit-
tieni subparagrafu ta’ dan il-paragrafu skont 1-Artikoli 10 sa 14.

4. L-Awtorita ghandha tippromwovi I-konvergenza tal-processi
supervizorji msemmija fid-Direttiva (UE) 2015/849, inkluz billi twettaq
riezamijiet bejn il-pari, u maghhom tohrog rapporti relatati u mizuri ta’
segwitu skont I-Artikolu 30 ta’ dan ir-Regolament. L-Awtorita, meta
twettaq dawn ir-riezamijiet skont 1-Artikolu 30 ta’ dan ir-Regolament,
ghandha tqis l-evalwazzjonijiet, valutazzjonijiet jew rapporti rilevanti
mhejjija minn organizzazzjonijiet internazzjonali u korpi intergovernat-
tivi b’kompetenza fil-qasam tal-prevenzjoni tal-hasil tal-flus jew tal-
finanzjament tat-terrorizmu kif ukoll ir-rapport biennali maghmul mill-
Kummissjoni taht 1-Artikolu 6 tad-Direttiva (UE) 2015/849 u 1-valutaz-
zjonijiet tar-riskju mwettqa mill-Istati Membri skont 1-Artikolu 7 ta’ dik
id-Direttiva.

(") Regolament tal-Kunsill (UE) 2017/1939 tat-12 ta’ Ottubru 2017 li jimpli-
menta kooperazzjoni msahha dwar l-istabbiliment tal-Uffic¢ju tal-Prosekutur
Pubbliku Ewropew (“1-UPPE”) (GU L 283, 31.10.2017, p.1).
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5. L-Awtorita,  bil-partecipazzjoni  tal-awtoritajiet  kompetenti,
ghandha twettaq valutazzjonijiet tar-riskji tal-istrategiji, il-kapacitajiet u
r-rizorsi tal-awtoritajiet kompetenti biex jindirizzaw ir-riskji emergenti 1-
aktar importanti marbuta mal-hasil tal-flus u I-finanzjament tat-terro-
rizmu fil-livell tal-Unjoni kif identifikati fil-valutazzjoni tar-riskji supra-
nazzjonali. Hija ghandha twettaq dawk il-valutazzjonijiet tar-riskju
b’mod partikolari ghall-fini tal-ghoti tal-opinjoni 1i hija tkun mitluba
taghti skont 1-Artikolu 6(5) tad-Direttiva (UE) 2015/849. L-Awtorita
ghandha twettaq valutazzjonijiet tar-riskju fuq il-bazi tal-informazzjoni
disponibbli ghaliha, inkluzi r-riezamijiet bejn il-pari skont I-Artikolu 30
ta’ dan ir-Regolament, l-analizi 1i tkun saret minnha fuq bazi aggregata
tal-informazzjoni migbura ghall-finijiet tal-bazi ta’ data centrali skont il-
paragrafu 2 ta’ dan 1-Artikolu, kif ukoll tal-evalwazzjonijiet, valutazzjo-
nijiet jew rapporti rilevanti mfassla minn organizzazzjonijiet internaz-
zjonali u korpi intergovernattivi b’kompetenza fil-qasam tal-prevenzjoni
tal-hasil tal-flus u tal-finanzjament tat-terrorizmu u tal-valutazzjonijiet
tar-riskju mill-Istati Membri mhejjija skont 1-Artikolu 7 tad-Direttiva
(UE) 2015/849. L-Awtorita ghandha taghmel il-valutazzjonijiet tar-
riskju disponibbli ghall-awtoritajiet kompetenti kollha.

Ghall-finijiet tal-ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu, 1-Awtorita,
permezz tal-kumitat intern stabbilit taht il-paragrafu 7 ta’ dan 1-Artikolu,
ghandha tizviluppa u tapplika metodi li jippermettu valutazzjoni ogget-
tiva, kif ukoll riezami ta’ kwalita gholja u konsistenti tal-valutazzjonijiet
u l-applikazzjoni tal-metodologija u biex jigu zgurati kundizzjonijiet
ekwi. Dak il-kumitat intern ghandu jwettaq ir-riezami tal-kwalita u I-
konsistenza tal-valutazzjonijiet tar-riskji. Huwa ghandu jhejji I-abbozzi
ta’ valutazzjonijiet tar-riskju ghall-adozzjoni mill-Bord tas-Supervizuri
skont 1-Artikolu 44.

6. F’kazijiet fejn ikun hemm indikazzjonijiet ta’ ksur, min-naha tal-
operaturi fis-settur finanzjarju, tar-rekwiziti stabbiliti fid-Direttiva (UE)
2015/849 u fejn ikun hemm dimensjoni transfruntiera ma’ pajjizi terzi, -
Awtorita ghandu jkollha rwol ewlieni fil-kontribuzzjoni ghall-fa¢ilitaz-
zjoni tal-kooperazzjoni bejn l-awtoritajiet kompetenti fl-Unjoni u l-awto-
ritajiet rilevanti f’pajjizi terzi fejn ikun mehtieg. Dan ir-rwol tal-Awtorita
ghandu jkun minghajr pregudizzju ghall-interazzjonijiet regolari mill-
awtoritajiet kompetenti mal-awtoritajiet ta’ pajjizi terzi.

7.  L-Awtorita ghandha tistabbilixxi kumitat intern permanenti dwar
il-glieda kontra l-hasil tal-flus u I-finanzjament tat-terrorizmu biex
jikkoordina mizuri biex jipprevjenu u jiggieldu l-uzu tas-sistema finanz-
jarja ghall-finijiet tal-hasil tal-flus jew il-finanzjament tat-terrorizmu u
biex jipprepara, skont ir-Regolament (UE) 2015/847 u d-Direttiva (UE)
2015/849, l-abbozzi kollha tad-decizjonijiet li tkun trid tiehu l-Awtorita
skont 1-Artikolu 44 ta’ dan ir-Regolament.

8. Il-kumitat imsemmi fil-paragrafu 7 ghandu jkun maghmul minn
rapprezentanti ta’ livell gholi tal-awtoritajiet u l-korpi tal-Istati Membri
kollha kompetenti biex jizguraw konformitd minn operaturi fis-settur
finanzjarju mar-Regolament (UE) 2015/847u  d-Direttiva (UE)
2015/849 1i jkollhom gharfien espert u setghat ta’ tehid ta’ decizjonijiet
fil-qasam tal-prevenzjoni tal-uzu tas-sistema finanzjarja ghall-finijiet tal-
hasil tal-flus jew tal-finanzjament tat-terrorizmu kif ukoll minn rappre-
zentanti ta’ livell gholi 1i jkollhom gharfien espert fil-mudelli differenti
ta’ negozju u fl-ispecificitajiet settorjali tal-Awtorita, tal-Awtorita Super-
vizorja Ewropea (Awtorita Ewropea tal-Assigurazzjoni u l-Pensjonijiet
tax-Xoghol) u tal-Awtorita Supervizorja Ewropea (Awtorita Ewropea
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tat-Titoli u s-Swieq) rispettivament. Ir-rapprezentanti ta’ livell gholi tal-
Awtorita u ta’ dawk 1-Awtoritajiet Supervizorji Ewropej ohra ghandhom
jiehdu sehem fil-laqghat ta’ dak il-kumitat minghajr id-dritt tal-vot.
Barra minn hekk, il-Kummissjoni, il-BERS, u 1-Bord Supervizorju tal-
Bank Centrali Ewropew, ghandhom kollha jinnominaw rapprezentant ta’
livell gholi biex jichu sehem fil-laqghat ta’ dak il-kumitat, bhala osser-
vatur. Il-president ta’ dak il-kumitat ghandu jigi elett mill-membri
votanti ta’ dak il-kumitat u minn fosthom stess.

Kull istituzzjoni, awtorita u korp imsemmija fl-ewwel subparagrafu
ghandhom jinnominaw rapprezentant supplenti mill-persunal taghhom,
li jista’ jissostitwixxi lill-membru meta dik il-persuna ma tkunx tista’
tattendi. L-Istati Membri fejn aktar minn awtorita wahda tkun kompe-
tenti biex tizgura l-konformitda mad-Direttiva (UE) 2015/849 ghall-
operaturi fis-settur finanzjarju jistghu jinnominaw rapprezentant wiched
ghal kull awtorita kompetenti. Irrispettivament mill-ghadd ta’ awtorita-
jiet kompetenti rapprezentati fil-laqgha, kull Stat Membru ghandu jkollu
vot wiched. Dak il-kumitat jista’ jistabbilixxi gruppi ta’ hidma interni
dwar aspetti specifi¢i tal-hidma tieghu bil-hsieb li jhejju abbozzi ta’
decizjonijiet ta’ dak il-kumitat. Dawk il-gruppi ghandhom ikunu miftuha
ghall-partecipazzjoni tal-persunal mill-awtoritajiet kompetenti kollha
rapprezentati f'dak il-kumitat u mill-Awtorita, [-Awtorita Supervizorja
Ewropea (Awtorita Ewropea tal-Assigurazzjoni u l-Pensjonijiet tax-
Xoghol) u l-Awtorita Supervizorja Ewropea (Awtorita Ewropea tat-
Titoli u s-Swieq).

9.  L-Awtorita, 1-Awtorita Supervizorja Ewropea (Awtorita Ewropea
tal-Assigurazzjoni u I-Pensjonijiet tax-Xoghol) u 1-Awtorita Supervizorja
Ewropea (Awtorita Ewropea tat-Titoli u s-Swieq) jistghu fi kwalunkwe
mument jipprezentaw osservazzjonijiet bil-miktub dwar kwalunkwe
abbozz ta’ decizjoni tal-kumitat imsemmi fil-paragrafu 7 ta’ dan l-Arti-
kolu. Il-Bord tas-Supervizuri ghandu debitament jikkunsidra tali osser-
vazzjonijiet qabel ma jichu d-decizjoni finali tieghu. Fejn abbozz ta’
decizjoni jkun ibbazat fuq is-setghat moghtija lill-Awtorita jew marbut
maghhom taht 1-Artikolu 9b, 17 jew 19u jikkoncerna:

(a) istituzzjonijiet finanzjarji kif definiti fil-punt (1) tal-Artikolu 4 tar-
Regolament (UE) Nru 1094/2010 jew kwalunkwe wahda mill-awto-
ritajiet kompetenti 1i jaghmlu supervizjoni taghhom, jew

(b) partecipanti fis-swieq finanzjarji kif definiti fil-punt (1) tal-Artikolu 4
tar-Regolament (UE) Nru 1095/2010 jew kwalunkwe wahda mill-
awtoritajiet kompetenti 1i jaghmlu supervizjoni taghhom.

1-Awtorita tista’ biss tiechu d-decizjoni bi gbil mal-Awtorita Supervizorja
Ewropea (Awtorita Ewropea tal-Assigurazzjoni u l-Pensjonijiet tax-
Xoghol) fil-kaz tal-punt (a), jew mal-Awtorita Supervizorja Ewropea
(Awtorita Ewropea tat-Titoli u s-Swieq) fil-kaz tal-punt (b). L-Awtorita
Supervizorja Ewropea (Awtorita Ewropea tal-Assigurazzjoni u 1-Pensjo-
nijiet tax-Xoghol) jew I-Awtorita Supervizorja Ewropea (Awtorita
Ewropea tat-Titoli u s-Swieq) ghandhom jinnotifikaw il-fehmiet
taghhom lill-Awtorita fi Zzmien 20 jum mid-data tal-abbozz tad-decizjoni
mill-kumitat imsemmi fil-paragrafu 7. Fejn huma ma jinnotifikawx il-
fehmiet taghhom lill-Awtorita fi Zmien 20 jum u langas ma jitolbu
estensjoni debitament gustifikata ghan-notifika ta’ tali fehmiet, ghandu
jkun prezunt i hemm gbil.
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Artikolu 9b

Talba ghal investigazzjoni marbuta mal-prevenzjoni u I-glieda
kontra l-hasil tal-flus u l-finanzjament tat-terrorizmu

1. Fi kwistjonijiet li jikkon¢ernaw il-prevenzjoni u I-glieda kontra 1-
uzu tas-sistema finanzjarja ghall-finijiet tal-hasil tal-flus u l-finanzjament
tat-terrorizmu skont id-Direttiva (UE) 2015/849, 1-Awtorita tista’, fejn
ikollha indikazzjonijiet ta’ ksur materjali, titlob lil awtoritd kompetenti
kif imsemmija fil-punt (2)(iii) tal-Artikolu 4 biex: (a) tinvestiga l-ksur
possibbli tal-ligi tal-Unjoni, u fejn tali ligi tal-Unjoni tkun maghmula
minn direttivi jew esplicitament taghti opzjonijiet lill-Istati Membri,
tinvestiga I-ksur tal-ligi nazzjonali sa fejn din tittrasponi Direttivi jew
tezercita opzjonijiet moghtija lil Stati Membri mil-ligi tal-Unjoni, minn
operatur fis-settur finanzjarju; u (b) tikkunsidra li timponi sanzjonijiet lil
dak l-operatur fir-rigward ta’ tali ksur. Fejn mehtieg, tista’ titlob ukoll lil
awtorita kompetenti kif imsemmija fil-punt (2)(iii) tal-Artikolu 4 biex
tikkunsidra li tadotta dec¢izjoni individwali indirizzata lil dak l-operatur
fis-settur finanzjarju li titolbu jiehu l-azzjoni kollha mehtiega biex
jikkonforma mal-obbligi tieghu taht il-ligi tal-Unjoni applikabbli diret-
tament, jew taht il-ligi nazzjonali sa fejn din tittrasponi Direttivi jew
tezercita opzjonijiet moghtija lil Stati Membri mil-ligi tal-Unjoni, inkluz
il-waqfien ta’ kwalunkwe prattika. It-talbiet imsemmija f’dan il-para-
grafu ma ghandhomx jimpedixxu l-mizuri supervizorji li jkunu ghad-
dejjin mehudin mill-awtorita kompetenti 1i lilha tkun indirizzata t-talba.

2. L-awtorita kompetenti ghandha tikkonforma ma’ kwalunkwe talba
indirizzata lilha skont il-paragrafu 1u ghandha tinforma lill-Awtorita,
mill-aktar fis possibbli u sa mhux aktar tard minn 10 ijiem ta’ xoghol,
dwar il-passi li hadet jew li behsiebha tichu biex tikkonforma ma’ dik it-
talba.

3. Minghajr pregudizzju ghas-setghat tal-Kummissjoni taht 1-Arti-
kolu 258 tat-TFUE, fejn awtorita kompetenti ma tinformax lill-Awtorita
fi zmien 10 ijiem ta’ xoghol bil-passi li tkun hadet jew li tkun behsiebha
tiechu biex tikkonforma mal-paragrafu 2 ta’ dan I-Artikolu, ghandu
japplika 1-Artikolu 17 ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 9c

Ittri meta ma tittehidx azzjoni

1. L-Awtorita ghandha tichu l-mizuri msemmija fil-paragrafu 2 ta’
dan I-Artikolu biss f’¢irkustanzi ec¢cezzjonali meta tikkunsidra li I-app-
likazzjoni ta’ wiched mill-atti legislattivi msemmija fl-Artikolu 1(2), jew
ta’ kwalunkwe att delegat jew ta’ implimentazzjoni bbazat fuq dawk I-
atti legislattivi, tista’ probabbilment tqajjem kwistjonijiet sinifikanti,
ghal wahda minn dawn ir-ragunijiet:

(a) 1-Awtorita tikkunsidra li d-dispozizzjonijiet li jinsabu f’dak Il-att
jistghu jkunu f’kunflitt dirett ma’ att ichor rilevanti;

(b) fejn l-att ikun wiehed mill-atti legislattivi msemmija fl-Artikolu 1(2),
in-nuqqas ta’ atti delegati jew ta’ implimentazzjoni li jikkomple-
mentaw jew jispecifikaw l-att inkwistjoni jqajjem dubji legittimi
rigward il-konsegwenzi legali li jirrizultaw mill-att legislattiv jew
l-applikazzjoni proprja tieghu,
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(c) in-nuqqas ta’ linji gwida u rakkomandazzjonijiet kif imsemmija fl-
Artikolu 16 iqajjem diffikultajiet prattici rigward 1-applikazzjoni tal-
att legislattiv rilevanti.

2. Fil-kazijiet imsemmija fil-paragrafu 1, 1-Awtorita ghandha tibghat
rendikont dettaljat bil-miktub tal-kwistjonijiet 1i hija tqis li jezistu lill-
awtoritajiet kompetenti u lill-Kummissjoni.

Fil-kazijiet imsemmija fil-punti (a) u (b) tal-paragrafu 1, l-Awtorita
ghandha tipprovdi lill-Kummissjoni b’opinjoni dwar kwalunkwe azzjoni
li hija tqis xierqa, fil-forma ta’ proposta legislattiva gdida jew ta’
proposta ghal att gdid, delegat jew ta’ implimentazzjoni, u dwar I-
urgenza li, skont l-Awtorita, hija marbuta mal-kwistjoni. L-Awtorita
ghandha taghmel l-opinjoni taghha pubblika.

Fil-kaz imsemmi fil-punt (c) tal-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu, I-Awto-
rita ghandha tevalwa mill-aktar fis possibbli 1-htiega 1i tadotta linji
gwida jew rakkomandazzjonijiet rilevanti kif provdut fl-Artikolu 16.

L-Awtorita ghandha tagixxi bil-heffa, partikolarment bil-hsieb 1i tikkon-
tribwixxi ghall-prevenzjoni tal-kwistjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1,
kull meta jkun possibbli.

3.  Fejn mehtieg fil-kazijiet imsemmija fil-paragrafu 1, u sa meta jigu
adottati u applikati mizuri godda wara l-passi msemmija fil-paragrafu 2,
I-Awtorita ghandha tohrog opinjonijiet rigward dispozizzjonijiet speci-
fici tal-atti msemmija fil-paragrafu 1 bil-hsieb 1i jkomplu jigu segwiti
prattiki supervizorji u ta’ infurzar konsistenti, effi¢jenti u effettivi, u I-
applikazzjoni komuni, uniformi u konsistenti tal-ligi tal-Unjoni.

4.  Fejn, abbazi tal-informazzjoni ricevuta, partikolarment mill-awto-
ritajiet kompetenti, 1-Awtorita tikkunsidra 1i kwalunkwe mill-atti legis-
lattivi msemmija fl-Artikolu 1(2), jew kwalunkwe att delegat jew ta’
implimentazzjoni bbazat fuq dawk l-atti legislattivi, jgajmu kwistjonijiet
eccezzjonali sinifikanti 1i jappartjenu ghall-fiducja tas-suq, il-protezzjoni
tal-konsumaturi, tal-klijenti jew tal-investituri, il-funzjonament tajjeb u I-
integrita tas-swieq finanzjarji jew is-swieq tal-komoditajiet, jew l-istab-
bilta tas-sistema finanzjarja kollha jew ta’ parti minnha fl-Unjoni, hija
ghandha, minghajr dewmien bla bZonn, tibghat rendikont dettaljat bil-
miktub lill-awtoritajiet kompetenti u lill-Kummissjoni tal-kwistjonijiet li
hija tqis li jezistu. L-Awtorita tista’ tipprovdi lill-Kummissjoni b’opin-
joni dwar kwalunkwe azzjoni li hija tqis xierqa, fil-forma ta’ proposta
legislattiva gdida jew ta’ proposta ghal att gdid, delegat jew ta’ impli-
mentazzjoni, u dwar l-urgenza tal-kwistjoni. L-Awtorita ghandha
taghmel l-opinjoni taghha pubblika.

Artikolu 10

Standards tekni¢i regolatorji

1. Fejn il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill jiddelegaw is-setgha lill-
Kummissjoni biex tadotta standards tekni¢i regolatorji permezz ta’ atti
delegati skont 1-Artikolu 290 TFUE sabiex tizgura l-armonizzazzjoni
konsistenti fl-ogsma stipulati specifikament fl-atti legislattivi msemmija
fl-Artikolu 1(2) ta’ dan ir-Regolament, I-Awtorita tista’ tizviluppa
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abbozzi ta’ standards tekni¢i regolatorji. L-Awtorita ghandha tissotto-
metti 1-abbozzi ta’ standards tekni¢i regolatorji taghha lill-Kummissjoni
ghall-adozzjoni. Fl-istess hin, l-Awtorita ghandha tghaddi dawk I-
abbozzi ta’ standards teknici regolatorji ghall-informazzjoni lill-Parla-
ment Ewropew u lill-Kunsill.

L-istandards tekni¢i regolatorji ghandhom ikunu tekni¢i, m’ghandhomx
taghhom ghandu jkun delimitat mill-atti legislattivi 1i fughom huma
bbazati.

Qabel ma tipprezentahom lill-Kummissjoni, 1-Awtorita ghandha taghmel
konsultazzjonijiet pubbli¢i miftuha dwar l-abbozzi ta’ standards teknic¢i
regolatorji u ghandha tanalizza l-ispejjez u 1-beneficcji potenzjali relatati,
sakemm tali konsultazzjonijiet u analizijiet ma jkunux ferm sproporzjo-
nati fir-rigward tal-kamp ta’ applikazzjoni u l-impatt tal-abbozzi tal-
istandards teknic¢i regolatorji kkoncernati jew fir-rigward tal-urgenza
partikolari tal-kwistjoni. L-Awtorita ghandha titlob ukoll il-parir tal-
Grupp tal-Partijiet Bankarji Interessati msemmi fl-Artikolu 37.

Fi Zmien tliet xhur minn meta tir¢ievi abbozz ta’ standard tekniku
regolatorju, il-Kummissjoni ghandha tiddeciedi jekk tadottahx. II-
Kummissjoni ghandha tinforma lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill
fi zmien debitu meta l-adozzjoni ma tistax issehh fi zmien il-perjodu
ta’ tliet xhur. II-Kummissjoni tista’ tadotta l-abbozz ta’ standard tekniku
regolatorju parzjalment biss, jew b’emendi, fejn l-interessi tal-Unjoni
jirrikjedu dan.

Fejn il-Kummissjoni jkollha I-intenzjoni li ma tadottax abbozz ta’ stan-
dard tekniku regolatorju jew li tadottah parzjalment jew b’emendi, hi
ghandha tibghat 1-abbozz ta’ standard tekniku regolatorju lura lill-Awto-
rita, fejn tispjega ghaliex hija ma tadottahx jew fejn tispjega r-ragunijiet
ghall-emendi fih. II-Kummissjoni ghandha tibghat kopja tal-ittra taghha
lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill. Fi Zmien perjodu ta’ sitt gimghat,
I-Awtorita tista’ temenda l-abbozz ta’ standard tekniku regolatorju fuq
il-bazi tal-emendi proposti mill-Kummissjoni u terga’ tressqu lill-
Kummissjoni fil-forma ta’ opinjoni formali. L-Awtorita ghandha tibghat
kopja tal-opinjoni formali taghha lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

Jekk, mal-iskadenza ta’ dak il-perijodu ta’ sitt gimghat, 1-Awtorita ma
tkunx ipprezentat abbozz ta’ standard tekniku regolatorju emendat, jew
tkun ipprezentat abbozz ta’ standard tekniku regolatorju li ma jkunx
emendat b’mod konsistenti mal-emendi proposti tal-Kummissjoni, il-
Kummissjoni tista’ tadotta l-istandard tekniku regolatorju bl-emendi li
tikkunsidra li jkunu rilevanti, jew tirrifjutah.

[I-Kummissjoni ma tistax tbiddel il-kontenut ta’ abbozz ta’ standard
tekniku regolatorju mhejji mill-Awtoritd minghajr ma tikkoordina
minn gabel mal-Awtorita, kif stipulat f’"dan I-Artikolu.
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2. Fejn l-Awtorita ma tkunx ressqet abbozz ta’ standard tekniku
regolatorju fil-limitu ta’ zmien stipulat fl-atti legislattivi msemmija fl-
Artikolu 1(2), il-Kummissjoni tista’ titlob tali abbozz f’limitu ta’ Zmien
gdid. L-Awtorita ghandha tinforma lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill
u lill-Kummissjoni, fi zmien debitu, 1i hija mhijiex se tikkonforma mal-
limitu gdid ta’ zmien.

3. Huwa biss fejn I-Awtorita ma tressagx abbozz ta’ standard tekniku
regolatorju lill-Kummissjoni fil-limiti ta’ zmien f’konformita mal-para-
grafu 2, li -Kummissjoni tkun tista’ tadotta standard tekniku regolatorju
permezz ta’ att delegat minghajr abbozz mill-Awtorita.

[I-Kummissjoni ghandha taghmel konsultazzjonijiet pubbli¢i miftuha
dwar abbozzi ta’ standards tekni¢i regolatorji u tanalizza l-ispejjez u I-
beneficcji potenzjali relatati, sakemm tali konsultazzjonijiet u analizijiet
ma jkunux sproporzjonati fir-rigward tal-kamp ta’ applikazzjoni u 1-
impatt tal-istandards teknic¢i regolatorji kkoncernati jew fir-rigward tal-
urgenza partikolari tal-kwistjoni. [1-Kummissjoni ghandha wkoll titlob
il-parir tal-Grupp tal-Partijiet Bankarji Interessati msemmi fl-Artikolu 37.

[I-Kummissjoni ghandha tipprezenta l-abbozz ta’ standard tekniku rego-
latorju immedjatament lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

[I-Kummissjoni ghandha tibghat l-abbozz ta’ standard tekniku regola-
torju taghha lill-Awtorita. Fi zmien perijodu ta’ sitt gimghat, I-Awtorita
tista’ temenda l-abbozz ta’ standard tekniku regolatorju u tressqu lill-
Kummissjoni fil-forma ta’ opinjoni formali. L-Awtorita ghandha tibghat
kopja tal-opinjoni formali taghha lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

Jekk mal-iskadenza tal-perijodu ta’ sitt gimghat imsemmi fir-raba’
subparagrafu, 1-Awtorita ma tkunx ipprezentat abbozz ta’ standard
tekniku regolatorju emendat, il-Kummissjoni tista’ tadotta l-istandards
tekni¢i regolatorji.

Jekk 1-Awtorita tkun ipprezentat abbozz ta’ standard tekniku regolatorju
emendat fil-perijodu ta’ sitt gimghat, il-Kummissjoni tista’ temenda I-
abbozz ta’ standard tekniku regolatorju abbazi tal-emendi proposti tal-
Awtorita jew tadotta l-istandard tekniku regolatorju bl-emendi li hija tqis
bhala rilevanti. II-Kummissjoni m’ghandhiex tbiddel il-kontenut tal-
abbozz ta’ standard tekniku regolatorju mhejji mill-Awtorita minghajr
ma tikkoordina minn qabel mal-Awtorita, kif stipulat f’”dan 1-Artikolu.

4.  L-istandards teknici regolatorji ghandhom jigu adottati permezz ta’
regolamenti jew decizjonijiet. Il-kliem ‘standard tekniku regolatorju’
ghandu jidher fit-titolu ta’ tali regolamenti jew decizjonijiet. Dawk I-
istandards ghandhom jigu ppubblikati £I-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni
Ewropea u ghandhom jidhlu fis-sehh fid-data msemmija fihom.
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Artikolu 11

Ezecizzju tad-delega

1. Is-setgha li tadotta standards teknici regolatorji msemmija fl-Arti-
kolu 10 ghandha tinghata lill-Kummissjoni ghal perijodu ta’ erba’ snin
mis-16 ta’ Dicembru 2010. II-Kummissjoni ghandha tfassal rapport fir-
rigward tas-setgha ddelegata mhux aktar tard minn sitt xhur qabel it-
tmiem tal-perijodu ta’ erba’ snin. Id-delega tas-setgha ghandha tigi
estiza awtomatikament ghal perijodi ta’ tul identiku, sakemm il-Parla-
ment Ewropew jew il-Kunsill ma jirrevokawhiex skont I-Artikolu 14.

2. Hekk kif tadotta standard tekniku regolatorju, il-Kummissjoni
ghandha tinnotifikah simultanjament lill-Parlament Ewropew u lill-
Kunsill.

3. Is-setgha ta’ adozzjoni ta’ standards teknici regolatorji tinghata lill-
Kummissjoni soggett ghall-kondizzjonijiet stabbiliti fl-Artikoli 12 sa 14.

Artikolu 12
Revoka tad-delega

1. Id-delega ta’ setgha msemmija fl-Artikolu 10 tista’ tigi revokata fi
kwalunkwe hin mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill.

2. Le-istituzzjoni li tkun bdiet pro¢edura interna sabiex tiddec¢iedi jekk
tirrevokax id-delega tas-setgha ghandha taghmel hilitha sabiex tinforma
lill-istituzzjoni 1-ohra u lill-Kummissjoni fi Zmien ragonevoli gabel ma
tittiehed id-decizjoni finali, filwaqt li tindika s-setgha ddelegata li tista’
tkun suggetta ghal revoka.

3. Id-decizjoni ta’ revoka ghandha ttemm id-delega tas-setgha speci-
fikata f’dik id-decizjoni. Hija ghandu jkollha effett immedjatament jew
f’data aktar tard specifikata hemmhekk. Hija m’ghandhiex taffettwa I-
validita tal-istandards tekni¢i regolatorji li huma diga fis-sehh. Hija
ghandha tigi ppubblikata £7I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Artikolu 13

Oggezzjonijiet ghall-istandards teknici regolatorji

1. IlI-Parlament Ewropew jew il-Kunsill jistghu joggezzjonaw ghal
standard tekniku regolatorju f’perijodu ta’ tliet xhur mid-data tan-noti-
fika tal-istandard tekniku regolatorju adottat mill-Kummissjoni. Fuq 1-
inizjattiva tal-Parlament Ewropew jew tal-Kunsill dak il-perijodu ghandu
jigi estiz bi tliet xhur.

2. Jekk, meta jiskadi l-perijodu msemmi fil-paragrafu 1, la 1-Parla-
ment Ewropew u langas il-Kunsill ma jkun oggezzjona ghall-istandard
tekniku regolatorju, dan ghandu jigi ppubblikat £7I-Gurnal Ufficjali tal-
Unjoni Ewropea u ghandu jidhol fis-sehh fid-data ddikjarata fih.



02010R1093 — MT — 26.06.2021 — 008.001 — 25

L-istandard tekniku regolatorju ghandu jigi ppubblikat £1I-Gurnal Uffic-
Jjali tal-Unjoni Ewropea u jista’ jidhol fis-sehh qabel 1-iskadenza ta’ dak
il-perijodu jekk il-Parlament Ewropew u l-Kunsill ikunu infurmaw lill-
Kummissjoni bl-intenzjoni taghhom 1i ma jgajmux oggezzjonijiet.

3. Jekk il-Parlament Ewropew jew il-Kunsill joggezzjona ghal stan-
dard tekniku regolatorjufil-perijodu msemmi fil-paragrafu 1, dan
m’ghandux jidhol fis-sehh. F’konformita mal-Artikolu 296 TFUE, l-isti-
tuzzjoni li toggezzjona ghandha tiddikjara r-ragunijiet ghaliex oggez-
zjonat ghall-istandard tekniku regolatorju.

Artikolu 14

Nuqqas ta’ approvazzjoni jew emendar ta’ abbozzi ta’ standards
teknici regolatorji

1. Fil-kaz li I-Kummissjoni ma tapprovax abbozz ta’ standard tekniku
regolatorju jew temendah kif previst fl-Artikolu 10, il-Kummissjoni
ghandha tinforma lill-Awtorita, lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill,
fejn issemmi r-ragunijiet taghha.

2. Fejn adatt, il-Parlament Ewropew jew il-Kunsill jistghu jistiednu
lill-Kummissarju responsabbli, flimkien mal-President tal-Awtorita, fi
zmien xahar tan-notifika msemmija fil-paragrafu 1, ghal laqgha ad
hoc tal-kumitat kompetenti tal-Parlament Ewropew jew tal-Kunsill
biex jipprezenta u jispjega d-differenzi taghhom.

Artikolu 15

Standards tekni¢i ta’ implimentazzjoni

1. Fejn il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill jikkonferixxu setghat ta’
implimentazzjoni lill-Kummissjoni biex tadotta standards tekni¢i ta’ im-
plimentazzjoni permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni skont 1-Artikolu 291
TFUE, fl-ogsma stipulati spec¢ifikament fl-atti legislattivi msemmijin fl-
Artikolu 1(2) ta’ dan ir-Regolament, 1-Awtorita tista’ tizviluppa abbozz
ta’ standards tekni¢i ta’ implimentazzjoni. L-istandards tekni¢i ta’ im-
plimentazzjoni ghandhom ikunu teknici, ma ghandhomx jinvolvu deciz-
jonijiet strategici jew ghazliet ta’ politika u l-kontenut taghhom ghandu
jkun li jiddetermina 1-kondizzjonijiet ta’ applikazzjoni ta’ dawk l-atti. L-
Awtorita ghandha tipprezenta l-abbozzi ta’ standards teknic¢i ta’ impli-
mentazzjoni taghha lill-Kummissjoni ghall-adozzjoni. Fl-istess hin, 1-
Awtorita ghandha tghaddi dawk l-istandards teknici ghall-informazzjoni
lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

Qabel ma tipprezenta l-abbozzi ta’ standards teknic¢i ta’ implimentazz-
joni lill-Kummissjoni, 1-Awtorita ghandha taghmel konsultazzjonijiet
pubbli¢i miftuha u ghandha tanalizza l-ispejjez u l-benefic¢ji potenzjali
relatati, sakemm tali konsultazzjonijiet u analizijiet ma jkunux ferm
sproporzjonati fir-rigward tal-kamp ta’ applikazzjoni u l-impatt tal-
abbozzi ta’ standards tekni¢i ta’ implimentazzjoni kkoncernati jew fir-
rigward tal-urgenza partikolari tal-kwistjoni. L-Awtorita ghandha titlob
ukoll il-parir tal-Grupp tal-Partijiet Bankarji Interessati msemmi fl-Arti-
kolu 37.
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Fi Zmien tliet xhur minn meta tir¢ievi abbozz ta’ standard tekniku ta’
implimentazzjoni, il-Kummissjoni ghandha tiddeciedi jekk tadottahx. Il-
Kummissjoni tista’ testendi dak il-perjodu b’xahar. IlI-Kummissjoni
ghandha tinforma lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill fi Zmien debitu
fejn l-adozzjoni ma tistax issehh fi Zmien il-perjodu ta’ tliet xhur. Il-
Kummissjoni tista’ tadotta l-abbozz ta’ standard tekniku ta’ impliment-
azzjoni parzjalment biss, jew b’emendi, fejn l-interessi tal-Unjoni jirrik-
jedu dan.

Fejn il-Kummissjoni jkollha I-intenzjoni li ma tadottax abbozz ta’ stan-
dard tekniku regolatorju jew ikollha l-intenzjoni 1i tadottah parzjalment
jew b’emendi, hi ghandha tibaghtu lura lill-Awtorita fejn tispjega
ghaliex hija ma ghandhiex l-intenzjoni li tadottah jew, fejn tispjega r-
ragunijiet ghall-emendi fih. Il-Kummissjoni ghandha tibghat kopja tal-
ittra taghha lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill. F’perjodu ta’ sitt
gimghat, 1-Awtorita tista’ temenda l-abbozz ta’ standard tekniku ta’
implimentazzjoni fuq il-bazi tal-emendi proposti mill-Kummissjoni u
terga’ tressqu lill-Kummissjoni fil-forma ta’ opinjoni formali. L-Awto-
rita ghandha tibghat kopja tal-opinjoni formali taghha lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill.

Jekk, mal-iskadenza tal-perjodu ta’ sitt gimghat imsemmi fir-raba’
subparagrafu, 1-Awtorita ma tkunx ipprezentat abbozz ta’ standard
tekniku ta’ implimentazzjoni emendat, jew tkun ipprezentat abbozz ta’
standard tekniku ta’ implimentazzjoni li ma jkunx emendat b’mod
konsistenti mal-emendi proposti tal-Kummissjoni, il-Kummissjoni tista’
tadotta l-istandard tekniku ta’ implimentazzjoni bl-emendi li hija tikkun-
sidra rilevanti jew tirrifjutah.

[I-Kummissjoni ma ghandhiex tbiddel il-kontenut ta’ abbozz ta’ stan-
dard tekniku ta’ implimentazzjoni mhejji mill-Awtoritd minghajr ma
tikkoordina minn qabel mal-Awtorita, kif stipulat f°dan 1-Artikolu.

2. Fejn l-Awtoritd ma tkunx ressqet abbozz ta’ standard tekniku ta’
implimentazzjoni fil-limitu ta’ zmien stipulat fl-atti legislattivi msem-
mija fl-Artikolu 1(2), il-Kummissjoni tista’ titlob tali abbozz f’limitu
ta’ zmien gdid. L-Awtorita ghandha tinforma lill-Parlament Ewropew,
lill-Kunsill u lill-Kummissjoni, fi zmien debitu, 1i hija mhijiex se tikkon-
forma mal-limitu gdid ta’ Zmien.

3. Huwa biss fejn I-Awtorita ma tressagx abbozz ta’ standard tekniku
ta’ implimentazzjoni lill-Kummissjoni fil-limiti ta’ Zmien f’konformita
mal-paragrafu 2, li -Kummissjoni tkun tista’ tadotta standard tekniku ta’
implimentazzjoni permezz ta’ att ta’ implimentazzjoni minghajr abbozz
mill-Awtorita.

[I-Kummissjoni ghandha taghmel konsultazzjonijiet pubbli¢ci miftuha
dwar l-abbozzi ta’ standards teknici ta’ implimentazzjoni u tanalizza 1-
ispejjez u l-beneficcji potenzjali relatati, sakemm tali konsultazzjonijiet
u analizijiet ma jkunux sproporzjonati fir-rigward tal-kamp ta’ appli-
kazzjoni u l-impatt tal-istandards tekni¢i ta’ implimentazzjoni kkoncer-
nati jew fir-rigward tal-urgenza partikolari tal-kwistjoni. I1-Kummissjoni
ghandha titlob ukoll il-parir tal-Grupp tal-Partijiet Bankarji Interessati
msemmi fl-Artikolu 37.

[I-Kummissjoni ghandha tipprezenta l-abbozz ta’ standard tekniku
immedjatament lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.
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[I-Kummissjoni ghandha tibghat 1-abbozz ta’ standard tekniku ta’ impli-
mentazzjoni lill-Awtorita. F’perijodu ta’ sitt gimghat, 1-Awtorita tista’
temenda l-abbozz ta’ standard tekniku ta’ implimentazzjoni u tressqu
lill-Kummissjoni fil-forma ta’ opinjoni formali. L-Awtorita ghandha
tibghat kopja tal-opinjoni formali taghha lill-Parlament Ewropew u
lill-Kunsill.

Jekk, mal-iskadenza tal-perijodu ta’ sitt gimghat imsemmi fir-raba’
subparagrafu, 1-Awtorita ma tkunx ipprezentat abbozz ta’ standard
tekniku ta’ implimentazzjoni emendat, il-Kummissjoni tista’ tadotta 1-
istandard tekniku ta’ implimentazzjoni.

Jekk 1-Awtorita tkun ipprezentat abbozz ta’ standard tekniku ta’ impli-
mentazzjoni emendat fil-perijodu ta’ sitt gimghat, il-Kummissjoni tista’
temenda 1-abbozz ta’ standard tekniku ta’ implimentazzjoni abbazi tal-
emendi proposti tal-Awtorita jew tadotta l-istandard tekniku ta’ impli-
mentazzjoni bl-emendi li hija tqis bhala rilevanti.

[I-Kummissjoni m’ghandhiex tbiddel il-kontenut tal-abbozzi ta’ stan-
dards teknici ta’ implimentazzjoni mhejjija mill-Awtorita minghajr ma
tikkoordina minn qabel mal-Awtorita, kif stipulat f"dan 1-Artikolu.

4.  L-istandards tekni¢i ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati
permezz ta’ regolamenti jew decizjonijiet. Il-kliem ‘standard tekniku ta’
implimentazzjoni’ ghandu jidher fit-titolu ta’ tali regolamenti jew deciz-
jonijiet. Dawk l-istandards ghandhom jigu ppubblikati £7//-Gurnal Uffic-
jali tal-Unjoni Ewropea u ghandhom jidhlu fis-sehh fid-data msemmija
fihom.

Artikolu 16

Linji gwida u rakkomandazzjonijiet

1. L-Awtorita, sabiex tistabbilixxi prattiki supervizorji konsistenti,
efficjenti u effikaci fi hdan is-SESF, u biex tizgura l-applikazzjoni
komuni, uniformi u konsistenti tal-ligi tal-Unjoni, ghandha tohrog linji
gwida indirizzati lill-awtoritajiet kompetenti kollha jew lill-istituzzjoni-
jiet finanzjarji kollha u tohrog rakkomandazzjonijiet ghal awtorita
kompetenti wahda jew aktar jew ghal istituzzjoni finanzjarja wahda
jew aktar.

II-linji gwida u r-rakkomandazzjonijiet ghandhom ikunu f’konformita
mal-ghotjiet ta’ setgha mill-atti legislattivi msemmija fl-Artikolu 1(2)
jew f’dan I-Artikolu.

2. L-Awtorita, fejn xieraq, ghandha taghmel konsultazzjonijiet
pubbli¢i miftuha rigward il-linji gwida u r-rakkomandazzjonijiet 1i hija
tohrog u ghandha tanalizza l-ispejjez u l-benefic¢ji potenzjali relatati tal-
hrug ta’ dawn il-linji gwida u r-rakkomandazzjonijiet. Dawk il-konsul-
tazzjonijiet u analizijiet ghandhom ikunu proporzjonati fir-rigward tal-
kamp ta’ applikazzjoni, in-natura u l-impatt tal-linji gwida jew tar-
rakkomandazzjonijiet. L-Awtoritd, meta jkun xieraq, ghandha titlob
ukoll parir mill-Grupp tal-Partijiet Bankarji Interessati msemmija fl-Arti-
kolu 37. Fejn l-Awtoritda ma taghmilx konsultazzjonijiet pubblic¢i
miftuha jew ma titlobx parir mill-Grupp tal-Partijiet Bankarji Interessati,
I-Awtorita ghandha taghti ragunijiet ghal dan.
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2a.  Il-linji gwida u r-rakkomandazzjonijiet ma ghandhomx semplic¢i-
ment jirreferu ghal, jew jirriproducu, elementi ta’ atti legislattivi. Qabel
ma tohrog linja gwida jew rakkomandazzjoni gdida, 1-Awtorita ghandha
l-ewwel tirrevedi 1-linji gwida u r-rakkomandazzjonijiet ezistenti, sabiex
tevita kwalunkwe duplikazzjoni.

3. L-awtoritajiet kompetenti u l-istituzzjonijiet finanzjarji ghandhom
jaghmlu kull sforz sabiex jikkonformaw ma’ dawk il-linji gwida u r-
rakkomandazzjonijiet.

Fi Zzmien xahrejn mill-hrug ta’ linja gwida jew rakkomandazzjoni, kull
awtorita kompetenti ghandha tikkonferma jekk tikkonformax jew jekk
hijiex bihsiebha tikkonforma ma’ dik il-linja gwida jew rakkomandaz-
zjoni. F’kaz 1i awtorita kompetenti ma tikkonformax jew ma tkunx
bihsiebha tikkonforma, ghandha tinforma lill-Awtorita u taghti r-ragu-
nijiet taghha.

L-Awtorita ghandha tippubblika 1-fatt 1i awtorita kompetenti ma tikkon-
formax jew ma tkunx bihsiebha tikkonforma ma’ dik il-linja gwida jew
rakkomandazzjoni. L-Awtorita tista’ tiddeciedi wkoll, skont il-kaz, li
tippubblika r-ragunijiet provduti mill-awtorita kompetenti ghan-nuqqas
ta’ konformita ma’ dik il-linja gwida jew rakkomandazzjoni. L-awtorita
kompetenti ghandha tir¢ievi notifika bil-quddiem dwar tali pubblikaz-
Zjoni.

Jekk ikun mehtieg minn din il-linja gwida jew rakkomandazzjoni, I-
istituzzjonijiet finanzjarji ghandhom jirrappurtaw, b’mod c¢ar u dettaljat,
jekk jikkonformawx jew le ma’ din il-linja gwida jew rakkomandaz-
zjoni.

4.  Firrapport imsemmi fl-Artikolu 43(5), 1-Awtorita ghandha
tinforma lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Kummissjoni dwar
il-linji gwida u r-rakkomandazzjonijiet kollha li jkunu nhargu.

Artikolu 16a
Opinjonijiet

1.  L-Awtorita tista’, fuq talba mill-Parlament Ewropew, mill-Kunsill
jew mill-Kummissjoni, jew fuq inizjattiva taghha stess, tipprovdi opin-
jonijiet lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Kummissjoni dwar
kull kwistjoni marbuta mal-qasam ta’ kompetenza taghha.

2. It-talba msemmija fil-paragrafu 1 tista’ tinkludi konsultazzjoni
pubblika jew analizi teknika.

3.  Fir-rigward tal-valutazzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 22 tad-Diret-
tiva 2013/36/UE, u li skont dak 1-Artikolu jirrikjedu konsultazzjoni bejn
l-awtoritajiet kompetenti minn zewg Stati Membri jew aktar, I-Awtorita
tista’, fuq talba ta’ wahda mill-awtoritajiet kompetenti kkoncernati,
tohrog u tippubblika opinjoni dwar tali valutazzjonijiet. L-opinjoni
ghandha tinhareg fil-pront u, fi kwalunkwe kaz, qabel it-tmiem tal-
perjodu ta’ valutazzjoni msemmi f’dak 1-Artikolu.

4.  L-Awtorita tista’, fuq talba mill-Parlament Ewropew, mill-Kunsill
jew mill-Kummissjoni, taghti parir tekniku lill-Parlament Ewropew, lill-
Kunsill u lill-Kummissjoni fl-ogsma stipulati fl-atti legislattivi msem-
mija fl-Artikolu 1(2).
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Artikolu 16b
Mistogsijiet u twegibiet

1. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 5 ta’ dan l-Artikolu, jistghu
jigu pprezentati mistogsijiet relatati mal-applikazzjoni prattika jew mal-
implimentazzjoni tad-dispozizzjonijiet ta’ atti legislattivi msemmija fl-
Artikolu 1(2), atti assocjati delegati u ta’ implimentazzjoni, u linji gwida
u rakkomandazzjonijiet adottati skont dawk I-atti legislattivi, minn
kwalunkwe persuna fizika jew guridika, inkluzi awtoritajiet kompetenti
u istituzzjonijiet u korpi tal-Unjoni, lill-Awtorita bi kwalunkwe lingwa
ufficjali tal-Unjoni.

Qabel ma jipprezentaw mistogsija lill-Awtorita, l-istituzzjonijiet finanz-
jarji ghandhom jikkunsidraw jekk ghandhomx jindirizzaw il-mistogsija
fl-ewwel lok lill-awtorita kompetenti taghhom.

Qabel ma tippubblika twegibiet ghal mistogsijiet ammissibbli, 1-Awto-
rita tista’ tfittex kjarifika ulterjuri dwar mistogsijiet minghand il-persuna
fizika jew guridika msemmija f’dan il-paragrafu.

2. It-twegibiet mill-Awtorita ghal mistogsijiet kif imsemmija fil-para-
grafu 1 m’ghandhomx ikunu vinkolanti. It-twegibiet ghandhom isiru
disponibbli mill-ingas bil-lingwa 1i fiha tkun saret il-mistogsija.

3. L-Awtorita ghandha tistabbilixxi u zzomm ghodda bbazata fuq il-
web disponibbli fis-sit web taghha ghas-sottomissjoni ta’ mistogsijiet u
l-pubblikazzjoni f’waqtha tal-mistogsijiet kollha ricevuti kif ukoll it-
twegibiet kollha ghall-mistogsijiet kollha ammissibbli skont il-paragrafu
1, sakemm tali pubblikazzjoni ma tkunx f’kunflitt mal-interess legittimu
ta’ dawk il-persuni jew ma tkunx tinvolvi riskji ghall-istabbilta tas-
sistema finanzjarja. L-Awtorita tista’ tirrifjuta mistogsijiet 1i mbhijiex
behsiebha twiegeb. Il-mistogsijiet rifjutati ghandhom jigu ppubblikati
mill-Awtorita fis-sit web taghha ghal perjodu ta’ xahrejn.

4. Tliet membri votanti tal-Bord tas-Supervizuri jistghu jitolbu lill-
Bord tas-Supervizuri biex jiddeciedi skont I-Artikolu 44 jekk ghandhiex
tigi indirizzata 1-kwistjoni tal-mistoqsija ammissibbli msemmija fil-para-
grafu 1 ta’ dan 1-Artikolu f’linji gwida skont 1-Artikolu 16, jigix mitlub
parir mill-Grupp ta’ Partijiet Interessati msemmi fl-Artikolu 37, jigux
riezaminati mistogsijiet u twegibiet f’intervalli adegwati, isirux konsul-
tazzjonijiet pubbli¢ci miftuha jew jigux analizzati spejjez u beneficcji
relatati potenzjali. Tali konsultazzjonijiet u analizijiet ghandhom ikunu
proporzjonati fir-rigward tal-ambitu, in-natura u l-impatt tal-abbozz ta’
mistogsijiet u twegibiet ikkoncernati jew fir-rigward tal-urgenza parti-
kolari tal-kwistjoni. Meta jigi involut il-Grupp tal-Partijiet Interessati
msemmi fl-Artikolu 37, ghandu japplika dmir tal-kunfidenzjalita.

5. L-Awtorita ghandha tghaddi I-mistogsijiet li jirrikjedu l-interpre-
tazzjoni tal-ligi tal-Unjoni lill-Kummissjoni. L-Awtorita ghandha tippub-
blika kwalunkwe twegiba moghtija mill-Kummissjoni.

Artikolu 17
Ksur tal-ligi tal-Unjoni
1. Fejn awtoritda kompetenti ma tkunx applikat l-atti msemmija fl-

Artikolu 1(2), jew tkun applikathom b’mod li jidher li jkun ksur tal-
ligi tal-Unjoni, inkluzi I-istandards tekni¢i regolatorji u l-istandards
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tekni¢i ta’ implimentazzjoni stabbiliti skont 1-Artikoli 10 sa 15, b’'mod
partikolari billi tonqos milli tizgura li istituzzjoni finanzjarja tissodisfa r-
rekwiziti stipulati f’"dawk l-atti, 1-Awtorita ghandha tagixxi skont is-
setghat stipulati fil-paragrafi 2, 3 u 6 ta’ dan l-Artikolu.

2. Fuq talba minn awtorita kompetenti wahda jew aktar, il-Parlament
Ewropew, il-Kunsill, il-Kummissjoni, il-Grupp tal-Partijiet Bankarji
Interessati, jew fuq inizjattiva taghha stess, inkluz meta din tkun ibba-
di¢i, u wara li tinforma lill-awtorita kompetenti kkoncernata, 1-Awtorita
ghandha tiddeskrivi kif behsiebha tipprocedi bil-kaz u, fejn xieraq,
tinvestiga I-ksur jew nuqqas ta’ applikazzjoni allegat tal-ligi tal-Unjoni.

Minghajr pregudizzju ghas-setghat stipulati fl-Artikolu 35, l-awtorita
kompetenti ghandha, minghajr dewmien, tipprovdi lill-Awtorita bl-infor-
mazzjoni kollha 1i 1-Awtorita tikkunsidra bhala necessarja ghall-investi-
gazzjoni taghha inkluz dwar kif l-atti msemmija fl-Artikolu 1(2) huma
applikati skont il-ligi tal-Unjoni.

Minghajr pregudizzju ghas-setghat stabbiliti fl-Artikolu 35, l-Awtorita
tista’, wara li tkun infurmat lill-awtorita kompetenti kkoncernata, tindi-
rizza talba debitament gustifikata u motivata ghall-informazzjoni diret-
tament lil awtoritajiet kompetenti ohrajn, kull metat-talba ghal infor-
mazzjoni minghand l-awtorita kompetenti kkoncernata tkun irrizultat,
jew titqies bhala, mhux suffi¢jenti biex tinkiseb I-informazzjoni li titqies
bhala necessarja ghall-fini tal-investigazzjoni ta’ ksur allegat jew nuqqas
allegat ta’ applikazzjoni tal-ligi tal-Unjoni.

Id-destinatarju ta’ tali talba ghandu jipprovdi lill-Awtorita b’informaz-
zjoni c¢ara, preciza u kompleta minghajr dewmien bla bzonn.

2a.  Minghajr pregudizzju ghas-setghat taht dan ir-Regolament u
qabel ma tinhareg rakkomandazzjoni kif stipulat fil-paragrafu 3, I-Awto-
rita ghandha tidhol f’kuntatt mal-awtorita kompetenti kkoncernata, meta
hija tqis tali kuntatt xieraq sabiex jigi rizolt ksur tal-ligi tal-Unjoni,
f’tentattiv biex jintlahaq ftehim dwar azzjonijiet mehtiega biex l-awtorita
kompetenti tikkonforma mal-ligi tal-Unjoni.

3. L-Awtorita tista’, mhux aktar tard minn xahrejn mill-bidu tal-
investigazzjoni taghha, tindirizza rakkomandazzjoni lill-awtorita kompe-
tenti koncernata 1i tistabbilixxi 1-azzjoni mehtiega sabiex tikkonforma
mal-ligi tal-Unjoni.

L-awtorita kompetenti ghandha, fi Zzmien ghaxart ijiem tax-xoghol minn
meta tir¢ievi r-rakkomandazzjoni, tinforma lill-Awtorita bil-passi li tkun
hadet jew li jkun bihsiebha tiechu biex tizgura l-konformita mal-ligi tal-
Unjoni.

4.  Fejn l-awtorita kompetenti ma tikkonformax mal-ligi tal-Unjoni fi
zmien xahar minn meta tkun ir¢eviet ir-rakkomandazzjoni tal-Awtorita,
il-Kummissjoni tista’, wara li tkun giet infurmata mill-Awtorita, jew fuq
inizjattiva taghha stess, tohrog opinjoni formali li tirrikjedi li l-awtorita
kompetenti tiehu l-azzjoni mehtiega biex tikkonforma mal-ligi tal-
Unjoni. L-opinjoni formali tal-Kummissjoni ghandha tqis ir-rakkoman-
dazzjoni tal-Awtorita.
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[I-Kummissjoni ghandha tohrog din l-opinjoni formali mhux izjed tard
minn tliet xhur wara l-adozzjoni tar-rakkomandazzjoni. I1-Kummissjoni
tista’ testendi dan il-perijodu b’xahar.

L-Awtorita u l-awtoritajiet kompetenti ghandhom jipprovdu lill-
Kummissjoni bl-informazzjoni kollha mehtiega.

5. L-awtorita kompetenti, fi Zmien ghaxart ijiem minn meta tir¢ievi I-
opinjoni formali msemmija fil-paragrafu 4, ghandha tinforma lill-
Kummissjoni u lill-Awtorita dwar il-passi 1i tkun hadet jew li jkun
bihsiebha tichu biex tikkonforma ma’ dik l-opinjoni formali.

6. Minghajr pregudizzju ghas-setghat tal-Kummissjoni taht 1-Arti-
kolu 258 tat-TFUE, fejn awtorita kompetenti ma tikkonformax mal-
opinjoni formali msemmija fil-paragrafu 4 ta’ dan I-Artikolu fiz-zmien
specifikat fiha, u fejn ikun mehtieg 1i tali nuqqas ta’ konformita jigi
rimedjat f'waqtu sabiex jinzammu jew jerga’ jkun hemm il-kondizzjo-
nijiet newtrali tal-kompetizzjoni fis-suq jew biex jigi zgurat il-funzjona-
ment tajjeb u l-integrita tas-sistema finanzjarja, 1-Awtorita tista’, fejn ir-
rekwiziti rilevanti tal-atti legislattivi msemmija fl-Artikolu 1(2) ta’ dan
ir-Regolament ikunu applikabbli direttament ghall-istituzzjonijiet finanz-
jarji jew, fil-kuntest tal-kwistjonijiet marbuta mal-prevenzjoni u mal-
glieda kontra 1-hasil tal-flus u I-finanzjament tat-terrorizmu, ghall-opera-
turi fis-settur finanzjarju, tadotta decizjoni individwali indirizzata lil
istituzzjoni finanzjarja jew lil operatur ichor fis-settur finanzjarju li tesigi
minnhom li jiehdu l-azzjonijiet kollha mehtiega biex jikkonformaw mal-
obbligi taghhom taht il-ligi tal-Unjoni, inkluz il-waqfien minn
kwalunkwe prattika.

Fi kwistjonijiet marbuta mal-prevenzjoni tal-uzu tas-sistema finanzjarja
ghall-finijiet tal-hasil tal-flus u I-finanzjament tat-terrorizmu, fejn ir-
rekwiziti rilevanti tal-atti legislattivi msemmija fl-Artikolu 1(2) ma
jkunux applikabbli direttament ghall-operaturi fis-settur finanzjarju, 1-
Awtorita tista’ tadotta decizjoni li tesigi li l-awtorita kompetenti tikkon-
forma mal-opinjoni formali msemmija fil-paragrafu 4 ta’ dan 1-Artikolu
fiz-zmien specifikat fiha. Jekk l-awtorita ma tikkonformax ma’ dik id-
decizjoni, I-Awtorita tista’ tadotta wkoll decizjoni skont l-ewwel subpa-
ragrafu. Ghal dak l-ghan, I-Awtorita ghandha tapplika 1-ligi rilevanti
kollha tal-Unjoni, u fejn dik il-ligi tal-Unjoni tkun maghmula minn
direttivi, ghandha tapplika 1-ligi nazzjonali sa fejn din tittrasponi dawk
id-direttivi. Fejn il-ligi rilevanti tal-Unjoni tkun maghmula minn rego-
lamenti u fejn dawk ir-regolamenti jkunu jaghtu espli¢itament opzjoni-
jiet lill-Istati Membri, 1-Awtorita ghandha tapplika wkoll il-ligi nazzjo-
nali sa fejn tali opzjonijiet gew ezercitati.

Id-decizjoni tal-Awtoritd ghandha tkun konformi mal-opinjoni formali
mahruga mill-Kummissjoni skont il-paragrafu 4.

7. Id-decizjonijiet adottati skont il-paragrafu 6 ghandhom jippreva-
lixxu fuq kwalunkwe decizjoni precedenti adottata mill-awtoritajiet
kompetenti dwar l-istess kwistjoni.

Meta jiehdu azzjoni b’rabta ma’ kwistjonijiet li jkunu soggetti ghal
opinjoni formali skont il-paragrafu 4 jew ghal decizjoni skont il-para-
grafu 6, l-awtoritajiet kompetenti ghandhom jikkonformaw mal-opinjoni
formali jew mad-decizjoni, skont kif ikun il-kaz.
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8. Fir-rapport imsemmi fl-Artikolu 43(5), I-Awtorita ghandha tisti-
pula liema awtoritajiet kompetenti u istituzzjonijiet finanzjarji ma
jkunux ikkonformaw mal-opinjonijiet formali jew mad-decizjonijiet
imsemmijin fil-paragrafi 4 u 6 ta’ dan 1-Artikolu.

Artikolu 17a

Protezzjoni tal-persuni li jirrappurtaw

1. L-Awtorita ghandu jkollha fis-sehh kanali ta’ rappurtar apposta
biex tir¢ievi u tittratta informazzjoni pprovduta minn persuna fizika
jew guridika li tirrapporta dwar ksur reali jew potenzjali, abbuz tal-
ligi, jew nuqqas ta’ applikazzjoni tal-ligi tal-Unjoni.

2. Il-persuni fizi¢i jew guridici li jirrappurtaw permezz ta’ dawk il-
kanali ghandhom ikunu protetti kontra r-ritaljazzjoni skont id-Direttiva
(UE) 2019/1937 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ('), fejn appli-
kabbli.

3. L-Awtorita ghandha tizgura 1i l-informazzjoni kollha tista’ tigi
pprezentata b’mod anonimu jew kunfidenzjali, u b’mod sigur. Fejn 1-
Awtorita tqis 1i I-informazzjoni pprezentata fiha evidenza jew indikaz-
zjonijiet sinifikanti ta’ ksur materjali, hija ghandha taghti feedback lill-
persuna li tirrapporta.

Artikolu 18

Azzjoni f’sitwazzjonijiet ta’ emergenza

1. Fil-kaz ta’ zviluppi negattivi li jistghu jipperikolaw serjament il-
funzjonament tajjeb u l-integrita tas-swieq finanzjarji jew l-istabbilta tas-
sistema finanzjarja kollha jew parti minnha fl-Unjoni, l-Awtorita
ghandha tiffacilita b’mod attiv u, fejn tqis mehtieg, tikkoordina
kwalunkwe azzjoni mwettqa mill-awtoritajiet supervizorji kompetenti
rilevanti.

Sabiex tkun tista’ twettaq dak ir-rwol ta’ facilitazzjoni u koordinazzjoni,
I-Awtorita ghandha tkun infurmata bis-shih dwar kwalunkwe zvilupp
rilevanti, u ghandha tkun mistiedna tippartecipa bhala osservatri¢i fi
kwalunkwe laqgha rilevanti mill-awtoritajiet supervizorji kompetenti
rilevanti.

2. Il-Kunsill, f’konsultazzjoni mal-Kummissjoni u mal-BERS u, fejn
adatt, 1-ASE, jista’ jadotta decizjoni indirizzata lill-Awtorita, 1i tiddeter-
mina l-eZistenza ta’ sitwazzjoni ta’ emergenza ghall-finijiet ta’ dan ir-
Regolament, wara talba mill-Awtorita, il-Kummissjoni jew il-BERS. II-
Kunsill ghandu jirrevedi dik id-decizjoni f’intervalli adatti u mill-inqas
darba fix-xahar. Jekk id-dec¢izjoni ma tigix imgedda fit-tmiem ta’ peri-
jodu ta’ xahar, hija ghandha tiskadi awtomatikament. I1-Kunsill jista’
jiddikjara l-waqfien tas-sitwazzjoni ta’ emergenza fi kwalunkwe hin.

(") Direttiva (UE) 2019/1937 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’
Ottubru 2019 dwar il-protezzjoni ta’ persuni li jirrappurtaw dwar ksur tal-
ligi tal-Unjoni (GU L 305, 26.11.2019, p. 17).
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Meta 1-BERS iqis jew I-Awtorita tqis li tista’ tqum sitwazzjoni ta’
emergenza, huwa ghandu johrog jew hija ghandha tohrog rakkomandaz-
zjoni kunfidenzjali indirizzata lill-Kunsill u jipprovdih/tipprovdij b’valu-
tazzjoni tas-sitwazzjoni. Sussegwentement, il-Kunsill ghandu jivvaluta
il-htiega ghal laqgha. F’dak il-process, ghandha tigi garantita l-attenzjoni
debita ghall-kunfidenzjalita.

Jekk il-Kunsill jiddetermina l-ezistenza ta’ sitwazzjoni ta’ emergenza,
huwa ghandu jinforma b’dan lill-Parlament Ewropew u lill-Kummissjoni
minghajr dewmien.

3. Fejn il-Kunsill ikun adotta dec¢izjoni skont il-paragrafu 2 ta’ dan 1-
Artikolu u, f’¢irkostanzi ec¢cezzjonali fejn tkun mehtiega azzjoni kkoor-
dinata mill-awtoritajiet kompetenti bhala reazzjoni ghal Zviluppi negat-
tivi li jistghu jipperikolaw b’mod serju l-funzjonament tajjeb u l-inte-
grita tas-swieq finanzjarji jew l-istabbilta tas-sistema finanzjarja kollha
jew parti minnha fl-Unjoni jew il-protezzjoni tal-klijenti u tal-konsuma-
turi, 1-Awtorita tista’ tadotta dec¢izjonijiet individwali 1i jesigu li I-awto-
ritajiet kompetenti jiehdu l-azzjoni mehtiega skont l-atti legislattivi
msemmija fl-Artikolu 1(2) sabiex jindirizzaw kwalunkwe tali zvilupp
billi jizguraw li l-istituzzjonijiet finanzjarji u l-awtoritajiet kompetenti
jissodisfaw ir-rekwiziti stabbiliti f"dawk l-atti legislattivi.

4. Minghajr pregudizzju ghas-setghat tal-Kummissjoni skont 1-Arti-
kolu 258 TFUE, fejn awtorita kompetenti ma tikkonformax mad-deciz-
joni tal-Awtorita msemmija fil-paragrafu 3 fil-perijodu stipulat f*dik id-
decizjoni, l-Awtorita tista’, meta r-rekwiziti rilevanti stipulati fl-atti
legislattivi msemmija fl-Artikolu 1(2) inkluz fi standards tekni¢i rego-
latorji u standards teknici ta’ implimentazzjoni adottati f’konformita ma’
dawk I-atti japplikaw direttament ghall-istituzzjonijiet finanzjarji, tadotta
decizjoni individwali indirizzata lil istituzzjoni finanzjarja sabiex
titlobha tiehu l-azzjoni mehtiega biex tikkonforma mal-obbligi taghha
skont dik il-legislazzjoni, inkluz il-waqfien minn kwalunkwe prattika.
Dan ghandu japplika biss f’sitwazzjonijiet li fihom awtorita kompetenti
ma tapplikax Il-atti legislattivi msemmija fl-Artikolu 1(2), inkluzi stan-
dards tekni¢i regolatorji u standards teknici ta’ implimentazzjoni adottati
f’konformita ma’ dawk l-atti, jew tapplikahom b’mod li jidher li hu ksur
manifest ta’ dawk l-atti, u meta r-rimedjar urgenti huwa mehtieg sabiex
jitreggghu lura t-thaddim tajjeb u l-integrita tas-swieq finanzjarji jew 1-
istabbilta tas-sistema finanzjarja kollha jew parti minnha fl-Unjoni.

5. Id-decizjonijiet adottati taht il-paragrafu 4 ghandhom jipprevalu
fuq kwalunkwe decizjoni precedenti adottata mill-awtoritajiet kompe-
tenti fuq l-istess kwistjoni.

Kwalunkwe azzjoni mill-awtoritajiet kompetenti fir-rigward ta’ kwistjo-
nijiet li huma soggetti ghal dec¢izjoni skont il-paragrafu 3 jew 4 ghandha
tkun kompatibbli ma’ dawk id-decizjonijiet.
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Artikolu 19

Rizoluzzjoni ta’ nuqqas ta’ gbil bejn l-awtoritajiet kompetenti
f’sitwazzjonijiet transkonfinali

1. Fil-kazijiet specifikati fl-atti legislattivi msemmija fl-Artikolu 1(2)
u minghajr pregudizzju ghas-setghat stabbiliti fl-Artikolu 17, I-Awtorita
tista’ tghin lill-awtoritajiet kompetenti sabiex jilhqu ftehim f’konformita
mal-procedura stabbilita fil-paragrafi 2 sa 4 ta’ dan 1-Artikolu fi
kwalunkwe wahda mic-¢irkostanzi 1i gejjin:

(a) fuq talba ta’ wahda jew aktar mill-awtoritajiet kompetenti kkoncer-
nati fejn awtorita kompetenti ma tagbilx mal-pro¢edura jew mal-
kontenut ta’ azzjoni, azzjoni proposta jew inattivita ta’ awtorita
kompetenti ohra;

(b) f’kazijiet fejn l-atti legislattivi msemmija fl-Artikolu 1(2) jipprevedu
li 1-Awtorita tkun tista’ tghin, fuq inizjattiva taghha stess, fejn
abbazi ta’ ragunijiet oggettivi, ikun jista’ jigi stabbilit nuqqas ta’
ftehim bejn l-awtoritajiet kompetenti.

F’kazijiet fejn l-atti legislattivi msemmija fl-Artikolu 1(2) jesigu li
tittiched decizjoni kongunta mill-awtoritajiet kompetenti u fejn, skont
dawk l-atti, 1-Awtorita tkun tista’ tghin, lill-awtoritajiet kompetenti
kkoncernati, fuq inizjattiva taghha stess, biex jintlahaq qbil f’konformita
mal-proc¢edura stabbilita fil-paragrafi 2 sa 4 ta’ dan l-Artikolu, ghandu
jkun prezunt nuqqas ta’ ftehim fin-nuqqas ta’ tehid ta’ decizjoni
kongunta minn dawk l-awtoritajiet fil-limiti ta’ Zzmien stabbiliti f’dawk
l-atti.

la.  L-awtoritajiet kompetenti kkoncernati ghandhom, fil-kazijiet li
gejjin, jinnotifikaw lill-Awtoritad, minghajr dewmien bla bzonn, li ma
ntlahaq ebda ftehim:

(a) fejn ikun gie previst limitu ta’ Zmien sabiex jintlahaq ftehim bejn 1-
awtoritajiet kompetenti fl-atti legislattivi msemmija fl-Artikolu 1(2),
u meta jsehh kwalunkwe minn dawn li gejjin:

(1) il-limitu ta’ zmien ikun skada; jew

(il) mhux inqas minn zewg awtoritajiet kompetenti kkoncernati
jikkonkludu 1i jezisti nuqqas ta’ ftehim fuq il-bazi ta’ ragunijiet
oggettivi;

(b) fejn ma jkun gie previst ebda limitu ta’ zmien sabiex jintlahaq
ftehim bejn l-awtoritajiet kompetenti fl-atti legislattivi msemmija
fl-Artikolu 1(2), u meta jsehh kwalunkwe minn dawn li gejjin:

(1) mhux inqas minn Zewg awtoritajiet kompetenti kkoncernati
jikkonkludu 1i jezisti nuqqas ta’ ftehim fuq il-bazi ta’ ragunijiet
oggettivi; jew

(i1) ikunu ghaddew xahrejn mid-data li fiha awtorita kompetenti
réeviet talba minn awtorita kompetenti ohra sabiex tichu certa
azzjoni bil-ghan li tikkonforma ma’ dawk l-atti u l-awtorita
rikjesta tkun ghadha ma adottat ebda decizjoni li tissodisfat-
talba.

1b.  Il-President ghandu jivvaluta jekk 1-Awtorita ghandhiex tagixxi
f’konformita mal-paragrafu 1. Fejn l-intervent ikun fuq I-inizjattiva
proprja tal-Awtorita, din tal-ahhar ghandha tinnotifika lill-awtoritajiet
kompetenti kkoncernati bid-decizjoni taghha rigward I-intervent.
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Sa meta tittiched id-decizjoni tal-Awtorita f’konformita mal-proc¢edura
stipulata fl-Artikolu 44(3a), f’kazijiet fejn l-atti legislattivi msemmija fl-
Artikolu 1(2) jesigu li tittiched decizjoni kongunta, 1-awtoritajiet kompe-
tenti kollha involuti fid-de¢izjoni kongunta ghandhom jiddiferixxu d-
decizjonijiet individwali taghhom. Fejn 1-Awtorita tiddeciedi 1i tagixxi,
l-awtoritajiet kompetenti kollha involuti fid-de¢izjoni kongunta
ghandhom jiddiferixxu d-decizjonijiet taghhom sa meta tigi konkluza
l-procedura stabbilita fil-paragrafi 2u 3 ta’ dan l-Artikolu.

2. L-Awtorita ghandha tistabbilixxi limitu taz-zmien ghall-konc¢iljaz-
zjoni bejn l-awtoritajiet kompetenti billi tikkunsidra kwalunkwe perijodu
rilevanti taz-zmien specCifikat fl-atti msemmija fl-Artikolu 1(2) u 1-
kumplessita u l-urgenza tal-kwistjoni. F’dak l-istadju I-Awtorita ghandha
tagixxi bhala medjatur.

3. P M8 Fejn l-awtoritajiet kompetenti kkoncernati jonqsu milli
jilhqu ftehim matul il-fazi ta’ konciljazzjoni msemmija fil-paragrafu 2,
I-Awtorita tista’ tichu decizjoni li tesigi li dawk l-awtoritajiet jichdu
azzjoni specifika, jew joqoghdu lura minn certa azzjoni, sabiex isolvu
I-kwistjoni, u bil-ghan 1i tigi zgurata l-konformita mal-ligi tal-Unjoni.
Id-decizjoni tal-Awtorita ghandha torbot lill-awtoritajiet kompetenti
kkoncernati. Id-decizjoni tal-Awtorita tista’ tesigi 1i l-awtoritajiet
kompetenti jirrevokaw jew jemendaw decizjoni li jkunu adottaw jew
jaghmlu uzu mis-setghat 1i jkollhom taht il-ligi rilevanti tal-Unjoni. <

3a. L-Awtorita ghandha tinnotifika lill-awtoritajiet kompetenti kkon-
¢ernati dwar il-konkluzjoni tal-proceduri taht il-paragrafi 2 u 3, flimkien
ma’, fejn applikabbli, id-decizjoni taghha mehuda taht il-paragrafu 3.

4. Minghajr pregudizzju ghas-setghat tal-Kummissjoni taht 1-Arti-
kolu 258 tat-TFUE, fejn awtorita kompetenti ma tikkonformax mad-
decizjoni tal-Awtorita, u b’hekk tonqos milli tizgura li istituzzjoni
finanzjarja jew, fil-kuntest tal-kwistjonijiet marbuta mal-prevenzjoni u
mal-glieda kontra I-hasil tal-flus jew il-finanzjament tat-terrorizmu,
operatur fis-settur finanzjarju jikkonformaw mar-rekwiziti li japplikaw
direttament ghalihom bis-sahha tal-atti legislattivi msemmija fl-Arti-
kolu 1(2) ta’ dan ir-Regolament, I-Awtorita tista’ tadotta dec¢izjoni indi-
vidwali indirizzata lil dik l-istituzzjoni finanzjarja jew lil dak l-operatur
fis-settur finanzjarju li tesigi l-azzjonijiet kollha mehtiega biex jikkon-
formaw mal-obbligi taghhom taht il-ligi tal-Unjoni, inkluz il-waqfien
minn kwalunkwe prattika.

Fi kwistjonijiet marbuta mal-prevenzjoni tal-uzu tas-sistema finanzjarja
ghall-finijiet tal-hasil tal-flus u I-finanzjament tat-terrorizmu, l-Awtorita
tista’ tadotta dec¢izjoni skont l-ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu
fejn ir-rekwiziti rilevanti tal-atti legislattivi msemmija fl-Artikolu 1(2)
ma jkunux applikabbli direttament ghall-operaturi fis-settur finanzjarju.
Ghal dak I-ghan, I-Awtorita ghandha tapplika 1-ligi rilevanti kollha tal-
Unjoni, u fejn tali ligi tal-Unjoni tkun maghmula minn direttivi,
ghandha tapplika 1-ligi nazzjonali sa fejn din tittrasponi dawk id-diret-
tivi. Fejn il-ligi rilevanti tal-Unjoni tkun maghmula minn regolamenti u
fejn dawk ir-regolamenti jaghtu esplic¢itament opzjonijiet lill-Istati
Membri, l-Awtorita ghandha tapplika wkoll il-ligi nazzjonali sa fejn
tali opzjonijiet gew ezercitati.
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5. Id-decizjonijiet adottati taht il-paragrafu 4 ghandhom jipprevalu
fuq kwalunkwe decizjoni precedenti adottata mill-awtoritajiet kompe-
tenti fuq l-istess kwistjoni. Kwalunkwe azzjoni mill-awtoritajiet kompe-
tenti fir-rigward ta’ fatti li huma soggetti ghal decizjoni skont il-para-
grafu 3 jew 4 ghandha tkun kompatibbli ma’ dawk id-decizjonijiet.

6.  Fir-rapport imsemmi fl-Artikolu 50(2), il-President tal-Awtorita
ghandu jistipula n-natura u t-tip tan-nuqqas ta’ gbil bejn l-awtoritajiet
kompetenti, il-ftehimiet milhuga u d-de¢izjonijiet mehuda sabiex jigi
solvut dan in-nuqqas ta’ gbil.

Artikolu 20

Rizoluzzjoni ta’ kazijiet ta’ nuqqas ta’ qbil bejn l-awtoritajiet
kompetenti fi kwistjonijiet transsettorjali

I1-Kumitat Kongunt, skont il-procedura stabbilita fl-Artikolu 19 u fl-
Artikolu 56, ghandu jirrizolvi nuqqas ta’ gbil transsettorjali 1i jista’
jinholoq bejn awtoritajiet kompetenti kif definit fil-punt (2) tal-Artikolu 4
ta’ dan ir-Regolament, tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010 u tar-Rego-
lament (UE) Nru 1095/2010, rispettivament.

Artikolu 20a

II-Konvergenza tal-process ta' revizjoni supervizorja

L-Awtorita ghandha tippromwovi, fl-ambitu tas-setghat taghha, il-
konvergenza tal-process ta' revizjoni u valutazzjoni supervizorji b’kon-
formita mad-Direttiva 2013/36UE sabiex fl-Unjoni jiddahhlu standards
supervizorji b'sahhithom.

Artikolu 21

Kulleggi tas-supervizuri

1.  L-Awtoritda ghandha tippromwovi u tissorvelja, fl-ambitu tas-
setghat taghha, il-funzjonament efficjenti, effettiv u konsistenti tal-
kulleggi tas-supervizuri fejn stabbiliti bl-atti legislattivi msemmija fl-
Artikolu 1(2) u trawwem il-konsistenza u I-koerenza fl-applikazzjoni
tal-ligi tal-Unjoni fost il-kulleggi tas-supervizuri. Bl-ghan ta’ konver-
genza tal-ahjar prattiki supervizorji, 1-Awtorita ghandha tippromwovi
pjanijiet supervizorji kongunti u ezamijiet kongunti, u l-persunal mill-
Awtorita ghandu jkollu drittijiet ta’ partecipazzjoni shiha fil-kulleggi tas-
supervizuri u, bhala tali, ghandu jkun jista’ jippartecipa fl-attivitajiet tal-
kulleggi tas-supervizuri, inkluzi ezamijiet fuq il-post, imwettqa b’mod
kongunt minn zewg awtoritajiet kompetenti jew aktar.

2. L-Awtorita ghandha tichu t-tmexxija biex jigi zgurat funzjonament
konsistenti tal-kulleggi tas-supervizuri ghal istituzzjonijiet transkonfinali
madwar 1-Unjoni, filwaqt li tikkunsidra r-riskju sistemiku mahluq mill-
istituzzjonijiet finanzjarji msemmi fl-Artikolu 23, u ghandha, fejn
xieraq, issejjah laqgha ta’ kullegg.

Ghall-iskop ta’ dan il-paragrafu u tal-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, I-
Awtorita ghandha titqies bhala “awtorita kompetenti” skont it-tifsira tal-
legislazzjoni rilevanti.
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L-Awtorita tista’:

(a) tigbor u tikkondividi l-informazzjoni rilevanti kollha f’kooperazzjoni
mal-awtoritajiet kompetenti sabiex tigi ffacilitata 1-hidma tal-kullegg
u tistabbilixxi u tmexxi sistema centrali biex taghmel din l-infor-
mazzjoni accessibbli ghall-awtoritajiet kompetenti fil-kullegg;

(b) taghti bidu ghal, u tikkoordina, testijiet tal-istress fl-Unjoni kollha
f’konformita mal-Artikolu 32 biex tivvaluta r-reziljenza ta’ istituzz-
jonijiet finanzjarji, b’mod partikolari r-riskju sistemiku pprezentat
minn istituzzjonijiet finanzjarji kif imsemmi fl-Artikolu 23, ghal
zviluppi negattivi fis-swieq, u tevalwa l-potenzjal 1i jikber ir-riskju
sistemiku f’sitwazzjonijiet ta’ stress, waqt li jigi zgurat 1i tigi appli-
kata metodologija konsistenti fil-livell nazzjonali ghal tali testijiet u,
fejn adatt, tindirizza rakkomandazzjoni lill-awtorita kompetenti biex
jigu korretti kwistjonijiet identifikati fit-test tal-istress, inkluza
rakkomandazzjoni biex isiru valutazzonijiet specifici; hija tista’
tirrakkomanda lill-awtoritajiet kompetenti biex jaghmlu spezzjonijiet
fuq il-post, u tista’ tippartecipa f’tali spezzjonijiet fuq il-post, sabiex
tizgura l-komparabbilta u l-affidabbilta tal-metodi, tal-prattiki u tar-
rizultati tal-valutazzjonijiet fl-Unjoni kollha;

(c) tippromwovi attivitajiet supervizorji effettivi u effi¢jenti, inkluza I-
valutazzjoni tar-riskji li I-istituzzjonijiet finanzjarji huma jew jistghu
jkun esposti ghalihom kif determinat skont il-process ta’ riezami
supervizorju jew f’sitwazzjonijiet ta’ stress;

(d) tissorvelja, f’konformita mal-kompiti u s-setghat specifikati f’dan ir-
Regolament, il-kompiti mwettqa mill-awtoritajiet kompetenti; u

(e) titlob aktar deliberazzjonijiet ta’ kullegg fi kwalunkwe kaz fejn hija
tikkunsidra 1i d-de¢izjoni tirrizulta f’applikazzjoni skorretta tal-ligi
tal-Unjoni jew ma tikkontribwixxix ghall-ghan ta’ konvergenza tal-
prattiki supervizorji. Hija tista’ tirrikjedi wkoll lill-kontrollur li
jikkonsolida li jippjana laqgha tal-kullegg jew izid punt mal-agenda
ta’ laqgha.

3. L-Awtorita tista’ tizviluppa abbozzi ta’ standards teknici regola-
torji u ta’ implimentazzjoni skont is-setghat stabbiliti fl-atti legislattivi
msemmija fl-Artikolu 1(2), u skont 1-Artikoli 10 sa 15, biex tizgura
kondizzjonijiet ta’ applikazzjoni uniformi fir-rigward tad-dispozizzjoni-
jiet dwar il-funzjonament operattiv tal-kulleggi ta’ supervizuri. L-Awto-
rita tista’ tohrog linji gwida u rakkomandazzjonijiet f’konformita mal-
Artikolu 16 biex tippromwovi konvergenza fil-funzjonament supervi-
zorju u l-ahjar prattiki 1i jkunu gew adottati mill-kulleggi tas-supervi-
zuri.

4. L-Awtorita ghandu jkollha rwol ta’ medjazzjoni legalment vinko-
lanti sabiex issolvi tilwim bejn awtoritajiet kompetenti f’konformita mal-
procedura stabbilita fl-Artikolu 19. L-Awtorita tista’ tiehu decizjonijiet
supervizorji li jkunu direttament applikabbli ghall-istituzzjoni kkoncer-
nata f’konformita mal-Artikolu 19.
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Artikolu 22

Dispozizzjonijiet generali dwar ir-riskju sistemiku

1. L-Awtorita ghandha tikkunsidra b’mod dovut ir-riskju sistemiku
kif definit mir-Regolament (UE) Nru 1092/2010. Hija ghandha tindi-
rizza kwalunkwe riskju ta’ tharbit fis-servizzi finanzjarji li:

(a) ikun ikkawzat minn dghufija tas-sistema finanzjarja kollha jew ta’
partijiet minnha; u

(b) 1i jkollu 1-potenzjal ta’ konsegwenzi negattivi serji ghas-suq intern u
ghall-ekonomija reali.

L-Awtorita ghandha tikkunsidra, fejn adatt, il-monitoragg u l-valutaz-
zjoni ta’ riskju sistemiku kif zviluppati mill-BERS u 1-Awtorita u tirris-
pondi ghal twissijiet u rakkomandazzjonijiet maghmulin mill-BERS
skont 1-Artikolu 17 tar-Regolament (UE) Nru 1092/2010.

la.  Tal-inqas darba fis-sena, I-Awtorita ghandha tikkunsidra kemm
ikun xieraq li twettaq valutazzjonijiet mal-Unjoni kollha dwar ir-rezil-
jenza tal-istituzzjonijiet finanzjarji, b’konformita mal-Artiolu 32, u
ghandha tinforma lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Kummiss-
joni dwar il-kunsiderazzjonijiet taghha. Meta jitwettqu valutazzjonijiet
bhal dawn mal-Unjoni kollha u 1-Awtorita tqis li jkun xieraq li taghmel
dan, hija ghandha tizvela r-rizultati ghal kull istituzzjoni finanzjarja
partecipanti.

2. L-Awtorita ghandha, f’kollaborazzjoni mal-BERS, u f’konformita
mal-Artikolu 23, tizviluppa sett komuni ta’ indikaturi kwantitattivi u
kwalitattivi (tabella operattiva dwar riskji) biex tidentifika u tkejjel ir-
riskju sistemiku.

L-Awtorita ghandha tizviluppa wkoll sistema adegwata ghas-simulaz-
zjoni ta’ krizijiet biex jghin fl-identifikazzjoni ta’ dawk I-istituzzjonijiet
li jistghu jipprezentaw riskju sistemiku. Dawn l-istituzzjonijiet
ghandhom ikunu soggetti ghal supervizjoni aktar gqawwija, u fejn
mehtieg, ghall-pro¢eduri ta’ rkupru u rizoluzzjoni msemmija fl-Arti-
kolu 25.

3. Minghajr pregudizzju ghall-atti msemmija fl-Artikolu 1(2), I-
Awtorita ghandha tfassal, kif mehtieg, linji gwida u rakkomandazzjoni-
jiet addizzjonali ghall-istituzzjonijiet finanzjarji, biex jittiched kont tar-
riskju sistemiku li huma joholqu.

L-Awtorita ghandha tizgura li r-riskju sistemiku mahluq mill-istituzzjo-
nijiet finanzjarji jigi kkunsidrat fl-izvilupp tal-abbozzi ta’ standards
teknici regolatorji u ta’ implimentazzjoni fl-oqsma stabbiliti fl-atti legis-
lattivi msemmija fl-Artikolu 1(2).

4. Fuq talba minn awtorita kompetenti wahda jew aktar, il-Parlament
Ewropew, il-Kunsill, jew il-Kummissjoni, jew bl-inizjattiva taghha stess,
I-Awtorita tista’ taghmel inkjesta dwar tip partikolari ta’ istituzzjoni
finanzjarja jew tip ta’ prodott jew tip ta’ kondotta sabiex tevalwa
theddid potenzjali ghall-istabbilita tas-sistema finanzjarja jew ghall-
protezzjoni tal-klijenti jew tal-konsumaturi.
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Wara inkjesta mwettqa skont l-ewwel subparagrafu, il-Bord tas-Super-
vizuri jista’ jaghmel rakkomandazzjonijiet xierqa ghal azzjoni lill-awto-
ritajiet kompetenti kkoncernati.

Ghal dawk il-finijiet, I-Awtorita tista’ tuza s-setghat moghtija lilha taht
dan ir-Regolament, inkluz 1-Artikolu 35

5. IlI-Kumitat Kongunt ghandu jizgura koordinazzjoni generali u
transsettorjali tal-attivitajiet imwettqa f’konformita ma’ dan I-Artikolu.

Artikolu 23

Identifikazzjoni u kejl ta’ riskju sistemiku

1. L-Awtorita ghandha, f’konsultazzjoni mal-BERS, tizviluppa
kriterji ghall-identifikazzjoni u l-kejl ta’ riskju sistemiku u sistema
adegwata ghat-testijiet tal-istress li tinkludi evalwazzjoni tal-potenzjal
li jizdied riskju sistemiku pprezentat minn, jew lil, istituzzjonijiet finanz-
jarji f’sitwazzjonijiet ta’ stress, inkluz riskju sistemiku potenzjali marbut
mal-ambjent. L-istituzzjonijiet finanzjarji 1i jistghu jipprezentaw riskju
sistemiku ghandhom ikunu soggetti ghal supervizjoni msahha, u fejn
mehtieg, ghall-proceduri ta’ rkupru u rizoluzzjoni msemmija fl-Arti-
kolu 25.

2. L-Awtorita ghandha tqis b’mod shih l-approc¢i internazzjonali
rilevanti meta tizviluppa 1-kriterji ghall-identifikazzjoni u 1-kejl ta’ riskju
sistemiku pprezentat minn istituzzjonijiet finanzjarji, inkluz dawk stab-
biliti mill-Bord ghall-Istabbilta Finanzjarja, il-Fond Monetarju Internaz-
zjonali u 1-Bank ghall-Hlasijiet Internazzjonali.

Artikolu 24

Kapacita permanenti li tirrispondi ghal riskji sistemici

1. L-Awtorita ghandha tizgura li ghandha kapacita specjalizzata u
kontinwa biex tirrispondi b’mod effettiv ghall-materjalizzazzjoni ta’
riskji sistemic¢i kif imsemmi fl-Artikoli 22 u 23 u, b’'mod partikolari,
fir-rigward ta’ istituzzjonijiet li jipprezentaw riskju sistemiku.

2. L-Awtorita ghandha twettaq il-kompiti konferiti lilha f’dan ir-
Regolament u fil-legislazzjoni msemmija fl-Artikolu 1(2), u ghandha
tikkontribwixxi ghall-izgurar ta’ maniggar ta’ krizijiet u regim ta’ rizo-
luzzjoni koerenti u kkoordinati fl-Unjoni.

Artikolu 25

Proceduri ta’ rkupru u rizoluzzjoni

1.  L-Awtorita ghandha tikkontribwixxi u tippartecipa b’mod attiv fl-
izvilupp u I-koordinazzjoni ta’ pjanijiet ta’ rkupru u rizoluzzjoni effi-
kaci, konsistenti u aggornati ghall-istituzzjonijiet finanzjarji. L-Awtorita
ghandha wkoll, fejn dan ikun previst fl-atti tal-Unjoni msemmija fl-
Artikolu 1(2), tghin fl-izvilupp ta’ proceduri f’sitwazzjonijiet ta’ emer-
genza u fl-izvilupp ta’ mizuri preventivi biex jigi minimizzat l-impatt
sistemiku ta’ kwalunkwe falliment.
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la.  L-Awtorita tista' torganizza u taghmel riezamijiet bejn il-pari tal-
iskambju ta' informazzjoni u tal-attivitajiet kongunti tal-Bord imsemmi
fir-Regolament (UE) Nru 806/2014 u awtoritajiet nazzjonali ta' rizoluz-
zjoni tal-Istati Membri mhux partecipanti fil-Mekkanizmu Uniku ta'
Rizoluzzjoni fir-rizoluzzjoni ta' gruppi transkonfinali biex issahhah I-
effikacja u l-konsistenza tal-eziti. Ghal dak il-ghan, 1-Awtorita ghandha
tizviluppa metodi biex ikunu jistghu jsiru valutazzjoni u paraguni ogget-
tivi.

2. L-Awtorita tista’ tidentifika l-ahjar prattiki bl-ghan li tigi ffacilitata
r-rizoluzzjoni ta’ istituzzjonijiet li qed ifallu u, b’mod partikolari, gruppi
transkonfinali, b’mod 1i jigi evitat kontagju, filwaqt li jkun zgurat li
ghodod adatti, inkluzi rizorsi suffi¢jenti, ikunu disponibbli u jippermettu
lill-istituzzjoni jew lill-grupp biex jigi rizolt b’mod ordnat, kost-effic-
jenti u f'waqtu.

3. L-Awtorita tista’ tizviluppa standards teknici regolatorji u ta’ im-
plimentazzjoni kif specifikat fl-atti legislattivi msemmija fl-Artikolu 1(2)
skont il-proc¢edura stipulata fl-Artikoli 10 sa 15.

Artikolu 26

Sistema Ewropea ta’ skemi ta’ garanzija tad-depoziti

1. L-Awtorita ghandha tikkontribwixxi ghat-tishih tas-sistema
Ewropea tal-> skemi ta’ garanzija tad-depoziti nazzjonali billi tagixxi
skont is-setghat moghtija lilha f’dan ir-Regolament biex tigi zgurata 1-
applikazzjoni korretta tad-Direttiva 94/19/KE bil-ghan li jigi Zzgurat li
skemi nazzjonali ta’ garanzija tad-depoziti jkunu ffinanzjati b’mod
adegwat permezz ta’ kontribuzzjonijiet minn istituzzjonijiet finanzjarji
inkluz minn dawk I-istituzzjonijiet finanzjarji stabbiliti u 1i jiechdu depo-
ziti fi hdan 1-Unjoni izda li jkollhom il-kwartieri generali barra 1-Unjoni
kif tipprevedi d-Direttiva 94/19/KE u li jipprovdu livell gholi ta’ protez-
zjoni lid-depozituri kollha f’qafas armonizzat madwar 1-Unjoni, 1i thalli
r-rwol ta’ salvagwardja tal-iskemi ta’ garanzija reciproka intatti, sakemm
ikunu konformi mal-legislazzjoni tal-Unjoni.

2. L-Artikolu 16 dwar is-setghat tal-Awtorita li tadotta linji gwida u
rakkomandazzjonijiet ghandu japplika ghall-iskemi ta’ garanzija tad-
depoziti.

3. L-Awtorita tista’ tizviluppa standards tekni¢i regolatorji u ta’ im-
plimentazzjoni kif specifikat fl-atti legislattivi msemmija fl-Artikolu 1(2)
skont il-proc¢edura stipulata fl-Artikoli 10 sa 15.

4.  Ir-revizjoni ta’ dan ir-Regolament kif prevista fl-Artikolu 81
ghandha b’mod partikolari tezamina l-konvergenza tas-sistema Ewropea
tal-iskemi ta’ garanzija tad-depoziti nazzjonali.
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Artikolu 27

Sistema Ewropea ghar-rizoluzzjoni tal-krizijiet fis-settur bankarju u
arrangamenti ta’ finanzjament

1. L-Awtorita ghandha tikkontribwixxi ghall-izvilupp ta’ metodi
ghar-rizoluzzjoni ta’ istituzzjonijiet finanzjarji li qed ifallu, partikolar-
ment dawk 1i jistghu jipprezentaw riskju sistemiku, b’modi li jevitaw
kontagju u jippermettulhom li jigu stral¢jati b’mod ordnat u f’waqtu,
inkluz, fejn applikabbli, mekkanizmi ta’ finanzjament koerenti u robusti
kif ikun xieraq.

2. L-Awtorita ghandha tipprovdi l-valutazzjoni taghha dwar il-htiega
ta’ sistema ta' mekkanizmi ta’ finanzjament koerenti, robusti u kredibbli,
bi strumenti ta' finanzjament xierqa marbuta ma' sett ta' arrangamenti
kkoordinati ghall-gestjoni tal-krizijiet.

L-Awtorita ghandha tikkontribwixxi ghall-hidma fil-kwistjonijiet ta’
kuntest ekwu u impatti kumulattivi ta’ kwalunkwe sistema ta’ tariffi u
kontribuzzjonijiet fuq istituzzjonijiet finanzjarji 1i jistghu jigu introdotti
biex tkun Zzgurata kondivizjoni gusta tal-piz u incentivi biex jigi
mrazzan riskju sistemiku bhala parti minn qafas ta’ rizoluzzjoni koerenti
u kredibbli.

Artikolu 28

Delega tal-kompiti u r-responsabbiltajiet

1. L-awtoritajiet kompetenti jistghu, bil-kunsens tal-awtorita li tkun
inghatat id-delega, jiddelegaw il-kompiti u r-responsabbiltajiet lill-Awto-
rita jew lil awtoritajiet kompetenti ohrajn soggett ghall-kondizzjonijiet
stabbiliti f’dan 1-Artikolu. L-Istati Membri jistghu jistabbilixxu arranga-
menti specifi¢i fir-rigward tad-delega tar-responsabbiltajiet 1i maghhom
irid ikun hemm konformita gabel ma l-awtoritajiet kompetenti taghhom
jidhlu f"dawn il-ftehimiet ta’ delega, u jistghu jillimitaw il-kamp ta’
applikazzjoni tad-delega ghal dak li hu mehtieg ghas-supervizjoni effet-
tiva tal-istituzzjonijiet jew il-gruppi finanzjarji transkonfinali.

2. L-Awtorita ghandha tistimula u tiffacilita d-delega ta’ kompiti u
responsabbiltajiet bejn awtoritajiet kompetenti billi tidentifika dawk il-
kompiti u r-responsabbiltajiet li jistghu jigu ddelegati jew jitwettqu
b’mod kongunt u billi tippromwovi l-ahjar prattiki.

3. Id-delega tar-responsabilitajiet ghandha tirrizulta fl-allokazzjoni
mill-gdid tal-kompetenzi stipulati fl-atti msemmija fl-Artikolu 1(2). Il-
ligi tal-awtorita li tkun inghatat id-delega ghandha tirregola 1-procedura,
l-infurzar u r-revizjoni amministrattiva u gudizzjarja relatati mar-respon-
sabbiltajiet i jkunu gew delegati.

4. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jinfurmaw lill-Awtorita bil-
ftehimiet ta’ delega li jkunu bihsiebhom jaghmlu. Huma ghandhom
idahhlu fis-sehh il-ftehimiet mhux qabel xahar li jkunu infurmaw lill-
Awtorita.

L-Awtorita tista’ taghti opinjoni dwar il-ftehim intenzjonat fi Zmien
xahar 1i tigi infurmata.
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L-Awtorita ghandha tippubblika, bil-mezzi xierqa, kwalunkwe ftehim ta’
delega kif konkluz mill-awtoritajiet kompetenti, sabiex tizgura li I-parti-
jiet kollha koncernati jkunu infurmati b’mod xieraq.

Artikolu 29

Kultura supervizorja komuni

1.  L-Awtorita ghandu jkollha rwol attiv fil-bini ta’ kultura supervi-
zorja komuni tal-Unjoni u prattiki supervizorji konsistenti, kif ukoll biex
jigu zgurati proceduri uniformi u approcci konsistenti madwar 1-Unjoni.
L-Awtorita, bhala minimu, ghandha twettaq l-attivitajiet 1i gejjin:

(a) i tipprovdi opinjonijiet lill-awtoritajiet kompetenti;

(aa) 1i tistabbilixxi prijoritajiet supervizorji strategic¢i tal-Unjoni f’kon-
formita mal-Artikolu 29a;

(ab) i tistabbilixxi gruppi ta’ koordinazzjoni skont 1-Artikolu 45b biex
tippromwovi l-konvergenza supervizorja u jigu identifikati 1-ahjar
prattiki;

(b) i tippromwovi skambju bilaterali u multilaterali effettiv ta’ infor-
mazzjoni bejn l-awtoritajiet kompetenti, li jirrigwarda 1-kwistjoni-
jiet rilevanti kollha, inkluzi ¢-Cibersigurta u l-attakki cibernetici,
b’rispett shih ghad-dispozizzjonijiet applikabbli dwar il-kunfidenz-
jalita u l-protezzjoni tad-data previsti fl-atti legislattivi rilevanti tal-
Unjoni;

(c) i tikkontribwixxi ghall-izvilupp ta’ standards supervizorji uniformi
u ta’ kwalita gholja, fosthom standards tar-rapportar, u standards
internazzjonali tal-kontabilita skont 1-Artikolu 1(3);

(d) 1i tirrevedi l-applikazzjoni tal-istandards tekni¢i regolatorji u ta’
implimentazzjoni rilevanti adottati mill-Kummissjoni, u tal-linji
gwida u r-rakkomandazzjonijiet mahruga mill-Awtorita u tippro-
poni emendi fejn xieraq;

(e) li tistabbilixxi programmi ta’ tahrig settorjali u transsettorjali,
inkluz fir-rigward tal-innovazzjoni teknologika, tiffacilita skambji
tal-persunal u tinkoraggixxi lill-awtoritajiet kompetenti sabiex
jintensifikaw l-uzu ta’ skemi tal-issekondar u ghodod ohrajn; u

(f) 1i dahhal fis-sehh sistema ta’ monitoragg biex tivvaluta riskji
ambjentali, socjali u ta’governanza li jkunu materjali, filwaqt li
tqis il-Ftehim ta’ Parigi ghall-Konvenzjoni ta’ Qafas tal-Gnus
Maghquda dwar it-Tibdil fil-Klima.

2. L-Awtorita tista’, kif ikun xieraq, tizviluppa strumenti prattici
godda u ghodod ta’ konvergenza biex tippromwovi approc¢i u prattiki
supervizorji komuni.

Ghall-fini tal-istabbiliment ta’ kultura supervizorja komuni, 1-Awtorita
ghandha tizviluppa u Zzomm manwal supervizorju aggornat tal-Unjoni
dwar is-supervizjoni tal-istituzzjonijiet finanzjarji fl-Unjoni, 1i jqis kif
dovut in-natura, il-grad u l-kumplessita tar-riskji, il-prattiki kummercjali,
il-mudelli kummer¢jali u d-dags tal-istituzzjonijiet u tas-swieq finanz-
jarji. L-Awtorita ghandha wkoll tizviluppa u Zzomm manwal aggornat
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tal-Unjoni dwar ir-rizoluzzjoni tal-istituzzjonijiet finanzjarji fl-Unjoni, li
jqis kif dovut in-natura, il-grad u l-kumplessita tar-riskji, il-prattiki
kummerc¢jali, il-mudelli kummer¢jali u d-dags tal-istituzzjonijiet u tas-
swieq finanzjarji. Kemm il-manwal supervizorju tal-Unjoni kif ukoll il-
manwal ta’ rizoluzzjoni tal-Unjoni ghandhom jistabbilixxu l-ahjar prat-
tiki u ghandhom jispecifikaw metodologiji u processi ta’ kwalita gholja.

L-Awtorita, fejn xieraq, ghandha taghmel konsultazzjonijiet pubblici
miftuha dwar l-opinjonijiet imsemmija fil-punt (a) tal-paragrafu 1, u I-
ghodod u I-istrumenti msemmija f’dan il-paragrafu. Hija ghandha wkoll,
fejn xieraq, tanalizza l-ispejjez u l-benefic¢ji potenzjali relatati. Tali
konsultazzjonijiet u analizijiet ghandhom ikunu proporzjonati fir-
rigward tal-ambitu, in-natura u l-impatt tal-ghodod u tal-istrumenti. L-
Awtorita, fejn xieraq, ghandha titlob ukoll parir mill-Grupp tal-Partijiet
Bankarji Interessati msemmi fl-Artikolu 37.

Artikolu 29a

Prijoritajiet supervizorji strategi¢i tal-Unjoni

Wara diskussjoni fil-Bord tas-Supervizuri u filwaqt li jitqiesu I-kontri-
buzzjonijiet li jaslu minghand l-awtoritajiet kompetenti, il-hidma ezis-
tenti tal-Istituzzjonijiet tal-Unjoni, u l-analizi, it-twissijiet u r-rakkoman-
dazzjonijiet ippubblikati mill-BERS, 1-Awtorita ghandha, mill-inqas kull
tliet snin, sal-31 ta’ Marzu, tidentifika massimu ta’ zewg prijoritajiet ta’
rilevanza ghall-Unjoni kollha 1i ghandhom jirriflettu zviluppi u xejriet
futuri. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom iqisu dawk il-prijoritajiet
meta jfasslu I-programmi ta’ hidma taghhom u ghandhom jinnotifikaw
lill-Awtorita kif adatt. L-Awtorita ghandha tiddiskuti l-attivitajiet rile-
vanti fis-sena ta’ wara mill-awtoritajiet kompetenti, u tislet konkluzjo-
nijiet. L-Awtorita ghandha tiddiskuti segwitu possibbli li jista’ jinkludi,
fost ohrajn, linji gwida, rakkomandazzjonijiet lil awtoritajiet kompetenti,
u revizjonijiet bejn il-pari, fil-qasam rispettiv.

Il-prijoritajiet ta’ rilevanza ghall-Unjoni kollha identifikati mill-Awtorita
ma ghandhomx jipprevjenu lill-awtoritajiet kompetenti milli japplikaw 1-
ahjar prattiki taghhom, filwaqt li jagixxu fuq il-bazi ta’ prijoritajiet u
zviluppi addizzjonali taghhom, u ghandhom jitqiesu l-ispecificitajiet
nazzjonali.

Artikolu 30

Revizjonijiet bejn il-pari tal-awtoritajiet kompetenti

1. L-Awtorita ghandha, perjodikament, twettaq revizjonijiet bejn il-
pari ta’ whud mill-attivitajiet jew tal-attivitajiet kollha tal-awtoritajict
kompetenti, sabiex issahhah izjed il-konsistenza u l-effettivita fl-eziti
supervizorji. Ghal dak 1-ghan, 1-Awtorita ghandha tizviluppa metodi
biex ikunu jistghu jsiru valutazzjoni u paragun oggettivi bejn l-awtori-
tajiet kompetenti riveduti. Waqt l-ippjanar ut-twettiq tar-revizjonijiet
bejn il-pari, ghandhom jigu kkunsidrati l-informazzjoni ezistenti u 1-
evalwazzjonijiet diga maghmula fir-rigward tal-awtorita kompetenti
kkonéernata, inkluza kwalunkwe informazzjoni rilevanti pprovduta lill-
Awtorita f’konformita mal-Artikolu 35 u kwalunkwe informazzjoni rile-
vanti minn partijiet interessati.
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2. Ghall-finjjiet ta’ dan 1-Artikolu, 1-Awtorita ghandha tistabbilixxi
kumitati ta’ revizjoni ad hoc bejn il-pari, li ghandhom ikunu maghmula
mill-persunal tal-Awtorita u minn membri tal-awtoritajiet kompetenti. Il-
kumitati tar-revizjoni bejn il-pari ghandhom ikunu ppreseduti minn
membru tal-persunal tal-Awtorita. Il-President, wara li jikkonsulta lill-
Bord Manigerjali u wara sejha miftuha ghall-parte¢ipazzjoni, ghandu
jipproponi I-president u l-membri ta’ kumitat ta’ revizjoni bejn il-pari,
li ghandhom jigu approvati mill-Bord tas-Supervizuri. Il-proposta
ghandha titqies approvata sakemm, fi Zmien 10 ijiem minn meta jippro-
poniha 1-President, il-Bord tas-Supervizuri ma jadottax decizjoni li
tichadha.

3. Ir-revizjoni bejn il-pari ghandha tinkludi valutazzjoni ta’, izda ma
ghandhiex tkun limitata ghal:

(a) l-adegwatezza tar-rizorsi, il-grad ta’ indipendenza u l-arrangamenti
ta’ governanza tal-awtoritda kompetenti, b’attenzjoni partikolari
ghall-applikazzjoni effettiva tal-atti legislattivi msemmija fl-Arti-
kolu 1(2) u ghall-kapacita 1i tirrispondi ghall-izviluppi tas-sugq;

(b) l-effettivita u l-grad ta’ konvergenza milhuq fl-applikazzjoni tal-ligi
tal-Unjoni u fil-prattika supervizorja, inkluzi l-istandards tekni¢i
regolatorji u l-istandards tekni¢i ta’ implimentazzjoni, il-linji
gwida u r-rakkomandazzjonijiet adottati skont I-Artikoli 10 sa 16,
u kemm il-prattika supervizorja tilhaq l-ghanijiet stipulati fil-ligi tal-
Unjoni,

(c) l-applikazzjoni tal-ahjar prattiki zviluppati minn awtoritajiet kompe-
tenti li l-adozzjoni taghhom tista’ tkun ta’ benefic¢ju ghal awtorita-
jiet kompetenti ohra;

(d) l-effettivita u l-grad ta’ konvergenza milhuq fir-rigward tal-infurzar
tad-dispozizzjonijiet adottati fl-implimentazzjoni tal-ligi tal-Unjoni,
inkluzi s-sanzjonijiet amministrattivi u mizuri amministrattivi ohrajn
imposti kontra persuni responsabbli fejn ma kienx hemm konformita
ma’ dawk id-dispozizzjonijiet.

4.  L-Awtorita ghandha tipproduci rapport li jistabbilixxi r-rizultati
tar-revizjoni bejn il-pari. Dak ir-rapport ta’ revizjoni bejn il-pari ghandu
jkun imhejji mill-kumitat ta’ revizjoni bejn il-pari u adottat mill-Bord
tas-Supervizuri f’konformita mal-Artikolu 44(3a). Meta jabbozza dak ir-
rapport, il-kumitat ta’ revizjoni bejn il-pari ghandu jikkonsulta lill-Bord
Manigerjali sabiex izomm konsistenza ma’ rapporti ohra ta’ revizjoni
bejn il-pari u biex jigu zgurati kundizzjonijiet ekwi. Il-Bord Manigerjali
ghandu jivvaluta b’mod partikolari jekk il-metodologija gietx applikata
bl-istess mod. Ir-rapport ghandu jispjega u jindika 1-mizuri ta’ segwitu li
huma meqjusa xierqa, proporzjonati u mehtiega bhala rizultat tar-reviz-
joni bejn il-pari. Dawk il-mizuri ta’ segwitu jistghu jigu adottati fil-
forma ta’ linji gwida u rakkomandazzjonijiet skont I-Artikolu 16 u opin-
jonijiet skont il-punt (a) tal-Artikolu 29(1).

F’konformita mal-Artikolu 16(3), l-awtoritajiet kompetenti ghandhom
jaghmlu kull sforz sabiex jikkonformaw ma’ kwalunkwe linja gwida u
rakkomandazzjoni mahruga.

Meta tkun qged tizviluppa abbozz ta’ standards tekni¢i regolatorji jew
abbozz ta’ standards tekni¢i ta’ implimentazzjoni f’konformita mal-Arti-
koli 10 sa 15, jew linji gwida jew rakkomandazzjonijiet f’konformita
mal-Artikolu 16, 1-Awtorita ghandha tqis I-ezitu tar-revizjoni bejn il-
pari, flimkien ma’ kwalunkwe informazzjoni ohra miksuba mill-Awto-
rita fit-twettiq tal-kompiti taghha, sabiex tigi zgurata l-konvergenza tal-
prattiki supervizorji tal-oghla kwalita.
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5. L-Awtorita ghandha tissottometti opinjoni lill-Kummissjoni fejn,
wara li tkun qieset l-ezitu tar-revizjoni bejn il-pari jew kwalunkwe
informazzjoni ohra miksuba mill-Awtorita fit-twettiq tal-kompiti taghha,
hija tqis 1i tkun mehtiega l-armonizzazzjoni ulterjuri tar-regoli appli-
kabbli tal-Unjoni ghall-istituzzjonijiet finanzjarji jew ghall-awtoritajiet
kompetenti mill-perspettiva tal-Unjoni.

6. L-Awtorita ghandha taghmel rapport ta’ segwitu wara sentejn mill-
pubblikazzjoni tar-rapport tar-revizjoni bejn il-pari. Ir-rapport ta’
segwitu ghandu jithejja mill-kumitat ta’ revizjoni bejn il-pari u jigi
adottat mill-Bord tas-Supervizuri f’konformita mal-Artikolu 44(3a).
Meta jabbozza dak ir-rapport, il-kumitat ta’ revizjoni bejn il-pari ghandu
jikkonsulta lill-Bord Manigerjali sabiex izomm il-konsistenza ma’
rapporti ohra ta’ segwitu. Ir-rapport ta’ segwitu ghandu jinkludi valutaz-
zjoni ta’, izda ma jkunx limitat ghal, l-adegwatezza u l-effettivita tal-
azzjonijiet imwettqa mill-awtoritajiet kompetenti li huma soggetti ghar-
revizjoni bejn il-pari b’risposta ghall-mizuri ta’ segwitu tar-rapport ta’
revizjoni bejn il-pari.

7. Il-kumitat ta’ revizjoni bejn il-pari, wara li jikkonsulta lill-awtori-
tajiet kompetenti soggetti ghar-revizjoni bejn il-pari, ghandu jidentifika
l-konstatazzjonijiet ewlenin motivati tar-revizjoni bejn il-pari. L-Awto-
rita ghandha tippubblika I-konstatazzjonijiet ewlenin motivati tar-reviz-
joni bejn il-pari u tar-rapport ta’ segwitu msemmi fil-paragrafu 6. Fejn
il-konstatazzjonijiet ewlenin motivati tal-Awtorita jkunu differenti minn
dawk identifikati mill-kumitat ta’ revizjoni bejn il-pari, l-Awtorita
ghandha tittrazmetti, fuq bazi kunfidenzjali, il-konstatazzjonijiet tal-
kumitat ta’ revizjoni bejn il-pari lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u
lill-Kummissjoni. Fejn awtorita kompetenti li tkun soggetta ghar-reviz-
joni bejn il-pari tkun imhassba li l-pubblikazzjoni tal-konstatazzjonijiet
ewlenin motivati tal-Awtorita jistghu jwasslu ghal riskju ghall-istabbilta
tas-sistema finanzjarja, hija ghandu jkollha l-possibbilta 1i tirreferi I-
kwistjoni lill-Bord tas-Supervizuri. [1-Bord tas-Supervizuri jista’ jidde-
¢iedi li ma jippubblikax dawk l-estratti.

8. Ghall-finijiet ta’ dan l-Artikolu, il-Bord Manigerjali ghandu
jaghmel proposta ghal pjan ta’ hidma ghar-revizjonijiet bejn il-pari
ghas-sentejn 1i gejjin, li ghandu jirrifletti, fost ohrajn, it-taghlimiet
mehuda mill-processi passati ta’ revizjoni bejn il-pari u d-diskussjonijiet
tal-gruppi ta’ koordinazzjoni msemmija fl-Artikolu 45b. Il-pjan ta’
hidma ghar-revizjoni bejn il-pari ghandu jikkostitwixxi parti separata
tal-programm ta’ hidma annwali u multiannwali. Ghandu jsir pubbliku.
F’kaz ta’ urgenza jew avvenimenti mhux previsti, l-Awtorita tista’ tidde-
¢iedi li twettaq revizjonijiet addizzjonali bejn il-pari.

Artikolu 31

Funzjoni ta’ koordinament

1. L-Awtorita ghandha taqdi rwol generali ta’ koordinament bejn I-
awtoritajiet kompetenti, b’mod partikolari f’sitwazzjonijiet fejn zviluppi
avversi jistghu potenzjalment jipperikolaw il-funzjonament tajjeb u 1-
integrita tas-swieq finanzjarji jew l-istabbilta tas-sistema finanzjarja fl-
Unjoni.
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2. L-Awtorita ghandha tippromwovi rispons koordinat tal-Unjoni,
fost 1-ohrajn billi:

(a) tiffacilita l-iskambju ta’ informazzjoni bejn l-awtoritajiet kompe-
tenti;

(b) tiddetermina I-kamp ta’ applikazzjoni u tivverifika, fejn xieraq, I-
affidabbilta tal-informazzjoni li ghandha ssir disponibbli ghall-
awtoritajiet kompetenti kkoncernati kollha;

(¢) minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 19, twettaq medjazzjoni mhux
vinkolanti fuq talba mill-awtoritajiet kompetenti jew fuq inizjattiva
taghha stess;

(d) tinnotifika minghajr dewmien lill-BERS, Ilill-Kunsill u lill-
Kummissjoni dwar kwalunkwe sitwazzjoni potenzjali ta’ emer-
genza;

(e) tiehu l-mizuri xierqa f'kaz ta’ zviluppi li jistghu jipperikolaw il-
funzjonament tas-swieq finanzjarji bl-ghan tal-koordinament tal-
azzjonijiet imwettqa mill-awtoritajiet kompetenti rilevanti;

(ea) tiehu l-mizuri xierqa biex tikkoordina azzjonijiet imwettqa mill-
awtoritajiet kompetenti rilevanti bil-hsieb 1i jigi ffacilitat id-dhul
fis-suq ta’ atturi jew prodotti li jiddependu fuq l-innovazzjoni
teknologika;

(f) ticcentralizza l-informazzjoni 1i tasal mill-awtoritajiet kompetenti
skont 1-Artikoli 21 u 35 b’rizultat tal-obbligi ta’ rapportar regola-
torju tal-istituzzjonijiet. L-Aworita ghandha tikkondividi dik I-
informazzjoni mal-awtoritajiet kompetenti kkoncernati 1-ohra.

3.  Biex tikkontribwixxi ghall-istabbiliment ta’ approc¢ Ewropew
komuni lejn I-innovazzjoni teknologika, 1-Awtorita ghandha tipprom-
wovi l-konvergenza supervizorja, bl-appogg, fejn rilevanti, tal-Kumitat
dwar il-protezzjoni tal-konsumatur u l-innovazzjoni finanzjarja, biex
b’hekk tiffacilita d-dhul fis-suq ta’ atturi jew prodotti li jiddependu
fuq l-innovazzjoni teknologika, b’mod partikulari permezz tal-iskambju
tal-informazzjoni u 1-ahjar prattiki. Fejn xieraq, I-Awtorita tista’ tadotta
linji gwida jew rakkomandazzjonijiet f’konformita mal-Artikolu 16.

Artikolu 31a

Skambju ta’ informazzjoni dwar l-idoneita u l-adegwatezza

L-Awtorita ghandha, flimkien mal-Awtorita Supervizorja Ewropea
(Awtorita Ewropea tal-Assigurazzjoni u I-Pensjonijiet tax-Xoghol) u
mal-Awtorita Supervizorja Ewropea (Awtorita Ewropea tat-Titoli u s-
Swieq), tistabbilixxi sistema ghall-iskambju ta’ informazzjoni rilevanti
ghall-valutazzjoni tal-idoneita u l-adegwatezza tad-detenturi ta’ parteci-
pazzjonijiet kwalifikanti, diretturi u detenturi ta’ funzjonijiet ewlenin fl-
istituzzjonijiet finanzjarji min-naha tal-awtoritajiet kompetenti f’konfor-
mita mal-atti legislattivi msemmija fl-Artikolu 1(2).
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Artikolu 32

Valutazzjoni tal-izviluppi fis-suq, inkluzi testijiet tal-istress

1. L-Awtorita ghandha timmonitorja u tivvaluta l-izviluppi fis-suq fil-
gasam tal-kompetenza taghha u, fejn ikun mehtieg, tinforma lill-Awto-
rita Supervizorja Ewropea (Awtorita Ewropea tal-Assigurazzjonijiet u I-
Pensjonijiet tax-Xoghol) u lill-Awtorita Supervizorja Ewropea (Awtorita
Ewropea tat-Titoli u s-Swieq), lill-BERS, u lill-Parlament Ewropew, lill-
Kunsill u lill-Kummissjoni dwar ix-xejriet mikroprudenzjali rilevanti, ir-
riskji potenzjali u l-vulnerabbiltajiet. L-Awtorita ghandha tinkludi fil-
valutazzjonijiet taghha analizi tas-swieq li fihom joperaw l-istituzzjoni-
jiet finanzjarji, u valutazzjoni tal-impatt ta’ zviluppi potenzjali tas-suq
fuq tali istituzzjonijiet.

2. L-Awtorita ghandha taghti bidu ghal, u tikkoordina, valutazzjoni-
jiet madwar 1-Unjoni kollha tar-reziljenza tal-istituzzjonijiet finanzjarji
ghal zviluppi negattivi tas-suq. Ghal dak l-ghan, hija ghandha tizvi-
luppa:

(a) metodologiji komuni biex jigi vvalutat l-effett ta’ xenarji ekono-
mici fuq il-pozizzjoni finanzjarja ta’ istituzzjoni finanzjarja filwaqt
li jitqiesu, fost ohrajn, riskji 1i jirrizultaw minn zviluppi ambjentali
avversi;

(aa) metodologiji komuni ghall-identifikazzjoni tal-istituzzjonijiet
finanzjarji li ghandhom jigu inkluzi fil-valutazzjonijiet mal-Unjoni
kollha;

(b) approcci komuni ghall-komunikazzjoni dwar l-eziti ta’ dawn il-
valutazzjonijiet tar-reziljenza tal-istituzzjonijiet finanzjarji;

(¢) metodologiji komuni ghall-valutazzjoni tal-effett ta’ prodotti parti-
kolari jew ta’ processi tad-distribuzzjoni fuq istituzzjoni finanzjarja;

(d) metodologiji komuni ghall-valutazzjoni tal-assi, skont kif mehtieg,
ghall-fini tat-testijiet tal-istress; u

(e) metodologiji komuni ghall-valutazzjoni tal-effett ta’ riskji ambjen-
tali fuq l-istabbilta finanzjarja tal-istituzzjonijiet finanzjarji.

Ghall-finijiet ta’ dan il-paragrafu, 1-Awtorita ghandha tikkoopera mal-
BERS.

3. Minghajr pregudizzju ghall-kompiti tal-BERS stipulati fir-Regola-
ment (UE) Nru 1092/2010, 1-Awtorita ghandha, darba fis-sena, u aktar
ta’ spiss fejn ikun mehtieg, tipprovdi valutazzjonijiet lill-Parlament
Ewropew, lill-Kunsill, lill-Kummissjoni u lill-BERS dwar ix-xejriet, ir-
riskji potenzjali u l-vulnerabbiltajiet fil-qasam tal-kompetenza taghha,
flimkien mat-tabella operattiva dwar riskji msemmija fl-Artikolu 22(2)
ta’ dan ir-Regolament.

L-Awtorita ghandha tinkludi klassifikazzjoni tar-riskji u l-vulnerabbilta-
jiet princ¢ipali f’dawn il-valutazzjonijiet u, fejn ikun mehtieg, tirrakko-
manda azzjonijiet ta’ prevenzjoni jew ta’ rimedju.
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3a.  Bl-iskop li jsiru l-valutazzjonijiet madwar 1-Unjoni kollha tar-
reziljenza tal-istituzzjonijiet finanzjarji taht dan 1-Artikolu, I-Awtorita
tista’, b’konformita mal-Artikolu 35u suggett ghall-kundizzjonijiet
stipulati fih, tirrikjedi 1-informazzjoni direttament minn dawk l-istituzz-
jonijiet finanzjarji. Tista’ tirrikjedi wkoll 1i l-awtoritajiet supervizorji
jwettqu riezamijiet specifici. Tista’ titlob lill-awtoritajiet kompetenti
biex iwettqu spezzjonijiet fuq il-post, u tista' tichu sehem f'dawn 1-
ispezzjonijiet fuq il-post b'konformita mal-Artikolu 21 u suggett ghall-
kundizzjonijiet stipulati fih, biex tigi zgurata 1-komparabilita u l-affida-
bilita tal-metodi, il-prattiki u r-rizultati.

3b.  L-Awtorita tista’ titlob 1i l-awtoritajiet kompetenti jesigu 1i 1-isti-
tuzzjonijiet finanzjarji jaghmlu l-informazzjoni li ghandhom jipprovdu
taht il-paragrafu 3a soggetta ghal verifika indipendenti.

4.  L-Awtorita ghandha tizgura kopertura adegwata tal-izviluppi, riskji
u vulnerabbiltajiet transsettorjali billi tikkoopera mill-qrib mal-Awtorita
Supervizorja Ewropea (Awtorita Ewropea tal-Assigurazzjonijiet u I-
Pensjonijiet tax-Xoghol), 1-Awtorita Supervizorja Ewropea (Awtorita
Ewropea tat-Titoli u s-Swieq) permezz tal-Kumitat Kongunt.

Artikolu 33

Relazzjonijiet internazzjonali inkluza l-ekwivalenza

1. Minghajr pregudizzju ghall-kompetenzi rispettivi tal-Istati Membri
u tal-istituzzjonijiet tal-Unjoni, 1-Awtorita tista’ tizviluppa kuntatti u
tidhol farrangamenti amministrattivi ma’ awtoritajiet regolatorji, super-
vizorji u, fejn applikabbli, ta’ rizoluzzjoni, organizzazzjonijiet internaz-
zjonali u l-amministrazzjonijiet ta’ pajjizi terzi. Dawk l-arranga-
menti m’ghandhomx joholqu obbligi legali fir-rigward tal-Unjoni u tal-
Istati Membri taghha u langas m’ghandhom jipprevjenu lill-Istati
Membri u lill-awtoritajiet kompetenti taghhom milli jikkonkludu arran-
gamenti bilaterali jew multilaterali ma’ dawk il-pajjizi terzi.

Fejn pajjiz terz, skont att delegat, 1i jkun fis-sehh, adottat mill-Kummiss-
joni f’konformita mal-Artikolu 9 tad-Direttiva (UE) 2015/849, ikun fuq
il-lista ta’ gurisdizzjonijiet li ghandhom nuqqasijiet strategici fir-regimi
taghhom kontra l-hasil tal-flus u ghall-glieda kontra 1-finanzjament tat-
terrorizmu li joholqu theddid sinifikanti ghas-sistema finanzjarja tal-
Unjoni, 1-Awtorita ma ghandhiex tikkonkludi arrangamenti amministrat-
tivi mal-awtoritajiet regolatorji, supervizorji u, meta applikabbli, ta’
rizoluzzjoni ta’ dak il-pajjiz terz. Danm’ghandux jipprekludi forom
ohra ta’ kooperazzjoni bejn 1-Awtorita u l-awtoritajiet rispettivi tal-pajjiz
terz bil-hsieb 1i jitnaqqas it-theddid ghas-sistema finanzjarja tal-Unjoni.

2. L-Awtorita ghandha tghin lill-Kummissjoni fit-thejjija ta’ decizjo-
nijiet ta’ ekwivalenza li jirrigwardaw regimi supervizorji u regolatorji
f’pajjizi terzi wara talba specifika ghal parir mill-Kummissjoni jew meta
tkun mehtiega taghmel dan mill-atti legislattivi msemmija fl-Arti-
kolu 1(2).
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3.  L-Awtorita ghandha timmonitorja, b’enfasi partikolari fuq l-impli-
kazzjonijiet taghhom ghall-istabbilta finanzjarja, l-integrita tas-suq, il-
protezzjoni tal-investituri u l-funzjonament tas-suq intern, zviluppi rile-
vanti regolatorji, supervizorji u, fejn applikabbli, ta’ rizoluzzjoni u prat-
tiki ta’ infurzar u zviluppi tas-suq f’pajjizi terzi, sa fejn ikunu rilevanti
ghal valutazzjonijiet tal-ekwivalenza abbazi tar-riskju, li ghalihom gew
adottati de¢izjonijiet ta’ ekwivalenza mill-Kummissjoni f’konformita
mal-atti legislattivi msemmija fl-Artikolu 1(2).

Barra minn hekk, hija ghandha tivverifika jekk il-kriterji, 1i abbazi
taghhom ittiechdu dawk id-decizjonijiet ta’ ekwivalenza, u kwalunkwe
kondizzjoni stabbilita fihom, ghadhomx issodisfati.

L-Awtorita tista’ tikkomunika mal-awtoritajiet rilevanti f’pajjizi terzi. L-
Awtorita ghandha tissottometti rapport kunfidenzjali lill-Parlament
Ewropew, lill-Kunsill, lill-Kummissjoni u lill-Awtorita Supervizorja
Ewropea (Awtorita Ewropea tal-Assigurazzjoni u 1-Pensjonijiet tax-
Xoghol) u l-Awtorita Supervizorja Ewropea (Awtorita Ewropea tat-
Titoli u s-Swieq) li jigbor fil-qosor il-konstatazzjonijiet taghha mill-
monitoragg minnha tal-pajjizi terzi ekwivalenti kollha. Ir-rapport ghandu
jiffoka b’mod partikolari fuq l-implikazzjonijiet ghall-istabbilta finanz-
jarja, l-integrita tas-suq, il-protezzjoni tal-investituri jew il-funzjonament
tas-suq intern.

Fejn 1-Awtorita tidentifika zviluppi rilevanti fir-rigward tar-regolamen-
tazzjoni, tas-supervizjoni jew, fejn applikabbli, tar-rizoluzzjoni, jew tal-
prattiki ta’ infurzar fil-pajjizi terzi msemmija f’dan il-paragrafu li jistghu
jaffettwaw l-istabbilta finanzjarja tal-Unjoni jew ta’ Stat Membru taghha
jew aktar, l-integrita tas-suq, il-protezzjoni tal-investituri jew il-funzjo-
nament tas-suq intern, hija ghandha tinforma lill-Parlament Ewropew,
lill-Kunsill u lill-Kummissjoni fuq bazi kunfidenzjali u minghajr
dewmien bla bzonn.

4 Minghajr pregudizzju ghal rekwiziti specifici stabbiliti fl-atti legis-
lattivi msemmija fl-Artikolu 1(2) u soggett ghall-kondizzjonijiet stabbi-
liti fit-tieni sentenza tal-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu, l-Awtorita
ghandha tikkoopera, fejn possibbli, mal-awtoritajiet kompetenti rilevanti
u, fejn applikabbli, anki mal-awtoritajiet tar-rizoluzzjoni, ta’ pajjizi terzi
li r-regimi regolatorji u supervizorji taghhom kienu rikonoxxuti bhala
ekwivalenti. Fil-prin¢ipju, dik il-kooperazzjoni ghandha ssehh abbazi ta’
arrangamenti amministrattivi konkluzi mal-awtoritajiet rilevanti ta’ dawk
il-pajjizi terzi. Meta tinnegozja tali arrangamenti amministrattivi, I-
Awtorita ghandha tinkludi dispozizzjonijiet dwar dawn 1i gejjin:

(a) il-mekkanizmi li jippermettu lill-Awtorita tikseb informazzjoni rile-
vanti, inkluza informazzjoni dwar ir-regim regolatorju, l-approcé
supervizorju, l-izviluppi tas-suq rilevanti u kwalunkwe bidliet li
jistghu jaffettwaw id-dec¢izjoni ta’ ekwivalenza;

(b) sa fejn ikun necessarju ghas-segwitu ta’ tali decizjonijiet ta’ ekwi-
valenza, il-proc¢eduri 1i jikkonc¢ernaw il-koordinazzjoni ta’ attivitajiet
supervizorji, inkluzi, fejn mehtiega, spezzjonijiet fuq il-post.

L-Awtorita ghandha tinforma lill-Kummissjoni fejn awtorita kompetenti
ta’ pajjiz terz tirrifjuta 1i tikkonkludi tali arrangamenti amministrattivi
jew meta tirrifjuta i tikkoopera b’mod effettiv.
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5 L-Awtorita tista’ tizviluppa arrangamenti amministrattivi 1i jservu
bhala mudell, bil-ghan 1i tistabbilixxi prattiki supervizorji konsistenti,
efficjenti u effettivi fl-Unjoni u li ssahhah il-koordinazzjoni supervizorja
internazzjonali. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom jaghmlu kull sforz
biex isegwu tali mudelli ta’ arrangamenti.

Fir-rapport imsemmi fl-Artikolu 43(5), 1-Awtorita ghandha tinkludi
informazzjoni dwar l-arrangamenti amministrattivi magbula ma’ awtori-
tajiet supervizorji, organizzazzjonijiet internazzjonali jew amministraz-
zjonijiet f’pajjizi terzi, l-assistenza pprovduta mill-Awtorita lill-
Kummissjoni fit-thejjija ta’ dec¢izjonijiet ta’ ekwivalenza u l-monitoragg
mill-Awtorita f’konformita mal-paragrafu 3 ta’ dan I-Artikolu.

6. L-Awtorita, fil-limiti tas-setghat taghha f’konformita ma’ dan ir-
Regolament u mal-atti legislattivi msemmija fl-Artikolu 1(2), ghandha
tikkontribwixxi ghar-rapprezentanza unita, komuni, konsistenti u effet-
tiva tal-interessi tal-Unjoni fil-fora internazzjonali.

Artikolu 35

Gbir ta’ informazzjoni

1. Fuq it-talba tal-Awtorita, l-awtoritajict kompetenti ghandhom
jipprovdu lill-Awtorita bl-informazzjoni kollha mehtiega, f formati
specifikati, sabiex twettaq il-kompiti moghtija lilha b’dan ir-Regola-
ment, dejjem jekk ikollhom access legali ghall-informazzjoni rilevanti.
L-informazzjoni ghandha tkun preciza, koerenti, kompleta u f'waqtha.

2. L-Awtorita tista' wkoll titlob li l-informazzjoni tigi pprovduta f'in-
tervalli rikorrenti u f'formati specifikati jew permezz ta' mudelli kompa-
rabbli approvati mill-Awtorita. Tali talbiet ghandhom, fejn possibbli,
isiru bl-uzu ta’ formati komuni ta’ rapportar.

3. Fuq talba debitament gustifikata mill-awtorita kompetenti, 1-Awto-
rita ghandha tipprovdi kwalunkwe informazzjoni li tkun methiega biex
tippermetti lill-awtorita kompetenti twettaq il-kompiti taghha, skont 1-
obbligi tas-sigriet professjonali stabbiliti fil-legislazzjoni settorjali u fl-
Artikolu 70 ta' dan ir-Regolament.

4. Qabel ma titlob informazzjoni f’konformita ma’ dan I-Artikolu u
bil-ghan 1i jigi evitat l-irduppjar tal-obbligi ta’ rapportar, I-Awtorita
ghandha tiehu kont ta’ kwalunkwe statistika ezistenti rilevanti prodotta
u disseminata mis-Sistema Statistika Ewropea u s-Sistema Ewropea ta’
Banek Centrali.

5. Fejn l-informazzjoni ma tkunx disponibbli jew ma tinghatax
f"'waqtha mill-awtoritajiet kompetenti, 1-Awtorita tista’ tindirizza talba
debitament gustifikata u motivata lil awtoritajiet supervizorji ohrajn,
lill-ministeru responsabbli ghall-finanzi fejn dan ikollu informazzjoni
prudenzjali ghad-dispozizzjoni tieghu, lill-bank centrali nazzjonali jew
lill-uffic¢ju tal-istatistika tal-Istat Membru kkoncernat.
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6. Meta ma jkunx hemm disponibbli informazzjoni kompleta u
prec¢iza jew tali informazzjoni ma tkunx saret disponibbli f’waqtha,
skont il-paragrafu 1 jew 5, l-Awtorita tista’ tindirizza talba debitament
gustifikata u motivata, direttament minn:

(a) istituzzjonijiet finanzjarji rilevanti,

(b) kumpaniji azzjonarji u/jew ferghat ta' istituzzjoni finanzjarja rile-
vanti,

(c) entitajiet operattivi mhux regolati fi hdan konglomerat jew grupp
finanzjarju li jkunu sinifikanti ghall-attivitajiet finanzjarji tal-istituzz-
jonijiet finanzjarji relevanti.

Id-destinatarji ta' tali talba ghandhom jipprovdu lill-Awtorita minnufih u
minghajr dewmien b'informazzjoni ¢ara, preciza, u kompleta.

L-Awtorita ghandha tinforma lill-awtoritajiet kompetenti rilevanti bit-
talbiet f’konformitd ma’ dan il-paragrafu u mal-paragrafu 5.

Fuq it-talba tal-Awtorita, l-awtoritajiet kompetenti ghandhom jassistu
lill-Awtorita fil-gbir tal-informazzjoni.

7. L-Awtorita tista’ tuza l-informazzjoni kunfidenzjali li tir¢ievi skont
dan 1-Artikolu ghall-finijiet biss li twettaq il-kompiti assenjati lilha minn
dan ir-Regolament.

7a.  Meta dawk indirizzati b’talba taht il-paragrafu 6 ma jipprovdux
minnufih informazzjoni ¢ara, preciza, u kompleta, 1-Awtorita ghandha
tinforma lill-Bank Centrali Ewropew meta dan ikun applikabbli u lill-
awtoritajiet rilevanti fl-Istati Membri kkoncernati li, b’suggett ghal-ligi
nazzjonali, ghanhdom jikkooperaw mal-Awtorita bl-ghan li jigi zgurat
access shih ghall-informazzjoni u ghal kwalunkwe dokument, ktieb jew
registru originat 1i dawk indirizzati jkollhom access legali ghalih sabiex
tivverifika 1-informazzjoni.

Artikolu 36
Relazzjoni mal-BERS

1. L-Awtorita ghandha tikkoopera mill-qrib u fuq bazi regolari mal-
BERS.

2. L-Awtorita ghandha tipprovdi lill-BERS b’informazzjoni regolari
u f"'waqtha li hija mehtiega biex twettaq il-kompiti taghha. Kwalunkwe
informazzjoni mehtiega ghall-ilhuq tal-kompiti taghha li ma tkunx
f’format fil-qosor jew aggregat, ghandha tigi pprovduta, minghajr
dewmien, lill-BERS wara talba motivata, kif specifikat fl-Artikolu 15
tar-Regolament (UE) Nru 1092/2010. L-Awtorita, f’kooperazzjoni mal-
BERS, ghandha tistabbilixxi pro¢eduri interni adegwati ghat-trazmiss-
joni tal-informazzjoni kunfidenzjali, partikolarment informazzjoni dwar
istituzzjonijiet finanzjarji individwali.
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4. Malli tasal twissija jew rakkomandazzjoni mill-BERS indirizzata
lill-Awtorita, 1-Awtorita ghandha tiddiskuti dik it-twissija jew rakko-
mandazzjoni fil-laqgha segwenti tal-Bord tas-Supervizuri jew, fejn
xieraq, qabel, sabiex tivvaluta lI-implikazzjonijiet ta’, u segwitu possibbli
ghal, tali twissija jew rakkomandazzjoni ghat-twettiq tal-kompiti taghha.

Hija ghandha tiddeciedi, permezz tal-proc¢edura rilevanti ghat-tehid ta’
decizjonijiet, dwar kwalunkwe azzjoni li jkollha tittiched skont is-
setghat moghtija lilha b’dan ir-Regolament biex jigu indirizzati 1-kwist-
jonijiet identifikati fit-twissijiet u r-rakkomandazzjonijiet.

Jekk 1-Awtorita ma tagixxix fuq twissija jew rakkomandazzjoni, hija
ghandha tispjega lill-BERS ir-ragunijiet taghha ghaliex ma ghamlitx
dan. II-BERS ghandu jinforma lill-Parlament Ewropew b’dan f’konfor-
mita mal-Artikolu 19(5) tar-Regolament (UE) Nru 1092/2010. 1I-BERS
ghandu wkoll jinforma lill-Kunsill b’dan.

5. Malli tasal twissija jew rakkomandazzjoni mill-BERS indirizzata
lil awtorita kompetenti, 1-Awtorita ghandha, fejn ikun rilevanti, tuza s-
setghat ikkonferiti lilha b’dan ir-Regolament sabiex tizgura segwitu
f"waqtu.

Fejn id-destinatarju ma jkunx bihsiebu jsegwi r-rakkomandazzjoni tal-
BERS, hu ghandu jinforma u jiddiskuti mal-Bord tas-Supervizuri r-ragu-
nijiet tieghu ghan-nuqqas ta’ azzjoni.

Fejn l-awtorita kompetenti, f’konformita mal-Artikolu 17(1) tar-Regola-
ment (UE) Nru 1092/2010, tgharraf lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill,
lill-Kummissjoni u lill-BERS bl-azzjonijiet li tkun hadet bi twegiba ghal
rakkommandazzjoni tal-BERS, hija ghandha tqis kif dovut il-fehmiet
tal-Bord tas-Supervizuri u ghandha wkoll tgharraf lill-Kummissjoni.

Artikolu 37
Grupp tal-Partijiet Bankarji Interessati

1. Biex jghin fil-facilitazzjoni tal-konsultazzjoni mal-partijiet interes-
sati f’ogsma rilevanti ghall-kompiti tal-Awtorita, ghandu jigi stabbilit
Grupp tal-Partijiet Bankarji Interessati. I1-Grupp tal-Partijiet Bankarji
Interessati ghandu jkun ikkonsultat dwar azzjonijiet mehuda f’konfor-
mita mal-Artikoli 10 sa 15 dwar l-istandards teknic¢i regolatorji u I-
istandards teknici ta’ implimentazzjoni u, sal-punt li dawn ma jikkon-
¢ernawx lill-istituzzjonijiet finanzjarji individwali, I-Artikolu 16 dwar il-
linji gwida u r-rakkomandazzjonijiet. Jekk ikunu jridu jittichdu azzjoni-
jiet b’mod urgenti u l-konsultazzjoni ssir impossibbli, il-Grupp tal-Parti-
jiet Bankarji Interessati ghandu jigi mgharraf kemm jista’ jkun malajr.

[I-Grupp tal-Partijiet Bankarji Interessati ghandu jiltaqa’ fuq inizjattiva
proprja skont il-htiega, u fi kwalunkwe kaz mhux inqas minn erba’
darbiet fis-sena.
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2. II-Grupp tal-Partijiet Bankarji Interessati ghandu jkun maghmul
minn 30 membru. Dawk il-membri ghandhom ikunu maghmulin minn:

(a) 13-il membru li jirrapprezentaw, b’mod proporzjonat, istituzzjonijiet
finanzjarji li joperaw fl-Unjoni, li minnhom tlieta ghandhom jirrap-
prezentaw banek kooperattivi u tat-tfaddil,

(b) 13-il membru li jirrapprezentaw ir-rapprezentanti tal-impjegati ta’
istituzzjonijiet finanzjarji li joperaw fl-Unjoni, il-konsumaturi, 1-
utenti tas-servizzi bankarji u r-rapprezentanti tal-SMEs; u

(c) erbgha’ membri 1i huma akkademic¢i indipendenti tal-oghla klassi-
fika.

3. Il-membri tal-Grupp tal-Partijiet Bankarji Interessati ghandhom
jinhatru mill-Bord tas-Supervizuri, wara proc¢edura tal-ghazla miftuha
u trasparenti. Fit-tehid tad-decizjoni tieghu, il-Bord tas-Supervizuri
ghandu, sa fejn ikun possibbli, jizgura li jirrifletti adegwatament id-
diversita tas-settur bankarju, bilan¢ u rapprezentanza geografika u tas-
sessi tal-partijiet interessati madwar 1-Unjoni kollha. Il-membri tal-
Grupp tal-Partijiet Bankarji Interessati ghandhom jintghazlu skont il-
kwalifiki, il-hiliet, l-gharfien rilevanti u l-gharfien espert ipprovat
taghhom.

3a.  Il-membri tal-Grupp tal-Partijiet Bankarji Interessati ghandhom
jeleggu President minn fost il-membri tieghu. Il-kariga ta’ President
ghandha tinzamm ghal perjodu ta’ sentejn.

[1-Parlament Ewropew jista’ jistieden lill-President tal-Grupp tal-Partijiet
Bankarji Interessati biex jaghmel dikjarazzjoni quddiemu u jwiegeb
kwalunkwe mistoqgsija mill-membri tieghu kull meta jintalab jaghmel
dan.

4. L-Awtorita ghandha tipprovdi l-informazzjoni kollha mehtiega
soggett ghas-segretezza professjonali, kif stipulat fl-Artikolu 70 ta’
dan ir-Regolament, u tizgura appogg segretarjali adegwat ghall-Grupp
tal-Partijiet Bankarji Interessati. Ghandu jigi pprovdut kumpens adegwat
lill-membri tal-Grupp tal-Partijiet Bankarji Interessati li jirrapprezentaw
organizzazzjonijiet minghajr skop ta’ qligh, bl-eskluzjoni ta’ rapprezen-
tanti tal-industrija. Dan il-kumpens ghandu jqis il-hidma preparatorja u
ta’ segwitu tal-membri u ghandu mill-ingas ikun ekwivalenti ghar-rati
ta’ rimborz ta’ uffi¢jali skont it-Titolu V, Kapitolu 1, Tagsima 2 tar-
Regolamenti tal-Persunal ghall-Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea u 1-Kun-
dizzjonijiet ta’ Impjieg ta’ Agenti Ohra tal-Unjoni Ewropea, stabbiliti
fir-Regolament tal-Kunsill (KEE, Euratom, KEFA) Nru 259/68 (!) (ir-
Regolamenti tal-Persunal). Il-Grupp tal-Partijiet Bankarji Interessati
jista’ jistabbilixxi gruppi ta’ hidma dwar kwistjonijiet teknic¢i. Il-membri
tal-Grupp tal-Partijiet Bankarji Interessati ghandhom iservu ghal perjodu
ta’ erba’ snin, u wara dan issir procedura gdida tal-ghazla.

[l-membri tal-Grupp tal-Partijiet Bankarji Interessati jistghu jservu zewg
termini wara xulxin.

5. 1lI-Grupp tal-Partijiet Bankarji Interessati jista’ jipprezenta pariri
lill-Awtorita dwar kwalunkwe kwistjoni relatata mal-kompiti tal-Awto-
rita b’attenzjoni partikolari ghall-kompiti stabbiliti fl-Artikoli 10 sa 16,
29, 30u 32.

(') GU L 56, 4.3.1968, p. 1.
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Fejn il-membri tal-Grupp tal-Partijiet Bankarji Interessati ma jkunux
jistghu jagblu dwar il-pariri, terz tal-membri tieghu jew il-membri li
jirrapprezentaw grupp wiehed ta’ partijiet interessati ghandhom jithallew
johorgu parir separat.

11-Grupp tal-Partijiet Bankarji Interessati, il-Grupp tal-Partijiet Interessati
tat-Titoli u s-Swieq, il-Grupp ta’ Partijiet Interessati tal-Oqsma tal-Assi-
gurazzjoni u tar-Riassigurazzjoni u 1-Grupp ta’ Partijiet Interessati tal-
Qasam tal-Pensjonijiet tax-Xoghol jistghu johorgu pariri kongunti dwar
kwistjonijiet relatati mal-hidma tal-ASE taht I-Artikolu 56 dwar il-poziz-
zjonijiet kongunti u l-atti komuni.

6. II-Grupp tal-Partijiet Bankarji Interessati ghandu jadotta r-regoli
proc¢edurali b’maggoranza ta’ zewg terzi tal-membri tieghu.

7.  L-Awtorita ghandha tippubblika I-pariri tal-Grupp tal-Partijiet
Bankarji Interessati, il-pariri separati tal-membri tieghu, u r-rizultati
tal-konsultazzjonijiet tieghu kif ukoll informazzjoni dwar kif il-pariri u
r-rizultati tal-konsultazzjonijiet tqiesu.

Artikolu 38

Salvagwardji

1. L-Awtorita ghandha tizgura li l-ebda decizjoni adottata skont I-
Artikoli 18 jew 19 ma taffettwa b’xi mod ir-responsabbiltajiet fiskali
tal-Istati Membri.

2. Fejn Stat Membru jhoss li dec¢izjoni mehuda skont 1-Artikolu 19(3)
taffettwa r-responsabbiltajiet fiskali tieghu, huwa jista’ jinnotifika lill-
Awtorita u lill-Kummissjoni sa gimghatejn wara n-notifika tad-decizjoni
tal-Awtorita lill-awtorita kompetenti i d-decizjoni mhijiex ser tigi impli-
mentata mill-awtorita kompetenti.

Fin-notifika tieghu, 1-Istat Membru ghandu jispjega b’mod ¢ar u speci-
fiku ghaliex u kif id-dec¢izjoni taffettwa r-responsabbiltajiet fiskali
tieghu.

F’kaz ta’ tali notifika, id-dec¢izjoni tal-Awtorita ghandha tigi sospiza.

Fi Zmien xahar min-notifika mill-Istat Membru, l-Awtorita ghandha
tinforma lill-Istat Membru jekk tkunx sejra zzomm id-decizjoni taghha
jew tkunx sejra temendaha jew tirrevokaha. Jekk id-decizjoni tinzamm
jew tigi emendata, I-Awtorita ghandha tiddikjara 1i r-responsabbiltajiet
fiskali mhumiex affettwati.

Meta 1-Awtorita zzomm id-dec¢izjoni taghha, il-Kunsill ghandu jiehu
decizjoni b’maggoranza tal-voti mitfughin, f"wahda mil-lagghat tieghu
mhux aktar tard minn xahrejn wara li 1-Awtorita tkun informat lill-Istat
Membru kif stabbilit fir-raba’ subparagrafu, dwar jekk inzammitx id-
decizjoni tal-Awtorita.

Meta 1-Kunsill, wara 1i jkun ikkunsidra lI-kwistjoni, ma jihux dec¢izjoni
biex izomm id-dec¢izjoni tal-Awtorita, f’konformita mal-hames subpara-
grafu, id-decizjoni tal-Awtorita ghandha tintemm.
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3. Meta Stat Membru jikkunsidra li de¢izjoni mehuda skont 1-Arti-
kolu 18(3) taffettwa r-responsabbiltajiet fiskali tieghu, huwa jista’ jinno-
tifika lill-Awtorita, lill-Kummissjoni u lill-Kunsill, fi zmien tlett ijiem
ta’ xoghol wara n-notifika tad-decizjoni tal-Awtorita lill-awtorita
kompetenti, 1i d-decizjoni ma tkunx ser tigi implimentata mill-awtorita
kompetenti.

Fin-notifika tieghu, 1-Istat Membru ghandu jispjega b’mod car u speci-
fiku ghaliex u kif id-dec¢izjoni taffettwa r-responsabbiltajiet fiskali
tieghu.

F’kaz ta’ tali notifika, id-dec¢izjoni tal-Awtorita ghandha tigi sospiza.

[I-Kunsill ghandu, fi zmien ghaxart ijiem tax-xoghol isejjah laqgha u
jiehu de¢izjoni, b’maggoranza sempli¢i tal-membri tieghu, dwar jekk id-
decizjoni tal-Awtorita hijiex revokata.

Fejn il-Kunsill, wara 1i jkun ikkunsidra l-kwistjoni, ma jihux dec¢izjoni
biex jirrevoka d-decizjoni tal-Awtorita konformement mar-raba’ subpa-
ragrafu, is-sospensjoni tad-decizjoni tal-Awtorita ghandha tintemm.

4. Fejn il-Kunsill ikun ha decizjoni skont il-paragrafu 3, biex ma
jirrevokax dec¢izjoni tal-Awtorita fir-rigward tal-Artikolu 18(3), u I-
Istat Membru kkoncernat xorta jikkunsidra li d-dec¢izjoni tal-Awtorita
taffettwa r-responsabbilitajiet fiskali tieghu, dak I-Istat Membru jista’
jinnotifika lill-Kummissjoni u lill-Awtorita u jitlob lill-Kunsill biex jeza-
mina mill-gdid il-kwistjoni. L-Istat Membru kkonc¢ernat ghandu jistab-
bilixxi b’mod ¢ar ir-ragunijiet ghaliex ma jagbilx mad-decizjoni tal-
Kunsill.

F’perijodu ta’ erba’ gimghat wara n-notifika msemmija fl-ewwel subpa-
ragrafu, il-Kunsill ghandu jikkonferma d-decizjoni originali tieghu jew
jiehu de¢izjoni gdida f’konformita mal-paragrafu 3.

Il-perijodu ta’ erba’ gimghat jista’ jigi estiz b’erba’ gimghat ohra mill-
Kunsill, jekk i¢-¢irkostanzi partikolari jkunu jehtiegu hekk.

5. Kwalunkwe abbuz ta’ dan 1-Artikolu, b’mod partikolari fir-rigward
ta’ dec¢izjoni mill-Awtorita li m’ghandhiex impatt fiskali sinifikanti jew
materjali, ghandu jkun ipprojbit bhala wiched inkompatibbli mas-suq
intern.

Artikolu 39

Proceduri ghat-tehid ta’ decizjonijiet

1.  L-Awtorita ghandha tagixxi f’konformita mal-paragrafi 2 sa 6 ta’
dan l-Artikolu meta tadotta d-decizjonijiet skont 1-Artikoli 17, 18u 19.

2. L-Awtorita ghandha tinforma lil kwalunkwe destinatarju ta’ de¢iz-
joni bl-intenzjoni taghha li tadotta d-decizjoni, fil-lingwa ufficjali tad-
destinatarju, filwaqt 1i tistabbilixxi limitu ta’ Zmien li matulu d-destina-
tarju jista’ jesprimi l-opinjonijiet tieghu dwar is-suggett tad-decizjoni,
b’kunsiderazzjoni shiha tal-urgenza, tal-kumplessita u tal-konsegwenzi
potenzjali tal-kwistjoni. Id-destinatarju jista’ jesprimi I-fehmiet tieghu
fil-lingwa uffi¢jali tieghu. Id-dispozizzjoni stipulata fl-ewwel sentenza
ghandha tapplika mutatis mutandis ghar-rakkomandazzjonijiet kif
imsemmija fl-Artikolu 17(3).
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3. Id-decizjonijiet tal-Awtorita ghandhom jiddikjaraw ir-ragunijiet li
fughom ikunu bbazati.

4. Id-destinatarji tad-decizjonijiet tal-Awtorita ghandhom jigu infor-
mati bir-rimed;ji legali disponibbli taht dan ir-Regolament.

5. Fejn l-Awtorita tkun hadet decizjoni skont I-Artikolu 18(3) jew
(4), hija ghandha tirrevedi dik id-decizjoni f’intervalli xierqa.

6.  Id-decizjonijiet 1i tichu 1-Awtorita skont 1-Artikolu 17, 18 jew 19
ghandhom isiru pubbli¢i. Il-pubblikazzjoni ghandha tiddivulga l-identita
tal-awtorita kompetenti jew tal-istituzzjoni finanzjarja kkoncernata u 1-
kontenut principali tad-decizjoni, sakemm tali pubblikazzjoni ma tkunx
f’kunflitt mal-interess legittimu ta’ dawk l-istituzzjonijiet finanzjarji, jew
mal-protezzjoni tas-sigrieti kummer¢jali taghhom, jew ma tkunx tista’
tipperikola serjament il-funzjonament tajjeb u l-integrita tas-swieq
finanzjarji jew l-istabbilta tas-sistema finanzjarja tal-Unjoni, kollha jew
parti minnha.

KAPITOLU 11T
ORGANIZZAZZJONI

TAQSIMA 1

Bord tas-Supervizuri

Artikolu 40

Kompozizzjoni

1. II-Bord tas-Supervizuri ghandu jkun maghmul minn:

(a) il-President;

(b) il-kap tal-awtorita pubblika nazzjonali kompetenti ghas-supervizjoni
tal-istituzzjonijiet tal-kreditu f’kull Stat Membru, 1i ghandhom
jiltaqghu personalment tal-inqas darbtejn fis-sena;

(c) rapprezentant wiched tal-Kummissjoni, li m’ghandux ikollu vot;

(d) rapprezentant wiched innominat mill-Bord Supervizorju tal-Bank
Centrali Ewropew, 1i m’ghandux ikollu vot;

(e) rapprezentant wiched tal-BERS, 1i m’ghandux ikollu vot;

(f) rapprezentant wiehed ta’ kull wahda miz-zewg Awtoritajiet Super-
vizorji Ewropej l-ohrajn, li m’ghandux ikollu vot.

2. II-Bord tas-Supervizuri ghandu jlagqa’ laqghat mal-Grupp tal-
Partijiet Bankarji Interessati regolarment, tal-anqas darbtejn fis-sena.
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3. Kull awtorita kompetenti ghandha tkun responsabbli biex tinno-
mina membru supplenti ta’ livell gholi mill-awtorita taghha, li jista’
jissostitwixxi lill-membru tal-Bord tas-Supervizuri msemmi fil-punt (b)
tal-paragrafu 1, f'’kaz li din il-persuna ma tkunx tista’ tattendi.

4. Fejn l-awtorita kompetenti msemmija fil- fil-punt (b) tal-para-
grafu 1 ma tkunx bank centrali, il-membru tal-Bord tas-Supervizuri
msemmi f’dak il- punt jista’ jiddeciedi li jiehu rapprezentant tal-bank
¢entrali tal-Istati Membri, li m’ghandux ikollu vot.

4a.  Matul diskussjonijiet mhux relatati ma’ istituzzjonijiet finanzjarji
individwali, kif previst fl-Artikolu 44(4), ir-rapprezentant nominat mill-
Bord ta' Supervizjoni tal-Bank Centrali Ewropew jista’ jkun akkum-
panjat b’rapprezentant tal-Bank Centrali Ewropew b’gharfien espert
dwar il-kompiti tal-banek centrali.

5. Fi Stati Membri fejn aktar minn awtorita wahda tkun responsabbli
ghas-supervizjoni skont dan ir-Regolament, dawk l-awtoritajiet
ghandhom jagblu dwar rapprezentant komuni. Madankollu, meta punt
li jrid ikun diskuss mill-Bord tas-Supervizuri ma jkunx jaga’ fi hdan il-
kompetenza tal-awtorita nazzjonali li tkun qieghda tigi rrapprezentata
mill-membru msemmi fil-punt (b) tal-paragrafu 1, dak il-membru
jista’ jiehu rapprezentant mill-awtorita nazzjonali rilevanti, 1i m’ghandux
ikollu vot.

6. Bil-ghan i jagixxi fil-kamp ta’ applikazzjoni tad-Direttiva
94/19/KE, il-membru tal-Bord tas-Supervizuri msemmi fil-punt (b) tal-
paragrafu 1 jista’, fejn adatt, ikun akkumpanjat minn rapprezentant mill-
korpi rilevanti 1i jamministra l-iskemi ta’ garanzija fuq id-depozitu f’kull
Stat Membru, 1i m’ghandux ikollu vot.

Ghall-finijiet 1i jagixxi fl-ambitu tad-Direttiva 2014/59/UE il-membru
tal-Bord tas-Supervizuri msemmi fil-punt (b) tal-paragrafu 1 jista’,
fejn xieraq, ikun akkumpanjat minn rapprezentant mill-awtorita tar-rizo-
luzzjoni f’kull Stat Membru, li ma ghandux ikollu vot.

Ghall-fini li jagixxi fil-kamp ta' applikazzjoni tad-Direttiva 2014/59/UE,
il-President tal-Bord Uniku ta' Rizoluzzjoni ghandu jkun osservatur fil-
Bord tas-Supervizuri.

7. 1l-Bord tas-Supervizuri jista’ jiddeciedi li jdahhal osservaturi.

Id-Direttur Ezekuttiv jista’ jippartecipa fil-lagghat tal-Bord tas-Supervi-
zuri minghajr id-dritt 1i jivvota.

8.  Fejn l-awtorita pubblika nazzjonali msemmija fil-punt (b) tal-para-
grafu 1 ma tkunx responsabbli ghall-infurzar tar-regoli dwar il-protez-
zjoni tal-konsumaturi, il-membru tal-Bord tas-Supervizuri msemmi f”dak
il-punt jista’ jiddeciedi li jistieden rapprezentant mill-awtorita tal-Istat
Membru ghall-protezzjoni tal-konsumaturi, li ma ghandux ikollu vot.
F’kaz fejn ir-responsabbilta ghall-protezzjoni tal-konsumaturi tkun
kondiviza minn diversi awtoritajiet fi Stat Membru, dawk l-awtoritajiet
ghandhom jagblu dwar rapprezentant komuni.
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Artikolu 41

Kumitati interni

1. II-Bord tas-Supervizuri, fuq inizjattiva tieghu stess jew fuq talba
mill-President, jista’ jistabbilixxi kumitati interni ghall-kompiti specifici
attribwiti lilu. Fuq talba mill-Bord Manigerjali jew mill-President, il-
Bord tas-Supervizuri jista’ jistabbilixxi kumitati interni ghal kompiti
specifici attribwiti lill-Bord Manigerjali. 11-Bord tas-Supervizuri jista’
jipprovdi ghad-delega ta’ certi kompiti u decizjonijiet definiti b’'mod
¢ar lil kumitati interni, lill-Bord Manigerjali jew lill-President.

2. Ghall-finijiet tal-Artikolu 17, u minghajr pregudizzju ghar-rwol
tal-kumitat imsemmi fl-Artikolu 9a(7), il-President ghandu jipproponi
decizjoni biex jitlagqa’ panel indipendenti, li ghandha tigi adottata
mill-Bord tas-Supervizuri. Il-panel indipendenti ghandu jkun jikkonsisti
mill-President tal-Bord tas-Supervizuri u sitt membri ohra, 1i ghandhom
jigu proposti mill-President wara konsultazzjoni mal-Bord Manigerjali u
wara sejha miftuha ghall-partecipazzjoni. Is-sitt membri l-ohra ma
ghandhomx ikunu rapprezentanti tal-awtorita kompetenti li allegatament
tkun kisret il-ligi tal-Unjoni um’ghandux ikollhom la xi interess fil-
kwistjoni u lanqgas rabtiet diretti mal-awtorita kompetenti kkonc¢ernata.

Kull membru tal-panel ghandu jkollu vot wiched.

Id-dec¢izjonijiet tal-panel ghandhom jittichdu meta tal-angas erba’
membri jivvutaw favur.

3. Ghall-finijiet tal-Artikolu 19, u minghajr pregudizzju ghar-rwol
tal-kumitat imsemmi fl-Artikolu 9a(7), il-President ghandu jipproponi
dec¢izjoni biex jitlaggqa’ panel indipendenti, li ghandha tigi adottata
mill-Bord tas-Supervizuri. Il-panel indipendenti ghandu jikkonsisti
mill-President u sitt membri ohra, 1i ghandhom jigu proposti mill-Presi-
dent wara konsultazzjoni mal-Bord Manigerjali u wara sejha miftuha
ghall-parte¢ipazzjoni. Is-sitt membri 1-ohra m’ghandhomx ikunu rappre-
zentanti tal-awtoritajiet kompetenti 1i jkunu l-partijiet fin-nuqqas ta’ gbil
um’ghandux ikollhom la xi interess fil-kwistjoni u lanqgas rabtiet diretti
mal-awtoritajiet kompetenti kkoncernati.

Kull membru tal-panel ghandu jkollu vot wiehed.

Id-decizjonijiet tal-panel ghandhom jittichdu meta tal-angas erba’
membri jivvutaw favur.

4. Ghall-finijiet tat-twettiq tal-inkjesta prevista fl-ewwel subparagrafu
tal-Artikolu 22(4), il-President jista’ jipproponi dec¢izjoni li tinbeda 1-
inkjesta u decizjoni li jitlaqqa’ panel indipendenti, li ghandhom jigu
adottati mill-Bord tas-Supervizuri. Il-panel indipendenti ghandu jikkon-
sisti mill-President u sitt membri ohra, li ghandhom jigu proposti mill-
President wara konsultazzjoni mal-Bord Manigerjali u wara sejha
miftuha ghall-partecipazzjoni.

Kull membru tal-panel ghandu jkollu vot wiched.

Id-dec¢izjonijiet tal-panel ghandhom jittiechdu meta tal-anqas erba’
membri jivvutaw favur.

5. Il-panels imsemmija fil-paragrafi 2u 3 ta’ dan l-Artikolu jew il-
President ghandhom jipproponu de¢izjonijiet taht I-Artikolu 17, jew 1-
Artikolu 19, hlief dwar kwistjonijiet i jikkonc¢ernaw il-prevenzjoni tal-
uzu tas-sistema finanzjarja ghall-iskop tal-hasil tal-flus u I-finanzjament
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tat-terrorizmu, ghall-adozzjoni finali mill-Bord tas-Supervizuri. Panel
imsemmi fil-paragrafu 4 ta’ dan 1-Artikolu ghandu jipprezenta l-ezitu
tal-inkjesta mwettqa f’konformita mal-ewwel subparagrafu tal-Arti-
kolu 22(4) lill-Bord tas-Supervizuri.

6. II-Bord tas-Supervizuri ghandu jadotta regoli ta’ procedura ghall-
panels imsemmija f’dan 1-Artikolu.

Artikolu 42

Indipendenza tal-Bord tas-Supervizuri

1. Fit-twettiq tal-kompiti moghtija lilhom b’dan ir-Regolament, il-
membri tal-Bord tas-Supervizuri ghandhom jagixxu b’mod indipendenti
u oggettiv fl-interess uniku tal-Unjoni kollha kemm hi u ma ghandhom
la jfittxu u langas jiehdu struzzjonijiet minn istituzzjonijiet jew korpi tal-
Unjoni, minn kwalunkwe gvern jew minn kwalunkwe korp pubbliku
jew privat ichor.

2. L-Istati Membri, l-istituzzjonijiet jew il-korpi tal-Unjoni, u
kwalunkwe korp pubbliku jew privat iehor, ma ghandhomx ifittxu li
jinfluwenzaw lill-membri tal-Bord tas-Supervizuri fil-qadi ta’ dmiri-
jiethom.

3. Il-Membri tal-Bord tas-Supervizuri, il-President kif ukoll ir-rappre-
zentanti minghajr vot u l-osservaturi li jipparte¢ipaw fil-lagghat tal-Bord
tas-Supervizuri ghandhom, qabel tali laqghat, jiddikjaraw b’mod preciz
u komplet in-nuqqas jew l-ezistenza ta’ kwalunkwe interess li jista’
jitqies 1i jippregudika l-indipendenza taghhom fir-rigward ta’
kwalunkwe punt fuq l-agenda, u ghandhom jastjenu milli jippartecipaw
fid-diskussjoni, u fil-votazzjoni, ta’ tali punti.

4. Il-Bord tas-Supervizuri ghandu jistabbilixxi, fir-regoli ta’ proce-
dura tieghu, l-arrangamenti pratti¢i ghar-regola dwar id-dikjarazzjoni
ta’ interess imsemmija fil-paragrafu 3 u ghall-prevenzjoni u I-gestjoni
ta’ kunflitt ta’ interess.

Artikolu 43
Kompiti

1. 1I-Bord tas-Supervizuri ghandu jaghti gwida ghall-hidma tal-Awto-
rita u ghandu jkun inkarigat mit-tehid tad-decizjonijiet imsemmija fil-
Kapitlu II. IlI-Bord tas-Supervizuri ghandu jadotta l-opinjonijiet, ir-
rakkomandazzjonijiet, il-linji gwida u d-de¢izjonijiet tal-Awtorita, u
johrog il-pariri msemmija fil-Kapitolu II, abbazi ta’ proposta mill-
kumitat intern jew panel rilevanti, mill-President, jew mill-Bord Mani-
gerjali, kif applikabbli.

4. Il-Bord tas-Supervizuri ghandu jadotta, gabel it-30 ta’ Settembru
ta’ kull sena, abbazi ta’ proposta mill-Bord Manigerjali, il-programm ta’
hidma tal-Awtorita ghas-sena sussegwenti, u ghandu jittrazmettih ghall-
informazzjoni lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill- Kummissjoni.
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Il-programm ta’ hidma ghandu jigi adottat minghajr pregudizzju ghall-
procedura bagitarja annwali u ghandu jsir pubbliku.

5. 1lI-Bord tas-Supervizuri ghandu jadotta, fuq il-bazi ta’ proposta
mill-Bord Manigerjali, ir-rapport annwali dwar l-attivitajiet tal-Awtorita,
inkluz dwar il-qadi tal-kompiti tal-President, u ghandu jghaddi dak ir-
rapport lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill, lill-Kummissjoni, lill-Qorti
tal-Awdituri u lill-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew sal-
15 ta’ Gunju ta’ kull sena. Ir-rapport ghandu jsir pubbliku.

6. IlI-Bord tas-Supervizuri ghandu jodotta l-programm ta’ hidma
multiannwali tal-Awtorita, u ghandu jghaddih ghall-informazzjoni lill-
Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Kummissjoni.

Il-programm ta’ hidma multiannwali ghandu jigi adottat minghajr pregu-
dizzju ghall-pro¢edura bagitarja annwali u ghandu jsir pubbliku.

7. 11-Bord tas-Supervizuri ghandu jadotta 1-bagit f’konformita mal-
Artikolu 63.

8. Il-Bord tas-Supervizuri ghandu jezercita awtorita dixxiplinarja fuq
il-President u d-Direttur Ezekuttiv. Jista’ jnehhi lid-Direttur EzZekuttiv
mill-kariga skont 1-Artikolu 51(5).

Artikolu 43a

Trasparenza tad-deciZjonijiet adottati mill-Bord tas-Supervizuri

Minkejja 1-Artikolu 70, fi zmien sitt gimghat minn kull laggha tal-Bord
tas-Supervizuri, 1-Awtoritda ghandha tal-anqas tipprovdi lill-Parlament
Ewropew b’rekord komprensiv u sinifikanti tal-procedimenti ta’ dik il-
laggha li jippermetti fehim shih tad-diskussjonijiet, inkluza lista annotata
tad-decizjonijiet. Tali rekord ma ghandux jirrifletti diskussjonijiet fi
hdan il-Bord tas-Supervizuri relatati ma’ istituzzjonijiet finanzjarji indi-
vidwali, sakemm ma jkunx previst mod ichor fl-Artikolu 75(3) jew fl-
atti legislattivi msemmija fl-Artikolu 1(2).

Artikolu 44

Tehid ta’ deéizjonijiet

1. Id-Detizjonijiet tal-Bord tas-Supervizuri ghandhom jittichdu
b’maggoranza semplic¢i tal-membri tieghu. Kull membru votanti ghandu
jkollu vot wiehed.

Fir-rigward tal-atti specifikati fl-Artikoli 10 sa 16 ta’ dan ir-Regolament
u l-mizuri u d-de¢izjonijiet adottati taht it-tielet subparagrafu tal-Arti-
kolu 9(5) ta’ dan ir-Regolament, u 1-Kapitolu VI ta’ dan ir-Regolament,
u permezz ta’ deroga mill-ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu, il-
Bord tas-Supervizuri ghandu jiehu dec¢izjonijiet abbazi ta’ maggoranza
kwalifikata tal-membri tieghu, kif definit fl-Artikolu 16(4) tat-TUE u fl-
Artikolu 3 tal-Protokoll (Nru 36) dwar id-dispozizzjonijiet transitorji, li
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ghandha tinkludi mill-inqas maggoranza sempli¢i tal-membri, 1i jkunu
prezenti waqt il-votazzjoni, minn awtoritajiet kompetenti tal-Istati
Membri li huma Stati Membri partecipanti kif definiti fil-punt (1) tal-
Artikolu 2 tar-Regolament (UE) Nru 1024/2013 (“Stati Membri parte-
¢ipanti”) u maggoranza semplic¢i tal-membri, 1i jkunu prezenti waqt il-
votazzjoni, minn awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri li mhumiex
Stati Membri partecipanti (“Stati Membri mhux partecipanti”).

[l-President ma ghandux jivvota dwar id-decizjonijiet imsemmija fit-
tieni subparagrafu.

Fir-rigward tal-kompozizzjoni tal-panels skont 1-Artikolu 41(2), (3) u
(4), u l-membri tal-kumitat ta’ revizjoni bejn il-pari msemmija fl-Arti-
kolu 30(2), il-Bord tas-Supervizuri, meta jkunu qed jikkunsidraw il-
proposti mill-President tieghu, ghandhom jirsistu ghal konsensus. Fin-
nuqqas ta’ konsensus, id-decizjonijiet tal-Bord tas-Supervizuri
ghandhom jittichdu minn maggoranza ta’ tliet kwarti tal-membri votanti
tieghu. Kull membru votanti ghandu jkollu vot wiehed.

Fir-rigward ta’ decizjonijiet adottati taht 1-Artikolu 18(3) u (4), u
b’deroga mill-ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu, il-Bord tas-
Supervizuri ghandu jichu decizjonijiet abbazi ta’ maggoranza semplici
tal-membri votanti tieghu, 1i ghandha tinkludi maggoranza sempli¢i tal-
membri tieghu minn awtoritajiet kompetenti ta’ Stati Membri parteci-
panti u maggoranza sempli¢i tal-membri tieghu minn awtoritajiet
kompetenti ta’ Stati Membri mhux partecipanti.

2. Il-laqghat tal-Bord tas-Supervizuri ghandhom jissejhu mill-Presi-
dent fuq l-inizjattiva personali tieghu stess jew fuq talba minn terz tal-
membri tieghu, u ghandhom jitmexxew mill-President.

3. 1lI-Bord tas-Supervizuri ghandu jadotta u jippubblika r-regoli
proc¢edurali tieghu.

3a.  Fir-rigward tad-decizjonijiet f’konformita mal-Artikolu 30, il-
Bord tas-Supervizuri ghandu jivvota dwar id-de¢izjonijiet proposti bl-
uzu ta’ procedura bil-miktub. Il-membri votanti tal-Bord tas-Supervizuri
ghandu jkollhom tmien jiem ta’ xoghol biex jivvotaw. Kull membru
votanti ghandu jkollu vot wiehed. Id-de¢izjoni proposta ghandha titqies
adottata sakemm ma jkunx hemm maggoranza sempli¢i tal-membri
votanti tal-Bord tas-Supervizuri 1i joggezzjonaw. L-astensjonijiet ma
ghandhomx jinghaddu bhala approvazzjonijiet jew bhala oggezzjonijiet,
u ma ghandhomx jitqiesu meta jigi kkalkulat 1-ghadd ta’ voti mitfugha.
Jekk tliet membri votanti tal-Bord tas-Supervizuri joggezzjonaw ghall-
procedura bil-miktub, l-abbozz ta’ dec¢izjoni ghandu jigi diskuss u deciz
mill-Bord tas-Supervizuri skont il-pro¢edura stabbilita fil-paragrafu 1 ta’
dan l-Artikolu.

3b.  Fir-rigward ta’ decizjonijiet skont 1-Artikoli 17 u 19, il-Bord tas-
Supervizuri ghandu jivvota dwar id-dec¢izjoni proposta bl-uzu ta’ proce-
dura bil-miktub. Il-membri votanti tal-Bord tas-Supervizuri ghandu
jkollhom tmint ijiem ta’ xoghol biex jivvotaw. Kull membru votanti
ghandu jkollu vot wiehed. Id-decizjoni proposta ghandha titqies adottata
sakemm ma jkunx hemm maggoranza sempli¢i tal-membri taghha minn
awtoritajiet kompetenti ta’ Stati Membri partecipanti, jew maggoranza
sempli¢i tal-membri taghha minn awtoritajiet kompetenti ta’ Stati
Membri mhux partecipanti, li joggezzjonaw ghaliha. L-astensjonijiet
ma ghandhomx jinghaddu bhala approvazzjonijiet jew bhala oggezzjo-
nijiet, u ma ghandhomx jitqiesu meta jigi kkalkulat 1-ghadd ta’ voti
mitfugha. Jekk tliet membri votanti tal-Bord tas-Supervizuri joggez-
zjonaw ghall-pro¢edura bil-miktub, l-abbozz ta’ decizjoni ghandu jigi
diskuss mill-Bord tas-Supervizuri u jista’ jigi adottat b’maggoranza
sempli¢i tal-membri votanti tal-Bord tas-Supervizuri, 1i ghandha tinkludi
maggoranza semplic¢i tal-membri tieghu minn awtoritajiet kompetenti ta’
Stati Membri partec¢ipanti u maggoranza sempli¢i tal-membri tieghu
minn awtoritajiet kompetenti ta’ Stati Membri mhux partecipanti.
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B’deroga mill-ewwel subparagrafu, mid-data li fiha erba’ membri
votanti jew anqas ikunu minn awtoritajiet kompetenti ta’ Stati Membri
mhux partecipanti, id-decizjoni proposta ghandha tigi adottata b’maggo-
ranza sempli¢i tal-membri votanti tal-Bord tas-Supervizuri, li ghandha
tinkludi tal-anqas vot wiched minn membri minn awtoritajiet kompetenti
ta’ Stati Membri mhux partecipanti.

4. Il-membri minghajr dritt tal-vot u l-osservaturi ma ghandhom
jattendu ghal ebda diskussjoni fi hdan il-Bord tas-Supervizuri dwar
istituzzjonijiet finanzjarji individwali, sakemm ma jkunx previst mod
ichor fl-Artikolu 75(3) jew fl-atti legislattivi msemmija fl-Artikolu 1(2).

L-ewwel subparagrafu ma ghandux japplika ghad-Direttur Ezekuttiv u
ghar-rapprezentant tal-Bank Centrali Ewropew nominat mill-Bord
Supervizorju tieghu.

4a.  Il-President tal-Awtorita ghandu jkollu l-prerogattiva 1i jsejjah
votazzjoni fi kwalunkwe hin. Minghajr pregudizzju ghal dik is-setgha
u ghall-effettivita tal-proceduri ghat-tehid tad-decizjonijiet tal-Awtorita,
il-Bord tas-Supervizuri tal-Awtorita ghandu jirsisti ghal konsensus fit-
tehid ta’ decizjonijiet tieghu.

TAQSIMA 2

Bord Manigerjali

Artikolu 45

Kompozizzjoni

1. II-Bord Manigerjali ghandu jkun maghmul mill-President u sitt
membri tal-Bord tas-Supervizuri, eletti mill-membri votanti tal-Bord
tas-Supervizuri u minn fosthom stess.

Minbarra 1-President, kull membru tal-Bord Manigerjali ghandu jkollu
membru supplenti, li jista’ jissostitwixxih jekk ma jkunx jista’ jattendi.

2. Il-mandat tal-membri eletti mill-Bord tas-Supervizuri ghandu jkun
ta’ sentejn u nofs. Dak il-mandat jista’ jigi estiz darba. Il-kompozizzjoni
tal-Bord Manigerjali ghandha tkun ibbilan¢jata bejn is-sessi u proporz-
jonata u ghandha tirrifletti 1-Unjoni kollha. 1I-Bord Manigerjali ghandu
jinkludi tal-anqas zewg rapprezentanti ta’ Stati Membri mhux parteci-
panti. Il-mandati ghandhom ikunu jikkoin¢idu u ghandu japplika arran-
gament xieraq ta’ rotazzjoni.

3. Il-lagghat tal-Bord Manigerjali ghandhom jissejhu mill-President
fuq inizjattiva tieghu jew taghha stess jew fuq talba ta’ mill-inqas terz
tal-membri tieghu, u ghandhom jitmexxew mill-President. I1-Bord Mani-
gerjali ghandu jiltaga’ qabel kull laqgha tal-Bord tas-Supervizuri u kull
meta 1-Bord Manigerjali jqis 1li hu mehtieg. Ghandu jiltaga’ mill-ingas
hames darbiet fis-sena.

4. Il-membri tal-Bord Manigerjali jistghu, minghajr pregudizzju ghar-
regoli procedurali, ikunu assistiti minn konsulenti jew minn esperti. Il-
membri minghajr vot, bl-e¢¢ezzjoni tad-Direttur Ezekuttiv, ma
ghandhom jattendu ghall-ebda diskussjoni fi hdan il-Bord Manigerjali
relattivament ghal istituzzjonijiet finanzjarji individwali.
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Artikolu 45a
Tehid ta’ decdizjonijiet

1. Id-decizjonijiet mehuda mill-Bord Manigerjali ghandhom jigu
adottati minn maggoranza sempli¢i tal-membri tieghu filwaqt li jirsistu
biex jintlahaq konsensus. Kull membru ghandu jkollu vot wiehed. II-
President ghandu jkun membru bi dritt tal-vot.

2. Id-Direttur Ezekuttiv u rapprezentant tal-Kummissjoni ghandhom
jippartecipaw fil-laqghat tal-Bord Manigerjali minghajr id-dritt i
jivvotaw. Ir-rapprezentant tal-Kummissjoni ghandu jkollu d-dritt li
jivvota dwar materji msemmija fl-Artikolu 63.

3. 1lI-Bord Manigerjali ghandu jadotta u jippubblika r-regoli proc¢edu-
rali tieghu.

Artikolu 45b

Gruppi ta’ Koordinazzjoni

1. Tl-Bord Manigerjali jista’ jistabbilixxi gruppi ta’ koordinazzjoni
fuq inizjattiva tieghu stess jew fuq talba ta’ awtorita kompetenti dwar
suggetti definiti 1i ghalihom jista’ jkun hemm bzonn ta’ koordinazzjoni
fir-rigward ta’ Zzviluppi specifici tas-suq. I1-Bord Manigerjali ghandu
jistabbilixxi gruppi ta’ koordinazzjoni dwar suggetti definiti fuq talba
ta’ hames membri tal-Bord tas-Supervizuri.

2. L-awtoritajiet kompetenti kollha ghandhom jippartecipaw fil-
gruppi ta’ koordinazzjoni u ghandhom jipprovdu, skont I-Artikolu 35,
lill-gruppi ta’ koordinazzjoni, l-informazzjoni mehtiega sabiex il-gruppi
ta’ koordinazzjoni jkunu jistghu jwettqu I-kompiti ta’ koordinazzjoni
taghhom skont il-mandat taghhom. Il-hidma tal-gruppi ta’ koordinaz-
zjoni ghandha tkun ibbazata fuq informazzjoni pprovduta mill-awtorita-
jiet kompetenti u fuq kwalunkwe konstatazzjoni identifikata mill-Awto-
rita.

3. Il-gruppi ghandhom ikunu preseduti minn membru tal-Bord Mani-
gerjali. Kull sena, il-membru rispettiv tal-Bord Manigerjali inkarigat
mill-grupp ta’ koordinazzjoni ghandu jirrapporta lill-Bord tas-Supervi-
zuri fuq l-elementi ewlenin tad-diskussjonijiet u l-konstatazzjonijiet u,
fejn rilevanti, jaghmel suggeriment ghal segwitu regolatorju jew reviz-
joni bejn il-pari fil-qasam rispettiv. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom
jinnotifikaw lill-Awtorita dwar kif qiesu l-hidma tal-gruppi ta’ koordi-
nazzjoni fl-attivitajiet taghhom.

4. Meta timmonitorja l-izviluppi tas-suq li jistghu jkunu 1-fokus tal-
gruppi ta’ koordinazzjoni, l-Awtorita tista’ titlob lill-awtoritajiet kompe-
tenti skont 1-Artikolu 35 biex jipprovdu l-informazzjoni mehtiega biex 1-
Awtorita tkun tista’ twettaq ir-rwol taghha ta’ monitoragg.

Artikolu 46
Indipendenza tal-Bord Manigerjali

Il-membri tal-Bord Manigerjali ghandhom jagixxu b’mod indipendenti u
oggettiv fl-interess uniku tal-Unjoni kollha kemm hi u la ghandhom
ifittxu u lanqas jiehdu struzzjonijiet mill-istituzzjonijiet jew il-korpi
tal-Unjoni, minn xi gvern jew minn kwalunkwe korp pubbliku jew
privat iehor.

L-Istati Membri, l-istituzzjonijiet jew il-korpi tal-Unjoni u kwalunkwe
korp iehor pubbliku jew privat m’ghandhomx ifittxu li jinfluwenzaw lill-
membri tal-Bord Manigerjali fit-twettiq tal-kompiti taghhom.
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Artikolu 47
Kompiti

1. Il-Bord Manigerjali ghandu jizgura li 1-Awtorita taqdi l-missjoni
taghha u twettaq il-kompiti assenjati lilha skont dan ir-Regolament.

2. Il-Bord Manigerjali ghandu jipproponi, ghall-adozzjoni mill-Bord
tas-Supervizuri, programm ta’ hidma annwali u multiannwali.

3.  II-Bord Manigerjali ghandu jeZzercita s-setghat bagitarji tieghu
skont 1-Artikoli 63 u 64.

3a. Il-Bord Manigerjali jista’ jezamina, jaghti opinjoni u jaghmel
proposti dwar il-kwistjonijiet kollha, hlief ghal kompiti stabbiliti fl-Arti-
koli 9a, 9b, 30 kif ukoll fl-Artikoli 17 u 19 dwar kwistjonijiet li jikkon-
¢ernaw il-prevenzjoni tal-uzu tas-sistema finanzjarja ghall-iskop tal-hasil
tal-flus u 1-finanzjament tat-terrorizmu.

4. Il-Bord Manigerjali ghandu jadotta il-pjan tal-politika tal-persunal
tal-Awtorita u, skont I-Artikolu 68(2), il-mizuri ta' implimentazzjoni
mehtiega tar-Regolamenti tal-Persunal.

5. 1l-Bord Manigerjali ghandu jadotta d-dispozizzjonijiet specjali
dwar id-dritt tal-ac¢ess ghad-dokumenti tal-Awtorita, skont 1-Artikolu 72.

6. II-Bord Manigerjali ghandu jipproponi rapport annwali dwar l-atti-
vitajiet tal-Awtorita, inkluz dwar il-qadi tal-kompiti tal-President, lill-
Bord tas-Supervizuri ghall-approvazzjoni.

7. 1l1-Bord Manigerjali ghandu jadotta u jippubblika r-regoli proc¢edu-
rali tieghu.

8. IlI-Bord Manigerjali ghandu jahtar u jnehhi l-membri tal-Bord tal-
Appell f’konformita mal-Artikolu 58(3) u (5), b’kont debitament mehud
ta’ proposta mill-Bord tas-Supervizuri.

9. Il-membri tal-Bord Manigerjali ghandhom jaghmlu pubbli¢i 1-
lagghat kollha li jsiru u kwalunkwe ospitalita ricevuta. L-ispejjez
ghandhom jigu registrati pubblikament skont ir-Regolamenti tal-
Persunal.

TAQSIMA 3

President
Artikolu 48
Hatra u kompiti

1. L-Awtorita ghandha tkun irrapprezentata minn President, li ghandu
jkun professjonista indipendenti b’impjieg shih.
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Il-President ghandu jkun responsabbli biex ihejji 1-hidma tal-Bord tas-
Supervizuri, inkluz it-tfassil tal-agenda li ghandha tigi adottata mill-Bord
tas-Supervizuri, jorganizza l-laqghat u jressaq punti ghal decizjoni u
ghandu jippresiedi 1-laqghat tal-Bord tas-Supervizuri.

I1-President ghandu jkun responsabbli biex jistabbilixxi l-agenda tal-
Bord Manigerjali, li ghandha tigi adottata mill-Bord Manigerjali u
ghandu jippresiedi 1-laqghat tal-Bord Manigerjali.

Il-President jista’ jistieden lill-Bord Manigerjali biex jikkunsidra li
jistabbilixxi grupp ta’ koordinazzjoni skont 1-Artikolu 45b.

2. Il-President ghandu jintghazel fuq il-bazi tal-mertu, tal-hiliet, tal-
gharfien tal-istituzzjonijiet u s-swieq finanzjarji, u tal-esperjenza rile-
vanti ghas-supervizjoni u r-regolamentazzjoni finanzjarja, wara proce-
dura tal-ghazla miftuha li ghandha tirrispetta l-prin¢ipju tal-bilan¢ bejn
is-sessi u li ghandha tigi ppubblikata /I-Gurnal Ufficiali tal-Unjoni
Ewropea. 11-Bord tas-Supervizuri ghandu jfassal lista mqassra ta’ kandi-
dati kwalifikati ghall-pozizzjoni ta’ President, bl-assistenza tal-
Kummissjoni. Abbazi tal-lista mqassra, il-Kunsill ghandu jadotta dec¢iz-
joni biex jahtar lill-President, wara konferma mill-Parlament Ewropew.

Fejn il-President ma jibqax jissodisfa l-kondizzjonijiet imsemmija fl-
Artikolu 49 jew ikun instab hati ta’ mgiba hazina serja, il-Kunsill
jista’, filwaqt 1i jagixxi fuq proposta mill-Kummissjoni li tkun giet
approvata mill-Parlament Ewropew, jadotta decizjoni sabiex inehhih
mill-kariga.

Il-Bord tas-Supervizuri ghandu jeleggi wkoll, minn fost il-membri
tieghu, Vici-President 1i ghandu jwettaq il-funzjonijiet tal-President fl-
assenza tal-President. Dak il-Vici-President m’ghandux jigi elett minn
fost il-membri tal-Bord Manigerjali.

3. Il-mandat tal-President ghandu jkun ta’ hames snin u jista’ jigi
estiz darba.

4. Matul id-disa’ xhur li jipprecedu t-tmiem tal-mandat ta’ hames
snin tal-President, il-Bord tas- Supervizuri ghandu jivvaluta:

(a) ir-rizultati miksuba fl-ewwel mandat u kif inkisbu;

(b) id-dmirijiet u I-htigijiet tal-Awtorita fis-snin ta’ wara.

Ghall-fini tal-evalwazzjoni msemmija fl-ewwel subparagrafu, il-kompiti
tal-President ghandhom jitwettqu mill-Vi¢i President.

[1-Kunsill, filwaqt li jagixxi fuq proposta mill-Bord tas-Supervizuri u bl-
assistenza tal-Kummissjoni, u wara li jikkunsidra l-evalwazzjoni msem-
mija fl-ewwel subparagrafu, jista’ jestendi 1-mandat tal-President darba.

5. TIl-President jista’ jitnehha mill-kariga biss ghal ragunijiet serji.
Jista’ jitnehha biss mill-Parlament Ewropew wara decizjoni tal-Kunsill
adottata wara konsultazzjoni mal-Bord tas-Supervizuri.
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Artikolu 49
Indipendenza tal-President

Minghajr pregudizzju ghar-rwol tal-Bord tas-Supervizuri fir-rigward tal-
kompiti tal-President, il-President la ghandu jfittex u lanqas ma ghandu
jiehu struzzjonijiet mill-istituzzjonijiet jew il-korpi tal-Unjoni, minn xi
gvern jew minghand xi entita pubblika jew privata ohra.

La I-Istati Membri, l-istituzzjonijiet jew il-korpi tal-Unjoni, u lanqas
ebda entita pubblika jew privata ohra m’ghandhom ifittxu 1i jinflu-
wenzaw lill-President fil-qadi ta’ dmirijietu.

F’konformita mar-Regolamenti tal-Persunal msemmija fl-Artikolu 68, il-
President ghandu, wara li jitlaq mis-servizz, jibqa’ marbut bid-dover
tieghu 1i jagixxi b’integrita u diskrezzjoni fir-rigward tal-accettazzjoni
ta’ certi hatriet jew benefic¢ji.

Artikolu 49a
spejjez
Il-President ghandu jippubblika 1-lagghat kollha li jsiru mal-partijiet
interessati esterni fi zmien gimaghtejn wara l-laqgha u kwalunkwe ospi-

talita ricevuta. L-ispejjez ghandhom jigu rregistrati pubblikament f’kon-
formita mar-Regolamenti dwar il-Persunal.

TAQSIMA 4

Direttur EZekuttiv

Artikolu 51
Hatra

1.  L-Awtorita ghandha titmexxa minn Direttur Ezekuttiv, li ghandu
jkun professjonista indipendenti b’impjieg shih.

2. 1d-Direttur Ezekuttiv ghandu jinhatar mill-Bord tas-Supervizuri,
wara konferma mill-Parlament Ewropew, fuq il-bazi tal-mertu, il-hiliet,
1-gharfien tal-istituzzjonijiet u s-swieq finanzjarji, u l-esperjenza rilevanti
ghas-supervizjoni u r-regolamentazzjoni finanzjarja u l-esperjenza mani-
gerjali, wara procedura miftuha tal-ghazla.

3. Il-mandat tad-Direttur EzZekuttiv ghandu jkun ta’ hames snin u
jista’ jigi estiz darba.

4. Matul id-disa’ xhur li jipprecedu t-tmiem tal-mandat tad-Direttur
Ezekuttiv, il- Bord tas-Supervizuri ghandu jivvaluta b’mod partikolari:
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(a) ir-rizultati miksuba fl-ewwel mandat u kif inkisbu;

(b) id-dmirijiet u l-htigijiet tal-Awtorita fis-snin ta’ wara.

1I-Bord tas-Supervizuri, fid-dawl tal-valutazzjoni msemmija fl-ewwel
subparagrafu, jista’ jestendi ghal darba I-mandat tad-Direttur Ezekuttiv.

5. Id-Direttur Ezekuttiv jista’ jitnehha mill-kariga biss b’dec¢izjoni tal-
Bord tas-Supervizuri.

Artikolu 52

Indipendenza

Minghajr pregudizzju ghar-rwoli rispettivi tal-Bord Manigerjali u tal-
Bord tas-Supervizuri fir-rigward tal-kompiti tad-Direttur Ezekuttiv, id-
Direttur Ezekuttiv m’ghandux ifittex jew jichu struzzjonijiet mill-isti-
tuzzjonijiet jew il-korpi tal-Unjoni, minn xi gvern ta’ Stat Membru
jew minn kwalunkwe korp ichor pubbliku jew privat.

La I-Istati Membri, l-istituzzjonijiet jew il-korpi tal-Unjoni, u lanqas
ebda entita pubblika jew privata ohra m’ghandhom ifittxu li jinflu-
wenzaw lid-Direttur Ezekuttiv fil-qadi ta’ dmirijietu.

F’konformita mar-Regolamenti tal-Persunal msemmija fl-Artikolu 68,
wara li jitlaq mis-servizz, id-Direttur Ezekuttiv ghandu jibga’ marbut
bid-dover tieghu li jagixxi b’integrita u diskrezzjoni fir-rigward tal-
accettazzjoni ta’ certi hatriet jew beneficcji.

Artikolu 52a
Spejjez

Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jippubblika I-laqghat 1i jkunu saru u I-
ospitalita moghtija. L-ispejjez ghandhom jigu rregistrati pubblikament
skont ir-Regolament tal-Persunal.

Artikolu 53
Kompiti

1. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jkun responsabbli mit-tmexxija tal-
Awtorita u ghandu jipprepara x-xoghol tal-Bord Manigerjali.

2. 1d-Direttur Ezekuttiv ghandu jkun responsabbli biex jimplimenta 1-
programm ta’ hidma annwali tal-Awtorita taht il-gwida tal-Bord tas-
Supervizuri u taht il-kontroll tal-Bord Manigerjali.

3. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jiehu l-mizuri mehtiega, b’mod parti-
kolari 1-adozzjoni ta’ struzzjonijiet amministrattivi interni u l-pubblikaz-
zjoni ta’ avvizi, sabiex jizgura l-operat tal-Awtorita, skont dan ir-Rego-
lament.
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4.  1d-Direttur Ezekuttiv ghandu jhejji programm ta’ hidma multiann-
wali, kif imsemmi fl-Artikolu 47(2).

5. Kull sena sat-30 ta’ Gunju, id-Direttur Ezekuttiv ghandu jhejji
programm ta’ hidma multiannwali, kif imsemmi 1-Artikolu 47(2).

6. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jfassal abbozz ta’ bagit preliminari
tal-Awtorita skont I-Artikolu 63 u ghandu jimplimenta 1-bagit tal-Awto-
rita skont 1-Artikolu 64.

7. Kull sena, id-Direttur Ezekuttiv ghandu jhejji abbozz ta’ rapport
b’tagsima dwar l-attivitajiet regolatorji u supervizorji tal-Awtorita u
tagsima dwar il-kwistjonijiet finanzjarji u amministrattivi.

8. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jezercita s-setghat imnizzlin fl-Arti-
kolu 68 fir-rigward tal- persunal tal-Awtorita u jimmaniggja l-affarijiet
tal-persunal.

KAPITOLU IV
KORPI KONGUNTI TAL-AWTORITAJIET SUPERVIZORJI EWROPEJ

TAQSIMA 1

Kumitat Kongunt tal-Awtoritajiet Supervizorji Ewropej

Artikolu 54
Stabbiliment

1. II-Kumitat Kongunt tal-Awtoritajiet Supervizorji Ewropej huwa
b’dan stabbilit.

2. Il-Kumitat Kongunt ghandu jservi bhala forum li fih l-Awtorita
ghandha tikkoopera regolarment u mill-qrib biex tizgura konsistenza
transsettorjali, filwaqt li tqis specificitajiet settorjali, mal-Awtorita
Supervizorja Ewropea (Awtorita Ewropea tal-Assigurazzjoni u 1-Pensjo-
nijiet tax-Xoghol) u I-Awtorita Supervizorja Ewropea (Awtorita
Ewropea tat-Titoli u s-Swieq), b’mod partikolari fir-rigward ta’:

— konglomerati finanzjarji u, fejn mehtieg mil-ligi tal-Unjoni, konso-
lidazzjoni prudenzjali;

— kontabilita u verifika;

— analizi mikroprudenzjali ta’ Zviluppi, riskji u vulnerabbiltajiet trans-
settorjali ghall- istabbilita finanzjarja;

— prodotti tal-investiment bl-imnut;

— cibersigurta;

— skambju ta’ informazzjoni u tal-ahjar prattiki mal-BERS u mal-ASE
l-ohrajn;

— servizzi finanzjarji fil-livell tal-konsumatur u kwistjonijiet li jikkon-
cernaw il-protezzjoni tad-depozitanti, tal-konsumaturi u tal-investi-
turi;
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— parir mill-Kumitat stabbilit skont 1-Artikolu 1(6).

2a.  II-Kumitat Kongunt jista’ jassisti lill-Kummissjoni fil-valutazzjoni
tal-kundizzjonijiet u tal-ispecifikazzjonijiet u l-proceduri tekni¢i biex
tkun zgurata l-interkonnessjoni sigura u effi¢jenti tal-mekkanizmi awto-
matizzati Centralizzati skont ir-rapport imsemmi fl-Artikolu 32a(5) tad-
Direttiva (UE) 2015/849 kif ukoll fl-interkonnessjoni effettiva tar-
registri nazzjonali taht dik id-Direttiva.

3. II-Kumitat Kongunt ghandu jkollu persunal apposta pprovdut mill-
ASE 1i ghandu jaqdi d-dmirijiet ta’ segretarjat permanenti. L-Awtorita
ghandha tikkontribwixxi rizorsi adegwati ghal spejjez amministrattivi,
infrastrutturali u operattivi.

4. F’kaz li istituzzjoni finanzjarja tkopri diversi setturi, il-Kumitat
Kongunt ghandu jsolvi n-nuqqas ta’ gbil skont I-Artikolu 56.

Artikolu 55

Kompozizzjoni

1. Il-Kumitat Kongunt ghandu jkun maghmul mill-Presidenti tal-
ASE, u, fejn applikabbli, mill-President ta’ kwalunkwe Sottokumitat
stabbilit skont 1-Artikolu 57.

2. Id-Direttur Ezekuttiv, rapprezentant tal-Kummissjoni u I-BERS
ghandhom jigu mistiedna ghal-laqghat tal-Kumitat Kongunt, kif ukoll
ta’ kwalunkwe sottokumitat msemmi fl-Artikolu 57 bhala osservaturi.

3. Il-President tal-Kumitat Kongunt ghandu jinhatar fuq bazi ta’
rotazzjoni annwali minn fost il-Presidenti tal-ASE. Il-President tal-
Kumitat Kongunt ghandu jkun it-tieni Vi¢i President tal-BERS.

4. Il-Kumitat Kongunt ghandu jadotta r-regoli tieghu ta’ procedura.
Ir-regoli jistghu jispecifikaw aktar partecipanti fil-laqghat tal-Kumitat
Kongunt.

[1-Kumitat Kongunt ghandu jiltaga’ mill-anqas darba kull tliet xhur.

5. Il-President tal-Awtorita ghandu jinforma regolarment lill-Bord
tas-Supervizuri dwar pozizzjonijiet mehuda fil-lagghat tal-Kumitat
Kongunt.

Artikolu 56

Pozizzjonijiet kongunti u atti komuni

Fi hdan il-kamp ta’ applikazzjoni tal-kompiti taghha stabbiliti fil-Kapi-
tolu II ta’ dan ir-Regolament, u b’mod partikolari fir-rigward tal-impli-
mentazzjoni tad-Direttiva 2002/87/KE, fejn rilevanti, l-Awtorita ghandha
tasal ghal pozizzjonijiet kongunti b’konsensus ma’, kif adatt, I-Awtorita
Supervizorja Ewropea (Awtorita Ewropea tal-Assigurazzjoni u 1-Pensjo-
nijiet tax-Xoghol) u mal-Awtorita Supervizorja Ewropea (Awtorita
Ewropea tat-Titoli u s-Swieq).
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Fejn mehtieg mil-ligi tal-Unjoni, il-mizuri taht 1-Artikoli 10 sa 16, u d-
decizjonijiet taht 1-Artikoli 17, 18u 19, ta’ dan ir-Regolament fir-
rigward tal-applikazzjoni tad-Direttiva 2002/87/KE u ta’ kwalunkwe
att legislattiv ichor imsemmi fl-Artikolu 1(2) ta’ dan ir-Regolament li
jaga’ wkoll fi hdan il-qasam ta’ kompetenza tal-Awtorita Supervizorja
Ewropea (Awtorita Ewropea tal-Assigurazzjoni u l-Pensjonijiet tax-
Xoghol) jew tal-Awtorita Supervizorja Ewropea (Awtorita Ewropea
tat-Titoli u s-Swieq) ghandhom jigu adottati, b’mod parallel minn, kif
adatt, 1-Awtorita, I-Awtorita Supervizorja Ewropea (Awtorita Ewropea
tal-Assigurazzjoni u I-Pensjonijiet tax-Xoghol) u I-Awtorita Supervizorja
Ewropea (Awtorita Ewropea tat-Titoli u s-Swieq).

Artikolu 57
Sottokumitati

1.  Tl-Kumitat Kongunt jista’ jistabbilixxi sottokumitati ghall-finijiet
tat-thejjija ta’ abbozzi ta’ pozizzjonijiet kongunti u ta’ atti komuni
ghall-Kumitat Kongunt.

2. Kull sottokumitat ghandu jkun maghmul mill-individwi msemmija
fl-Artikolu 55(1), u minn rapprezentant wiehed ta’ livell gholi mill-
persunal attwali tal-awtorita kompetenti rilevanti minn kull Stat
Membru.

3. Kull sottokumitat ghandu jeleggi President minn fost ir-rapprezen-
tanti tal-awtoritajiet kompetenti rilevanti, li ghandu jkun ukoll osservatur
fil-Kumitat Kongunt.

4. Ghall-finijiet tal-Artikolu 56, ghandu jigi stabbilit sottokumitat
dwar il-konglomerati finanzjarji ghall-Kumitat Kongunt.

5. TlI-Kumitat Kongunt ghandu jippubblika fis-sit web tieghu s-sotto-
kumitati stabbiliti kollha, inkluzi 1-mandati taghhom u lista tal-membri
taghhom bil-funzjonijiet rispettivi taghhom fis-sottokumitat.

TAQSIMA 2
Bord tal-Appell

Artikolu 58

Kompozizzjoni u operat

1. 1I-Bord tal-Appell tal-Awtoritajiet Supervizorji Ewropej huwa
b’dan stabbilit.

2. Il-Bord tal-Appell ghandu jkun maghmul minn sitt membri u sitt
membri supplenti, i ghandhom ikunu individwi ta’ reputazzjoni gholja
b’rekord ippruvat ta’ gharfien rilevanti tal-ligi tal-Unjoni u 1i jkollhom
esperjenza professjonali internazzjonali, fuq livell gholi bizzejjed fl-
ogsma bankarju, tal-assigurazzjoni, tal-pensjonijiet tax-xoghol, tas-
swieq tat-titoli jew ta’ servizzi finanzjarji ohrajn, ghajr il-persunal
attwali tal-awtoritajiet kompetenti jew ta’ istituzzjonijiet jew korpi
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nazzjonali jew tal-Unjoni ohrajn jew korpi involuti fl-attivitajiet tal-
Awtorita u membri tal-Grupp tal-Partijiet Bankarji Interessati. [l-membri
u s-supplenti ghandhom ikunu C¢ittadini ta’ Stat Membru u ghandu
jkollhom gharfien profond ta’ mill-inqas zewg lingwi uffi¢jali tal-
Unjoni. I1-Bord tal-Appell ghandu jkollu bizzejjed gharfien espert legali
biex jaghti konsulenza legali esperta legali dwar il-legalita, inkluza I-
proporzjonalita, tal-ezer¢izzju mill-Awtorita tas-setghat taghha.

I1-Bord tal-Appell ghandu jahtar il-President tieghu.

3. Zewg membri tal-Bord tal-Appell u Zewg membri supplenti
ghandhom jinhatru mill-Bord Manigerjali tal-Awtorita minn lista
mqassra proposta mill-Kummissjoni, wara sejha pubblika ghal turija
ta’ interess ippubblikata £1I-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea, u
wara konsultazzjoni tal-Bord tas-Supervizuri.

Wara li jir¢ievi I-lista mqassra, il-Parlament Ewropew jista’ jistieden lill-
kandidati ghall-membri u l-membri supplenti jaghmlu dikjarazzjoni
quddiemu u jwiegbu kwalunkwe mistogsija mill-Membri tieghu.

[l-Parlament Ewropew jista’ jistieden lill-membri tal-Bord tal-Appell
biex jaghmlu dikjarazzjoni quddiemu u biex iwiegbu kwalunkwe
mistogsija mill-Membri tieghu kull meta mitluba, bl-eskluzjoni ta’ dikja-
razzjonijiet, mistogsijiet jew twegibiet li jkollhom x’jagsmu ma’ kazijiet
individwali decizi minn, jew pendenti quddiem, il-Bord tal-Appell.

4. Il-mandat tal-membri tal-Bord tal-Appell ghandu jkun ta’ hames
snin. Dak il-mandat jista’ jigi estiz darba.

5. Membru tal-Bord tal-Appell, mahtur mill-Bord Manigerjali tal-
Awtorita, m’ghandux jitnehha matul il-mandat tieghu sakemm ma
jkunx instab hati ta’ kondotta hazina serja u 1-Bord Manigerjali jichu
decizjoni ghal dak il-ghan wara 1i jkun ikkonsulta mal-Bord tas-Super-
vizuri.

6.  Id-decizjonijiet tal-Bord tal-Appell ghandhom jigu adottati fuq il-
bazi ta’ maggoranza ta’ mill-inqas erbgha mis-sitt membri tieghu. Fejn
id-decizjoni soggetta ghall-appell tkun taqa’ taht il-kamp ta’ applikazz-
joni ta’ dan ir-Regolament, il-maggoranza li tiddeciedi ghandha tinkludi
tal-inqas wiehed miz-zewg membri tal-Bord tal-Appell mahtur mill-
Awtorita.

7. 11-Bord tal-Appell ghandu jitlagqa’ mill-President tieghu meta jkun
hemm bzonn.

8. L-ASE ghandhom jizguraw appogg operazzjonali u segretarjali
adegwat ghall-Bord tal-Appell permezz tal-Kumitat Kongunt.

Artikolu 59

Indipendenza u imparzjalita

1. Il-membri tal-Bord tal-Appell ghandhom ikunu indipendenti fit-
tehid tad-decizjonijiet taghhom. Huma m’ghandhom ikunu marbutin
b’ebda struzzjoni. Huma m’ghandhom iwettqu ebda dmir ichor fir-
rigward tal-Awtorita, fil-Bord Manigerjali taghha jew fil-Bord ta’ Super-
vizuri taghha.
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2. Il-membri tal-Bord tal-Appell, u Il-persunal tal-Awtorita li
jipprovdu appogg operazzjonali u segretarjali, m’ghandhom jiehdu
sehem febda procedimenti ta’ appell 1i fihom ikollhom xi interess
personali, jew jekk gqabel kienu involuti bhala rapprezentanti ta’
wahda mill-partijiet fil-procedura, jew jekk kienu ppartecipaw fid-deciz-
joni taht appell.

3. Jekk, ghal wahda mir-ragunijet imsemmija fil-paragrafi 1 u 2 jew
ghal xi raguni ohra, membru tal-Bord tal-Appell igis li membru ichor
m’ghandux jiehu sehem f’xi procediment ta’ appell, huwa ghandu
jinforma lill-Bord tal-Appell b’dan.

4. Kwalunkwe parti fil-procedimenti ta’ appell tista’ toggezzjona
ghall-partecipazzjoni ta’ membru tal-Bord tal-Appell ghal kwalunkwe
raguni minn dawk imsemmija fil-paragrafi 1 u 2, jew jekk tkun suspet-
tata b’favoreggamenti.

L-ebda oggezzjoni ma tista’ tkun ibbazata fuq in-nazzjonalita tal-
membri u lanqas m’ghandha tkun ammissibbli jekk, filwaqt li tkun
konxja ta’ raguni ghall-oggezzjoni, il-parti fil-procedimenti ta’ appell
tkun xorta wahda hadet pass procedurali ghajr dak li toggezzjona
ghall-kompozizzjoni tal-Bord tal-Appell.

5. 1lI-Bord tal-Appell ghandu jiddeciedi fuq l-azzjoni li ghandha
tittiehed fil-kazijiet specifikati fil-paragrafi 1 u 2 minghajr il-partecipaz-
zjoni tal-membru koncernat.

Ghall-finijiet li tittiched dik id-decizjoni, il-membru koncernat ghandu
jigi sostitwit fuq il-Bord tal-Appell mill-membru supplenti tieghu. Fejn
il-membru supplenti jkun f’sitwazzjoni simili, il-President tal-Awtorita
ghandu jahtar membru supplenti minn fost il-membri supplenti dispo-
nibbli.

6. Il-membri tal-Bord tal-Appell ghandhom jimpenjaw rwiehhom li
jagixxu b’mod indipendenti u fl-interess pubbliku.

Ghal dak il-ghan, ghandhom jaghmlu dikjarazzjoni tal-impenji u dikja-
razzjoni tal-interessi fejn jindikaw jew in-nuqqas ta’ kwalunkwe interess
li jista’ jitqies bhala pregudizzjali ghall-indipendenza taghhom jew ta’
kwalunkwe interess dirett jew indirett 1i jista’ jitqies bhala pregudizzjali
ghall-indipendenza taghhom.

Dawk id-dikjarazzjonijiet ghandhom isiru pubbli¢i, annwalment u bil-
miktub.

KAPITOLU V
RIMEDJI

Artikolu 60
Appelli

1.  Kwalunkwe persuna fizika jew guridika, inkluzi awtoritajiet
kompetenti, tista’ tappella kontra decizjoni tal-Awtorita msemmija fl-
Artikoli 17, 18 u 19 jew kontra kwalunkwe decizjoni ohra mehuda
mill-Awtorita skont l-atti tal-Unjoni msemmija fl-Artikolu 1(2) li tkun
indirizzata 1il dik il-persuna, jew kontra decizjoni li, ghalkemm fil-forma
ta’ decizjoni indirizzata lil persuna ohra, tirrigwarda direttament u indi-
vidwalment lil dik il-persuna.
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2. L-appell, flimkien ma’ dikjarazzjoni tar-ragunijiet, ghandu jigi
pprezentat bil-miktub lill-Awtorita fi Zmien tliet xhur mid-data tan-noti-
fika tad-decizjoni lill-persuna konc¢ernata, jew, fin-nuqqas ta’ notifika,
mill-jum i fih 1-Awtorita tkun ippubblikat id-dec¢izjoni taghha.

[1-Bord tal-Appell ghandu jiddeciedi fuq Il-appell fi Zmien tliet xhur
minn meta l-appell ikun gie pprezentat.

3. Appell li jigi pprezentat skont il-paragrafu 1 m’ghandux ikollu
effett suspensiv.

Madankollu, il-Bord tal-Appell jista’, jekk iqis li ¢-¢irkustanzi jehtiegu
dan, jissospendi l-applikazzjoni tad-dec¢izjoni kkontestata.

4. Jekk l-appell ikun wiehed ammissibbli, il-Bord tal-Appell ghandu
jezamina jekk dan ikollux bazi tajba. Huwa ghandu jistieden lill-partijiet
fil-pro¢edimenti ta’ appell sabiex jipprezentaw osservazzjonijiet dwar in-
notifiki tieghu stess jew dwar komunikazzjonijiet mill-partijiet 1-ohrajn
fil-pro¢edimenti ta’ appell, fi hdan il-limiti taz-zmien specifikati. I1-parti-
jiet fil-procedimenti ta’ appell ghandhom ikunu intitolati jaghmlu
rapprezentazzjonijiet orali.

5. 1lI-Bord tal-Appell jista’ jikkonferma d-decizjoni mehuda mill-
entita kompetenti tal-Awtorita, jew jirreferi l-kaz lill-entitd kompetenti
tal-Awtorita. Dak il-korp ghandu jintrabat bid-dec¢izjoni tal-Bord tal-
Appell u dak il-korp ghandu jadotta dec¢izjoni emendata fir-rigward
tal-kaz ikkoncernat.

6. IlI-Bord tal-Appell ghandu jadotta r-regoli procedurali tieghu u
jaghmilhom pubbli¢i.

7.  1d-decizjonijiet mehudin mill-Bord tal-Appell ghandhom ikunu
motivati u ghandhom isiru pubbli¢i mill-Awtorita.

Artikolu 60a

Kompetenza magbuza mill-Awtorita

Kwalunkwe persuna fizika jew guridika tista’ tibghat parir motivat lill-
Kummissjoni jekk dik il-persuna tkun tal-opinjoni li 1-Awtorita tkun
gabzet il-kompetenza taghha, inkluz li tkun nagset milli tosserva l-prin-
¢ipju ta’ proporzjonalita msemmi fl-Artikolu 1(5), meta tagixxi taht 1-
Artikoli 16 u 16b, u dak ikun jikkoncerna direttament u individwalment
lil dik il-persuna.

Artikolu 61

Rikorsi quddiem il-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea

1. Jistghu jinbdew proc¢edimenti quddiem il-Qorti tal-Gustizzja tal-
Unjoni Ewropea, skont 1-Artikolu 263 TFUE, 1i jikkontesta decizjoni
mehuda mill-Bord tal-Appell jew, f'kazijiet fejn ma jkun hemm ebda
dritt tal-appell quddiem il-Bord tal-Appell, mill-Awtorita.

2. L-Istati Membri u I-Istituzzjoniji tal-Unjoni, kif ukoll kwalunkwe
persuna fizika jew guridika, jistghu jibdew procedimenti quddiem il-
Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea kontra d-decizjonijiet tal-Awto-
rita, f"konformita mal-Artikolu 263 TFUE.
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3. Fil-kaz li 1-Awtorita jkollha obbligu li tagixxi u tonqos milli tiehu
decizjoni, il-procedimenti ghan-nuqqas ta’ azzjoni jistghu jitressqu
quddiem il-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea f’konformita mal-
Artikolu 265 TFUE.

4. L-Awtorita ghandha tkun mehtiega tichu I-mizuri mehtiega sabiex
tikkonforma mas-sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea.

KAPITOLU VI
DISPOZIZZJONIJIET FINANZJARJI

Artikolu 62
Bagit tal-Awtorita

1. Id-dhul tal-Awtorita, korp Ewropew skont 1-Artikolu 70 tar-Rego-
lament (UE, Euratom) 2018/1046 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill () (ir-“Regolament Finanzjarju”), ghandu jikkonsisti, b’mod
partikolari, fi kwalunkwe tahlita ta’ dawn 1i gejjin:

(a) kontribuzzjonijiet obbligatorji mill-awtoritajiet pubbli¢i nazzjonali
kompetenti  ghas-supervizjoni tal-istituzzjonijiet finanzjarji 1i
ghandhom isiru konformement ma’ formola bbazata fuq il-piz tal-
voti mnizzel fl-Artikolu 3(3) tal-Protokoll (Nru 36) dwar id-dispo-
zizzjonijiet tranzitorji. Ghall-finijiet ta’ dan I-Artikolu, I-Arti-
kolu 3(3) tal-Protokoll (Nru 36) dwar id-dispozizzjonijiet tranzitorji
ghandu jkompli japplika lil hinn mill-iskadenza tal-31 ta’ Ottubru
2014 stabbilita fih;

(b) sussidju mill-Unjoni, 1i jiddahhal fil-bagit generali tal-Komunitajiet
Ewropej (it-Tagsima tal-Kummissjoni);

(c) kwalunkwe tariffa mhallsa lill-Awtorita fil-kazijiet specifikati fl-
istrumenti rilevanti tal-ligi tal-Unjoni;

(d) kwalunkwe kontribuzzjoni volontarja minn Stati Membri jew osser-
vaturi;

(e) tariffi miftiechma ghal pubblikazzjonijiet, tahrig jew kwalunkwe
servizz iehor provdut mill-Awtorita fejn dawn gew mitluba specifi-
kament minn awtorita kompetenti wahda jew aktar.

Ebda kontribuzzjoni volontarja minn Stati Membri jew osservaturi
msemmija fil-punt (d) tal-ewwel subparagrafu ma ghandha tigi accettata
jekk tali accettazzjoni tqajjem dubju dwar I-indipendenza u l-imparzja-
lita tal-Awtorita. Il-kontribuzzjonijiet volontarji li jikkostitwixxu
kumpens ghall-ispiza tal-kompiti delegati minn awtorita kompetenti
lill-Awtorita ma ghandhomx jitqiesu bhala li jqajmu dubju dwar l-indi-
pendenza ta’ din tal-ahhar.

(") Regolament (UE, Euratom) 2018/1046 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tat-18 ta’ Lulju 2018 dwar ir-regoli finanzjarji applikabbli ghall-bagit generali
tal-Unjoni, li jemenda r-Regolamenti (UE) Nru 1296/2013, (UE)
Nru 1301/2013, (UE) Nru 1303/2013, (UE) Nru 1304/2013, (UE)
Nru 1309/2013, (UE) Nru 1316/2013, (UE) Nru 223/2014, (UE)
Nru 283/2014, u d-De¢izjoni Nru 541/2014/UE u li jhassar ir-Regolament
(UE, Euratom) Nru 966/2012 (GU L 193, 30.7.2018, p. 1).;
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2. In-nefqa tal-Awtorita ghandha tinkludi, tal-anqas, l-ispejjez tal-
persunal, ir-remunerazzjoni, l-amministrazzjoni, l-infrastruttura, it-tahrig
professjonali u l-operat.

3. Id-dhul u n-nefqa ghandhom jibbilancjaw.

4.  L-estimi tad-dhul u n-nefqa kollha tal-Awtorita ghandhom
jithejjew ghal kull sena finanzjarja, 1i tikkorrespondi ghas-sena kalen-
darja, u ghandhom jigu pprezentati fil-bagit tal-Awtorita.

Artikolu 63
Stabbiliment tal-bagit

1. Kull sena, id-Direttur Ezekuttiv ghandu jfassal abbozz provvizorju
ta’ dokument uniku ta’ programmazzjoni tal-Awtorita ghat-tliet snin
finanzjarji sussegwenti, li jistabbilixxi d-dhul u n-nefqa progettati, kif
ukoll informazzjoni dwar il-persunal, mill-programmazzjoni annwali u
multiannwali tieghu u jibaghtu lill-Bord Manigerjali u lill-Bord tas-
Supervizuri, flimkien mal-pjan ta’ stabbiliment.

2. 1lI-Bord tas-Supervizuri ghandu, abbazi tal-abbozz 1i jkun gie
approvat mill-Bord Manigerjali, jadotta l-abbozz tad-dokument uniku
ta’ programmazzjoni ghat-tliet snin finanzjarji sussegwenti.

3. Id-dokument uniku ta’ programmazzjoni ghandu jintbaghat mill-
Bord Manigerjali lill-Kummissjoni, lill-Parlament Ewropew u lill-
Kunsill u lill-Qorti tal-Awdituri Ewropea sal-31 ta’ Jannar.

4.  B’kont mehud tad-dokument uniku ta’ programmazzjoni, il-
Kummissjoni ghandha ddahhal fl-abbozz tal-bagit tal-Unjoni I-estimi li
tqis 1i jkunu mehtiega fir-rigward tal-pjan ta’ stabbiliment u l-ammont
tal-kontribuzzjoni ta’ bilan¢ 1i ghandu jigi addebitat lill-bagit generali
tal-Unjoni f’konformita mal-Artikoli 313 u 314 tat-TFUE.

5. Il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill ghandhom jadottaw il-pjan ta’
stabbiliment  ghall-Awtorita. Il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill
ghandhom jawtorizzaw l-approprjazzjonijiet ghall-kontribuzzjoni ta’
bilan¢ lill-Awtorita.

6. Il-bagit tal-Awtorita ghandu jigi adottat mill-Bord tas-Supervizuri.
Ghandu jitqies finali wara l-adozzjoni finali tal-bagit generali tal-Unjoni.
Fejn ikun mehtieg, ghandu jkun aggustat skont il-kaz.

7. 1lI-Bord Manigerjali ghandu, minghajr dewmien bla bzonn, jinno-
tifika lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill bl-intenzjoni tieghu li jimpli-
menta kwalunkwe progett 1i jista’ jkollu implikazzjonijiet finanzjarji
sinifikanti ~ ghall-iffinanzjar tal-bagit tieghu, b’mod partikolari
kwalunkwe progett li jkollu x’jagsam ma’ proprjeta, bhall-kiri jew xiri
ta’ bini.

8. Minghajr pregudizzju ghall-Artikoli 266 u 267 tar-Regolament
Finanzjarju, ghandha tkun mehtiega awtorizzazzjoni mill-Parlament
Ewropew u mill-Kunsill ghal kwalunkwe progett li jista’ jkollu impli-
kazzjonijiet finanzjarji jew implikazzjonijiet fit-tul sinifikanti ghall-iffi-
nanzjar tal-bagit tal-Awtorita, b’mod partikolari kwalunkwe progett li
jkollu x’jagsam mal-proprjeta, bhall-kiri jew ix-xiri ta’ bini, inkluzi
klawzoli ta’ waqfien.
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Artikolu 64

Implimentazzjoni u kontroll tal-bagit

1. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jagixxi bhala uffi¢jal awtorizzanti u
ghandu jimplimenta 1-bagit annwali tal-Awtorita.

2. L-uffi¢jal tal-kontabilita tal-Awtorita ghandu jibghat il-kontijiet
provvizorji lill-uffi¢jal tal-kontabilita tal-Kummissjoni u lill-Qorti tal-
Awdituri sal-1 ta’ Marzu tas-sena ta’ wara. L-Artikolu 70 m’ghandux
jipprekludi  lill-Awtorita milli  tipprovdi  1ill-Qorti  tal-Awdituri
kwalunkwe informazzjoni mitluba mill-Qorti tal-Awdituri li tkun fil-
kompetenza taghha.

3. L-ufficjal tal-kontabilita tal-Awtorita ghandu jibghat, sal-
1 ta’ Marzu tas-sena ta’ wara, l-informazzjoni kontabilistika mehtiega
ghall-finijiet ta’ konsolidazzjoni lill-uffi¢jal tal-kontabilita tal-Kummiss-
joni, bil-mod u fil-format stabbiliti minn dak l-uffi¢jal tal-kontabilita.

4.  L-uffi¢jal tal-kontabilita tal-Awtorita ghandu jibghat ukoll, sal-
31 ta’ Marzu tas-sena ta’ wara, ir-rapport dwar il-gestjoni bagitarja u
finanzjarja lill-membri tal-Bord tas-Supervizuri, lill-Parlament Ewropew,
lill-Kunsill u lill-Qorti tal-Awdituri.

5. Wara 1i jircievi l-osservazzjonijiet tal-Qorti tal-Awdituri dwar il-
kontijiet provvizorji tal-Awtorita f’konformita mal-Artikolu 246 tar-
Regolament Finanzjarju, l-uffi¢jal tal-kontabilita tal-Awtorita ghandu
jfassal il-kontijiet finali tal-Awtorita. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu
jibghathom lill-Bord tas-Supervizuri, 1i ghandu jaghti opinjoni dwar
dawk il-kontijiet.

6.  L-uffi¢jal tal-kontabilita tal-Awtorita ghandu jibghat, sal-1 ta’ Lulju
tas-sena ta’ wara, il-kontijiet finali, akkumpanjati mill-opinjoni tal-Bord
tas-Supervizuri, lill-uffi¢jal tal-kontabilita tal-Kummissjoni, lill-Parla-
ment Ewropew, lill-Kunsill u lill-Qorti tal-Awdituri.

L-uffi¢jal tal-kontabilita tal-Awtorita ghandu jibghat ukoll, sal-15 ta’
Gunju kull sena, pakkett ta’ rapporti lill-uffi¢jal tal-kontabilita tal-
Kummissjoni, f’format standardizzat kif stabbilit mill-uffi¢jal tal-konta-
bilita tal-Kummissjoni ghall-finijiet ta’ konsolidazzjoni.

7. Tl-kontijiet finali ghandhom jigu ppubblikati £1I-Gurnal Ufficjali
tal-Unjoni Ewropea sal-15 ta’ Novembru tas-sena ta’ wara.

8. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jibghat twegiba lill-Qorti tal-Awdituri
ghall-osservazzjonijiet ta’ din tal-ahhar sat-30 ta’ Settembru u ghandu
jibghat ukoll kopja ta’ dik it-twegiba lill-Bord Manigerjali u lill-
Kummissjoni.

9.  Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jibghat lill-Parlament Ewropew, fuq
talba ta’ dan tal-ahhar u hekk kif previst fl-Artikolu 261(3) tar-Regola-
ment Finanzjarju, kwalunkwe informazzjoni li tkun mehtiega ghall-app-
likazzjoni bla xkiel tal-procedura ta’ kwittanza ghas-sena finanzjarja
kkonéernata.

10.  Il-Parlament Ewropew, wara rakkomandazzjoni mill-Kunsill 1i
jagixxi b’maggoranza kwalifikata, ghandu, qabel il-15 ta’ Mejju tas-
sena N + 2, jaghti kwittanza lill-Awtorita ghall-implimentazzjoni tal-
bagit ghas-sena finanzjarja N.

11.  L-Awtorita ghandha tipprovdi opinjoni motivata dwar il-poziz-
zjoni tal-Parlament Ewropew u dwar kwalunkwe osservazzjoni ohra
maghmula mill-Parlament Ewropew moghtija fil-procedura ta’ kwit-
tanza.
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Artikolu 65

Regoli finanzjarji

Ir-regoli finanzjarji applikabbli ghall-Awtorita ghandhom jigu adottati
mill-Bord Manigerjali wara konsultazzjoni mal-Kummissjoni. Dawk
ir-regoli ma jistghux jitbieghdu mir-Regolament Delegat tal-Kummiss-
joni (UE) 2019/715 (") sakemm il-htigijiet operattivi specifici ghall-
funzjonament tal-Awtorita ma jkunux jirrikjedu dan u biss bil-kunsens
minn qabel tal-Kummissjoni.

Artikolu 66

Mizuri kontra I-frodi

1. Ghall-finijiet tal-glieda kontra I-frodi, il-korruzzjoni u kwalunkwe
attivita illegali ohra, ir-Regolament (UE, Euratom) Nru 883/2013 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (?) ghandu japplika ghall-Awtorita
minghajr ebda restrizzjoni.

2. L-Awtorita ghandha taderixxi mal-Ftehim Interistituzzjonali dwar
investigazzjonijiet interni mill-OLAF u ghandha tadotta minnufih dispo-
zizzjonijiet xierqa ghall-persunal tal-Awtorita.

3. Id-decizjonijiet dwar l-iffinanzjar u I-ftehimiet u l-istrumenti impli-
mentattivi li jirrizultaw minnhom, ghandhom jistipulaw b’mod esplicitu
li 1-Qorti tal-Awdituri u 1-OLAF jistghu, jekk ikun hemm il-bZonn,
iwettqu kontrolli fuq il-post fuq il-benefi¢jarji ta’ flus li jintnefqu
mill-Awtorita kif ukoll fuq il-persunal responsabbli ghall-allokazzjoni
ta’ dawn il-flejjes.

KAPITOLU VII
DISPOZIZZJONIJIET GENERALI

Artikolu 67

Privileggi u immunitajiet

Il-Protokoll (Nru 7) dwar il-privileggi u l-immunitajiet tal-Unjoni
Ewropea anness ghat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u t-TFUE ghandu
japplika ghall-Awtorita u ghall-persunal taghha.

(") Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2019/715 tat-18 ta’ Dicembru
2018 dwar ir-regolament finanzjarju qafas ghall-korpi mwaqqfin skont it-
TFUE ut-Trattat Euratom u msemmija fl-Artikolu 70 tar-Regolament (UE,
Euratom) 2018/1046 tal-Parlament Ewropew u tal- Kunsill (GU L 122,
10.5.2019, p. 1).

(®) Regolament (UE, Euratom) Nru 883/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tal-11 ta’ Settembru 2013 dwar investigazzjonijiet immexxija mill-
Ufficeju Ewropew Kontra 1-Frodi (OLAF) u li jhassar ir-Regolament tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (KE) Nru 1073/1999 u r-Regolament tal-
Kunsill (Euratom) Nru 1074/1999 (GU L 248, 18.9.2013, p. 1).
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Artikolu 68

Persunal

1. Ir-Regolamenti dwar il-Persunal, il-Kondizzjonijiet ta’ Impjieg ta’
Uffi¢jali Ohrajn u r-regoli adottati b’mod kongunt mill-istituzzjonijiet
tal-Unjoni ghall-fini li dawn jigu applikati, ghandhom japplikaw ghall-
persunal tal-Awtorita, inkluz id-Direttur Ezekuttiv taghha u 1-President
taghha.

2. Il-Bord Manigerjali, bi gbil mal-Kummissjoni, ghandu jadotta 1-
mizuri implimentattivi mehtiega, skont l-arrangamenti previsti fl-Arti-
kolu 110 tar-Regolamenti dwar il-Persunal.

3. Firrigward tal-persunal taghha, 1-Awtorita ghandha tezer¢ita s-
setghat ikkonferiti fuq l-awtorita tal-hatra mir-Regolamenti dwar il-
Persunal u fuq l-awtorita intitolata sabiex tikkonkludi kuntratti skont
il-Kondizzjonijiet ta’ Impjieg ta’ Uffi¢jali Ohrajn.

4. II-Bord Manigerjali ghandu jadotta dispozizzjonijiet sabiex jipper-
metti li esperti nazzjonali minn Stati Membri jigu ssekondati lill-Awto-
rita.

Artikolu 69
Responsabbilta tal-Awtorita

1. Fil-kaz ta’ responsabbilta mhux kuntrattwali, 1-Awtorita ghandha,
skont il-prin¢ipji generali komuni tal-ligijiet tal-Istati Membri, taghmel
tajjeb ghal kwalunkwe hsara 1i tigi kkawzata minnha jew mill-persunal
taghha fit-twettiq ta’ dmirijietu. Il-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni
Ewropea ghandu jkollha 1-gurizdizzjoni fi kwalunkwe tilwima fuq ir-
rimedju ta’ din il-hsara.

2. Ir-responsabbilta finanzjarja personali u r-responsabbilta dixxipli-
narja tal-persunal tal-Awtorita lejn 1-Awtorita ghandhom ikunu rregolati
mid-dispozizzjonijiet rilevanti li japplikaw ghall-persunal tal-Awtorita.

Artikolu 70

Obbligu tas-segretezza professjonali

1. Il-membri tal-Bord tas-Supervizuri, u I-membri kollha tal-persunal
tal-Awtorita, inkluzi ufficjali ssekondati mill-Istati Membri fuq bazi
temporanja, u l-persuni l-ohrajn kollha li jwettqu kompiti ghall-Awtorita
fuq bazi kuntrattwali, ghandhom ikunu soggetti ghar-rekwiziti tas-segre-
tezza professjonali skont 1-Artikolu 339 TFUE u d-dispozizzjonijiet
rilevanti fil-legislazzjoni tal-Unjoni, anki wara li jkunu ntemmu dmiri-
jiethom.

2. Minghajr pregudizzju ghall-kazijiet koperti mil-ligi kriminali,
kwalunkwe informazzjoni kunfidenzjali li tasal ghand persuni msemmija
fil-paragrafu 1 wagqt il-qadi ta’ dmirijiethom ma tistax tigi zvelata lil xi
persuna jew awtoritd ohra tkun xi tkun, ghajr fforma mqassra jew
aggeregata, b’tali mod li l-istituzzjonijiet finanzjarji individwali ma
jkunux jistghu jigu identifikati.
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L-obbligu taht il-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu u l-ewwel subparagrafu
ta’ dan il-paragrafu ma ghandux izomm lill-Awtorita u lill-awtoritajict
kompetenti milli juzaw l-informazzjoni ghall-infurzar tal-atti legislattivi
msemmija fl-Artikolu 1(2) u, b’mod partikolari, ghall-proc¢eduri legali
ghall-adozzjoni tad-decizjonijiet.

2a.  IlI-Bord Manigerjali u 1-Bord tas-Supervizuri ghandhom jizguraw
li l-individwi li jipprovdu kwalunkwe servizz, direttament jew indiretta-
ment, b’mod permanenti jew okkazjonali, fir-rigward tal-kompiti tal-
Awtorita, inkluzi uffi¢jali u persuni ohrajn awtorizzati mill-Bord Mani-
gerjali u mill-Bord tas-Supervizuri jew mahtura mill-awtoritajiet kompe-
tenti ghal dak l-iskop, ikunu soggetti ghar-rekwiziti tas-segretezza
professjonali ekwivalenti ghal dawk fil-paragrafi 1 u 2.

L-istess rekwiziti ghas-segretezza professjonali ghandhom japplikaw
ukoll ghall-osservaturi li jattendu l-lagghat tal-Bord Manigerjali u tal-
Bord tas-Supervizuri u li jiehdu sehem fl-attivitajiet tal-Awtorita.

3.  Il-paragrafi 1u 2 ma ghandhomx izommu lill-Awtorita milli
tiskambja informazzjoni mal-awtoritajiet kompetenti f’konformita ma’
dan ir-Regolament u ma’ legizlazzjoni ohra tal-Unjoni applikabbli
ghall-istituzzjonijiet finanzjarji.

Dik l-informazzjoni ghandha tkun soggetta ghall-kondizzjonijiet tas-
segretezza professjonali msemmija fil-paragrafi 1u 2. L-Awtorita
ghandha tistabbilixxi fir-regoli procedurali interni taghha l-arrangamenti
prattici ghall-implimentazzjoni tar-regoli ta’ kunfidenzjalita msemmija
fil-paragrafi 1u 2.

4.  L-Awtorita ghandha tapplika d-Decizjoni tal-Kummissjoni (KEFA,
Euratom) 2015/444 (1).

Artikolu 71

Protezzjoni tad-data

Dan ir-Regolament ghandu jkun minghajr pregudizzju ghall-obbligi tal-
Istati Membri relatati mal-ipprocessar minnhom ta’ data personali taht
ir-Regolament (UE) 2016/679 jew ghall-obbligi tal-Awtorita relatati
mal-ippro¢essar minnha ta’ data personali taht ir-Regolament (UE)
2018/1725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (?) waqt il-qadi tar-
responsabbiltajiet taghha.

Artikolu 72

Access ghad-dokumenti

1. Ir-Regolament (KE) Nru 1049/2001 ghandu japplika ghad-doku-
menti mizmuma mill- Awtorita.

(") Decizjoni tal-Kummissjoni (UE, Euratom) 2015/444 tat-13 ta’ Marzu 2015
dwar ir-regoli tas-sigurta ghall-protezzjoni ta’ informazzjoni klassifikata tal-
UE (GU L 72, 17.3.2015, p. 53).

(®) Regolament (UE) 2018/1725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’
Ottubru 2018 dwar il-protezzjoni ta’ persuni fizi¢i fir-rigward tal-ipprocessar
ta’ data personali mill-istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji u agenziji tal-Unjoni u
dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li jhassar ir-Regolament (KE)
Nru 45/2001u d-Deg¢izjoni Nru 1247/2002/KE (GU L 295, 21.11.2018,
p.39).
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2. Il-Bord Manigerjali ghandu jadotta mizuri pratti¢i ghall-applikazz-
joni tar-Regolament (KE) Nru 1049/2001.

3. Id-Dec¢izjonijiet mehudin mill-Awtorita skont I-Artikolu § tar-
Regolament (KE) Nru 1049/2001 jistghu jkunu s-suggett ta’ Iment
lill-Ombudsman jew ta’ proé¢edimenti quddiem il-Qorti tal-Gustizzja
tal-Unjoni Ewropea, wara appell lill-Bord tal-Appell, kif ikun xieraq,
skont il-kondizzjonijiet stabbiliti fl-Artikoli 228 u 263 TFUE rispettiva-
ment.

Artikolu 73

Arrangamenti lingwistici

1.  Ir-Regolament tal-Kunsill Nru 1 li jiddetermina I-lingwi 1i
ghandhom jintuzaw fil-Komunita Ekonomika Ewropea (') ghandu
japplika ghall-Awtorita.

2. 1lI-Bord Manigerjali ghandu jidde¢iedi dwar Il-arrangamenti
lingwisti¢i interni ghall-Awtorita.

3. Is-servizzi tat-traduzzjoni mehtiega ghall-iffunzjonar tal-Awtorita
ghandhom jigu pprovduti mic-Centru tat-Traduzzjonijiet ghall-Korpi
tal-Unjoni Ewropea.

Artikolu 74

Ftehim dwar il-Kwartieri Generali

L-arrangamenti mehtiega dwar l-akkomodazzjoni li trid tigi pprovduta
ghall-Awtorita fl-Istat Membru fejn tkun tinsab is-sede taghha u I-faci-
litajiet 1i ghandhom isiru disponibbli minn dak I-Istat Membru, kif ukoll
ir-regoli specifici applikabbli f’dak I-Istat Membru ghall-persunal tal-
Awtorita u ghall-membri tal-familji taghhom, ghandhom jigu stipulati
fi Ftehim dwar il-Kwartieri Generali bejn l-Awtorita u dak I-Istat
Membru li huma jkunu kkonkludu wara 1i tkun inkisbet l-approvazzjoni
tal-Bord Manigerjali.

Dak l-Istat Membru ghandu jipprovdi l-aqwa kondizzjonijiet possibbli
sabiex jizgura I-funzjonament adatt tal-Awtorita, inkluz skola multi-
lingwi, b’orjentazzjoni Ewropea u l-konnessjonijiet xierqa tat-trasport.

Artikolu 75

Partec¢ipazzjoni ta’ pajjizi terzi

1. TIl-partecipazzjoni fix-xoghol tal-Awtorita ghandha tkun miftuha
ghall-pajjizi terzi li jkunu kkonkludew ftehimiet mal-Unjoni li permezz
taghhom, huma adottaw u qeghdin japplikaw il-ligi tal-Unjoni fl-ogsma
ta’ kompetenza tal-Awtorita kif imsemmi fl-Artikolu 1(2).

2. L-Awtorita tista’ tikkoopera mal-pajjizi msemmija fil-paragrafu 1,
li japplikaw legislazzjoni li giet rikonoxxuta ekwivalenti fl-ogsma ta’
kompetenza tal-Awtoritd msemmija fl-Artikolu 1(2), kif inhu previst fil-
ftehimiet internazzjonali konkluzi mill-Unjoni f’konformita mal-Arti-
kolu 216 TFUE.

(") GU 17, 6.10.1958, p. 385.
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3. Skont id-dispozizzjonijiet rilevanti tal-ftehimiet imsemmija fil-
paragrafi 1 u 2, ghandhom isiru arrangamenti li jispecifikaw, b’mod
partikolari, in-natura, l-iskop u l-aspetti procedurali tal-involviment tal-
pajjizi msemmija fil-paragrafu 1 fil-hidma tal-Awtorita, inkluz dispo-
zizzjonijiet relatati mal-kontribuzzjonijiet finanzjarji u mal-persunal.
Dawn jistghu jipprevedu rapprezentanza, bhala osservatur, fuq il-Bord
tas-Supervizuri, izda ghandhom jizguraw li dawk il-pajjizi ma jattendu
ghall-ebda diskussjoni relatata mal-istituzzjonijiet finanzjarji individwali,
ghajr fejn ikun hemm interess dirett.

KAPITOLU VIII
DISPOZIZZJONIJIET TRANSITORJI U FINALI

Artikolu 76

Ir-relazzjoni mal-Kumitat tas-Supervizuri Bankarji Ewropej

L-Awtorita ghandha titqies bhala s-successur legali tal-Kumitat tas-
Supervizuri Bankarji Ewropej (KSBE). Sad-data tal-istabbiliment tal-
Awtorita, l-assi u l-obbligazzjonijiet kollha u l-operazzjonijiet kollha
pendenti tal-KRET ghandhom jigu ttrasferiti awtomatikament lill-Awto-
rita. [I-KSBE ghandu jistabbilixxi dikjarazzjoni li turi s-sitwazzjoni fl-
gheluq tal-assi u l-obbligazzjonijiet tieghu sa mid-data ta’ dak it-trasfe-
riment. Dik id-dikjarazzjoni ghandha tigi vverifikata u approvata mill-
KSBE u mill-Kummissjoni.

Artikolu 77

Dispozizzjonijiet transitorji dwar il-persunal

1.  B’deroga mill-Artikolu 68, il-kuntratti ta’ impjieg u I-ftehimiet ta’
ssekondar kollha konkluzi mill-KSBE jew mis-Segretarjat tieghu u fis-
sehh fl-1 ta’ Jannar 2011 ghandhom jigu onorati sad-data ta’ skadenza
taghhom. Dawn ma jistghux jigu estizi.

2. Il-membri kollha tal-persunal taht kuntratti msemmija fil-para-
grafu 1 ghandhom jigu offruti l-possibbilta li jikkonkludu kuntratti ta’
agenti temporanji skont 1-Artikolu 2(a) tal-Kondizzjonijiet ta’ Impjieg
ta’ Ufficjali Ohrajn fil-gradi varji, hekk kif stabbilit fil-pjan ta’ stabbi-
liment tal-Awtorita.

Ghandha ssir ghazla interna limitata ghal persunal li ghandu kuntratti
mal-KSBE jew is-Segretarjat tieghu, wara d-dhul fis-sehh ta’ dan ir-
Regolament mill-awtorita awtorizzata sabiex tikkonkludi kuntratti sabiex
jigu reklutati. Il-proc¢edura ta’ ghazla interna ghandha tqis bis-shih il-
hiliet u l-esperjenza murija mill-prestazzjoni tal-individwi qabel ir-reklu-
tagg.

3. Skont it-tip u I-livell ta’ funzjonijiet li ghandhom jitwettqu, l-appli-
kanti 1i jintghazlu jigu offruti kuntratti ta’ agenti temporanji applikabbli
ghal tul ta’ zmien li mill-inqas jikkorrespondi ghaz-zmien li jkun ghad
baga’ taht il-kuntratt precedenti.
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4. 1l-ligi nazzjonali rilevanti relatata mal-kuntratti tax-xoghol u ma’
strumenti rilevanti ohrajn ghandha tkompli tapplika ghall-membri tal-
persunal b’kuntratti precedenti li jaghzlu li ma japplikawx ghal kuntratti
ta’ agenti temporanji jew li ma jigux offruti kuntratti ta’ agenti tempo-
ranji skont il-paragrafu 2.

Artikolu 78
Dispozizzjonijiet nazzjonali
L-Istati Membri ghandhom jaghmlu d-dispozizzjonijiet adatti biex

jizguraw l-applikazzjoni effettiva ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 79

Emendi

Id-Decizjoni Nru 716/2009/KE hija bil-prezenti emendata billi 1-KSBE
qieghed jitnehha mil-lista ta’ benefi¢jarji stabbilita fit-Taqsima B tal-
Anness ghal dik id-Dec¢izjoni.

Artikolu 80
Thassir
Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2009/78/KE, 1i tistabbilixxi 1-KSBE,

qieghda bil-prezenti tithassar b’effett mill-1 ta’ Jannar 2011.

Artikolu 81

Revizjoni

1. Sal-31 ta’ Dicembru 2021, u kull tliet snin wara dan, il-Kummiss-
joni ghandha tippubblika rapport generali dwar l-esperjenza miksuba
bhala rizultat tal-operat tal-Awtoritda u l-proceduri stabbiliti f’dan ir-
Regolament. Dak ir-rapport ghandu jevalwa, fost affarijiet ohra:

(a) l-effettivita u l-konvergenza fil-prattiki supervizorji miksuba mill-
awtoritajiet kompetenti:

(i) l-indipendenza tal-awtoritajiet kompetenti u I-konvergenza fl-
istandards ekwivalenti ghall-governanza korporattiva;

(i) l-imparzjalita, l-oggettivita u l-awtonomija tal-Awtorita,

(b) il-funzjonament tal-kulleggi tas-supervizuri;

(c) il-progress miksub fit-triq ghall-konvergenza fl-ogsma tal-prevenz-
joni, il-gestjoni u r-rizoluzzjoni tal-krizijiet, inkluzi mekkanizmi
relatati mal-finanzjament tal-Unjoni;

(d) ir-rwol tal-Awtorita fir-rigward tar-riskju sistemiku;

(e) l-applikazzjoni tal-klawsola ta’ salvagwardja stabbilita fl-Artikolu 38;

(f) l-applikazzjoni tar-rwol ta’ medjazzjoni vinkolanti stabbilita fl-Arti-
kolu 19;
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(g) il-funzjonament tal-Kumitat Kongunt;

(h) l-ostakoli ghal, jew l-impatt fuq, il-konsolidazzjoni prudenzjali skont
1-Artikolu 8.

2. Ir-rapport imsemmi fil-paragrafu 1 ghandu jezamina wkoll jekk:

(a) huwiex adatt 1i titkompla s-supervizjoni separata tas-settur bankarju,
tal-assigurazzjoni, tal-pensjonijiet tax-xoghol, tat-titoli u tas-swieq
finanzjarji;

(b) huwiex xieraq li titwettaq supervizjoni prudenzjali u li jigi ssorveljat
it-twettiq tan-negozju separatament jew mill-istess supervizur;

(c) huwiex xieraq li tigi semplifikata u rinforzata l-istruttura tas-SESF
sabiex tizdied il- koerenza bejn il-livelli makro u mikro u bejn I-
ASE;

(d) l-evoluzzjoni tas-SESF tkunx konsistenti mal-evoluzzjoni globali;

(e) hemmx diversita sufficjenti u eccellenza fi hdan is-SESF;

(f) ir-responsabbilta u t-trasparenza f’dak li ghandu x’jagsam mar-
rekwiziti ghall- pubblikazzjoni humiex xierqa;

(g) ir-rizorsi tal-Awtorita humiex adegwati biex hija twettaq ir-respon-
sabbiltajiet taghha;

(h) huwiex adegwat li s-sede tal-Awtorita tinzamm jew jekk 1-ASE
jitmexxewx f’sede unika biex tittejjeb il-koordinazzjoni ahjar
bejniethom.

2a.  Bhala parti mir-rapport generali msemmi fil-paragrafu 1 ta’ dan 1-
Artikolu, il-Kummissjoni, wara li tikkonsulta lill-awtoritajiet u lill-parti-
jiet interessati rilevanti kollha, ghandha taghmel valutazzjoni kompren-
siva tal-applikazzjoni tal-Artikolu 9c.

2b.  Bhala parti mir-rapport generali msemmi fil-paragrafu 1 ta’ dan 1-
Artikolu, il-Kummissjoni, wara li tikkonsulta lill-awtoritajiet kompetenti
u lill-partijiet interessati rilevanti kollha, ghandha taghmel valutazzjoni
komprensiva tal-implimentazzjoni, il-funzjonament u l-effettivita tal-
kompiti specifici relatati mal-prevenzjoni u I-glieda kontra l-hasil tal-
flus u I-finanzjament tat-terrorizmu u moghtija lill-Awtorita f’konformita
mal-Artikolu 1(2), mal-punt (1) tal-Artikolu 8(1) u mal-Artikoli 9a, 9b,
17u 19, ta’ dan ir-Regolament. Bhala parti mill-valutazzjoni taghha, il-
Kummissjoni ghandha tanalizza l-interazzjoni bejn dawk il-kompiti u I-
kompiti moghtija lill-Awtorita Supervizorja Ewropea (Awtorita Ewropea
tal-Assigurazzjoni u 1-Pensjonijiet tax-Xoghol) u lill-Awtorita Supervi-
zorja Ewropea (Awtorita Ewropea tat-Titoli u s-Swieq), kif ukoll il-
pratticita legali tas-setghat tal-Awtorita sa fejn dawn jippermettu lill-
Awtorita tibbaza l-azzjoni fuq il-ligi nazzjonali li tittrasponi Direttivi
jew tezercita opzjonijiet. Barra minn hekk, il-Kummissjoni ghandha,
abbazi ta’ analizi komprensiva tal-ispejjez u l-benefic¢ji kif ukoll lejn
l-objettiv 1i tizgura l-konsistenza, l-efficjenza u l-effettivita, tinvestiga
bir-reqqa l-possibbilta 1i taghti kompiti specifici fir-rigward tal-prevenz-
joni u tal-glieda kontra l-hasil tal-flus u I-finanzjament tat-terrorizmu lil
agenzija dedikata ezistenti jew gdida ghall-UE kollha.
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3. Rigward il-kwistjoni tas-supervizjoni diretta tal-istituzzjonijiet jew
l-infrastrutturi ta’ skala pan-Ewropea u filwagqt 1i jitqiesu l-izviluppi tas-
suq, l-istabilita tas-suq intern u l-koezjoni tal-Unjoni kollha, il-
Kummissjoni ghandha tfassal rapport annwali dwar l-adegwatezza li 1-
Awtorita tigi fdata b’responsabbiltajiet supervizorji ulterjuri f’dan il-
qasam.

4.  Ir-rapport u kwalunkwe proposta 1i takkumpanjah, kif xieraq,
ghandhom jigu pprezentati lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

Artikolu 8la

Revizjoni tal-arrangamenti tal-votazzjoni

Mid-data 1i fiha n-numru tal-Istati Membri mhux partecipanti jilhaq 1-
ghadd ta' erbgha, il-Kummissjoni ghandha tirriezamina u tirrapporta lill-
Parlament Ewropew, lill-Kunsill Ewropew u lill-Kunsill dwar it-thaddim
tal-arrangamenti ta' votazzjoni deskritti fl-Artikoli 41 u 44, filwaqt li
titgies kwalunkwe esperjenza miksuba fl-applikazzjoni ta’ dan ir-Rego-
lament.

Artikolu 82
Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum ta’ wara dak tal-
pubblikazzjoni tieghu f1l-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ghandu japplika mill-1 ta’ Jannar 2011, bl-ec¢ezzjoni tal-Arti-
koli 76 u 1-Artikolu 77(1) u (2), li ghandhom japplikaw mid-data tad-
dhul fis-sehh tieghu.

L-Awtorita ghandha tkun stabbilita fl-1 ta’ Jannar 2011.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament
fl-Istati Membri kollha.
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